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Source de loi

Article L. 123-1-5. Le réglement fixe, en cohérence avec le Projet d'Aménagement et de
Développement Durable, les régles générales et les servitudes dutilisation des sols permettant
d'atteindre les objectifs mentionnés & l'article L. 121-1, qui peuvent notamment comporter l'interdiction
de construire, délimitent les zones urbaines ou & urbaniser et les zones naturelles ou agricoles et
forestieres a protéger et définissent, en fonction des circonstances locales, les régles concernant
limplantation des constructions.

A ce titre le réglement peut :

1° Préciser 'affectation des sols selon les usages principaux qui peuvent en étre fait ou la nature des
activités qui peuvent y étre exercées:

2° Définir, en fonction des situations locales, les regles concernant la destination et la nature des
constructions autorisées;

3° Déterminer des régles concernant I'aspect extérieur des constructions, leurs dimensions et
I'aménagement de leurs abords, afin de contribuer a la qualité architecturale et & linsertion
harmonieuse des constructions dans le milieu environnant;

4° Delimiter les zones ou parties de zones dans lesquelles la reconstruction ou 'aménagement de
batiments existants pourrait, pour des motifs d'urbanisme ou d'architecture, étre imposé ou autorisé
avec une densité au plus égale a celle qui était initialement batie, nonobstant les régles fixées au 13°
ci-dessous, et fixer la destination principale des ilots ou immeubles a restaurer ou a réhabiliter;

5° Préciser le tracé et les caractéristiques des voies de circulation 2 conserver, & modifier ou 3 créer,
y compris les rues ou sentiers piétonniers et les itinéraires cyclables, les voies et les espaces réservés
au transport pubilic;

6° Identifier et localiser les éléments de paysage et délimiter les quartiers, flots, immeubles, espaces
publics, monuments, sites et secteurs & protéger, & mettre en valeur ou & requalifier pour des motifs
d'ordre culturel, historique ou écologique et définir, le cas echéant, les prescriptions de nature a
assurer leur protection;

7° Identifier et délimiter les quartiers, flots, voies dans lesquels doit étre préservées ou développée la
diversité commerciale, notamment & travers les commerces de détail et de proximité, et définir, le cas
échéant, les prescriptions de nature 2 assurer cet objectif;

8° Fixer les emplacements réservés aux voies et ouvrages publics, aux installations d'intérét général
ainsi qu'aux espaces verts:

9° Localiser, dans les zones urbaines, les terrains cultivés a protéger et inconstructibles quels que
soient les équipements qui, le cas échéant, les desservent;

10° Délimiter les secteurs dans lesquels la délivrance du permis de construire peut étre subordonnée
a la démolition de tout ou partie des batiments existants sur le terrain ou l'implantation de Ia
construction est envisagée;

11° Fixer les conditions de desserte par les voies et réseaux des terrains susceptibles de recevoir des
constructions ou de faire I'objet d'aménagements. Il peut délimiter les zones visées a I'article L. 2224-
10 du code général des collectivités territoriales concernant 'assainissement et les eaux pluviales;

12° Fixer une superficie minimale des terrains constructibles lorsque cette régle est justifiée par des
contraintes techniques relatives a la réalisation d'un dispositif d'assainissement non collectif ou
lorsque cette régle est justifiée pour préserver l’urbgﬂigaﬂon,nadition‘n,eﬂe ou l'intérét paysager de la
. R ¢ 7 1 ’ . (arergetiny O ) Qn § -"
zone considérée; (privé d'effets I""‘fmﬁﬂ%‘ﬁ’%ﬂﬁw%ﬁ DU Huu
REGCU LE

20 AR 29]6
BUREAW%WRE&%W&% d'Urbanisme d'Ocana 6




13° Fixer un ou des coefficients d'occupation des sols qui déterminent la densité de construction
admise (privé d'effets juridiques par la loi ALUR) -

= Dans les zones urbaines et & urbaniser;

= Dans les zones & protéger en raison de la qualité de leurs paysages et de
leurs écosystémes pour permettre, dans les conditions précisées par l'article
L. 123-4, des transferts de constructibilitt en vue de favoriser un
regroupement des constructions;

13 bis® Dans des secteurs situés a proximité des transports collectifs existants ou programmés,
imposer dans ces secteurs qu'il délimite une densité minimale de constructions;

14° Imposer aux constructions, travaux, installations et amenagements, notamment dans les secteurs
qu'il ouvre & lurbanisation, de respecter des performances énergétiques et environnementales
renforcées qu'il définit.

Dans les zones naturelles, agricoles ou forestieres, le réglement peut délimiter des secteurs de taille
et de capacité¢ d'accueil limitées dans lesquels des constructions peuvent &tre autorisées & la
condition qu'elles ne portent atteinte ni a la préservation des sols agricoles et forestiers, ni a la
sauvegarde des sites, milieux naturels et paysages. Le réglement précise les conditions de hauteur,
d'implantation et de densit¢ des constructions permettant d'assurer leur insertion dans
I'environnement et leur compatibilité ave le maintien du caractere naturel, agricole ou forestier de la
zone.

Le réglement peut, notamment dans les secteurs quiil ouvre & Il'urbanisation, imposer aux
constructions, travaux, installations et ameénagements de respecter en matiére d'infrastructures et
réseaux de communications électroniques des critéres de qualité renforcés qu'il définit.

Dans les cas visés au cinquieme alinéa du Il de larticle L.752-1 du code du commerce, les PLU
peuvent comporter le document d'aménagement commercial défini & cet article;

15° Délimiter, dans les zones urbaines ou & urbaniser, des secteurs dans lesquels, en cas de
réalisation de logements doivent comporter une proportion de logements d'une taille minimale qu'il
fixe;

16° Délimiter, dans les zones urbaines ou a urbaniser, des secteurs dans lesquels, en cas de
réalisation d'un programme de logements, un pourcentage de ce programme doit étre affecté & des
catégories de logements qu'il définit dans le respect des objectifs de mixité sociale.

Article L. 123-3-1. Dans les zones agricoles, le réglement peut désigner les batiments agricoles qui,
en raison de leur intérét architectural ou patrimonial, peuvent faire I'objet d'un changement de
destination, dés lors que ce changement de destination ne compromet pas I'exploitation agricole.

Article L.123-5. Le réglement et ses documents graphiques sont opposables & toute personne
publique ou privée pour l'exécution de tous travaux, constructions, plantations, affouillement ou
exhaussement des sols, pour la création de lotissement et l'ouverture des installations classées
appartenant aux catégories déterminées dans le plan.
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Article 1 Champs d'application territoriale du PLU

Le présent réglement du PLU s'applique a la totalité du territoire de Ia commune d'Ocana.

Article 2 Portée respective du réglement et des autres réglementations relatives a
l'occupation des sols.

Sont et demeurent applicables sur le territoire concerné sans que cette liste soit limitative :
° L'article L.421-1 et suivants du Code de IUrbanisme (champs d'application

des autorisations d'urbanismes permis de construire, permis d’aménager,
permis de démolir, déclaration préalable ...).

° L'article L.431-1 et suivants, Particle R.431-1 et suivants du Code de
l'urbanisme (dispositions relatives aux constructions),

. L'article L.441-1 et suivants, Particle R.441-1 et suivants du Code de
Furbanisme (dispositions relatives aux ameénagements).

° L'article L.451-1 et suivants, I'article R.451-1 et suivants du Code de
Furbanisme (dispositions relatives aux démolitions).

° Les articles R.421-1 R.421-29, du Code de I'urbanisme (permis de
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construire, permis d’aménager, permis de démolir, déclaration préalable ...).

) Les articles R.423-1 et suivants et les articles R.424-1 et suivants du Code de
F'urbanisme (dépét, instruction des permis de construire, permis d'aménager,
permis de démolir, déclaration préalable ...).

. Les articles L.130-1 et suivants, R.431-19 du Code de Purbanisme, L.311-1 &

L.313-5 et R.311-1 & R.313-3 du Code Forestier relatifs aux espaces boisés
classés.

RECU LE
90 AVR. 2016
BUREAU DE LURBANISKE

Ce sont des espaces boisés & conserver et a protéger. lls sont repérés sur les
documents graphiques par un figuré spécifique.

Sur ces espaces boisés, les coupes et abattages d'arbres sont soumis &

By
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autorisation préalable et les demandes de défrichement sont irrecevables.

. Les articles L.410-1 et R.410-1 et suivants du Code de I'urbanisme (certificats
d'urbanisme).

) Larticle L.111-1.1 du Code de F'urbanisme (Directives Territoriales
d’Aménagement).

J Les articles L.421-4, R.111-2, R.11 1-4, R.111-5, R.111-15 du Code de

I'urbanisme (conditions d’implantation, desserte par les réseaux, localisation
du projet, ...).

. L'article R.111-4 du Code de I'urbanisme (vestiges archéologiques)

Les opérations d'aménagement, de construction d'ouvrage ou de travaux qui, en
raison de leur localisation, de leur nature ou de leur importance, affectent ou sont
susceptibles d'affecter des éléments du patrimoine archéologique ne peuvent étre
entreprises qu'aprés accomplissement des mesures de détection, et ; le cas échéant
de conservation ou de sauvegarde par I'étude scientifique conformément a la loi
2001-44 du 17 janvier 2001 et & son décret d'application n°2002-89.

Révision 1 - Plan Local d'Urbanisme d'Ocana 9
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Dans les zones d'intérét archéologique, la présence & peu prés certaine de vestiges
archéologiques provoquera au moment des travaux des découvertes entrainant
Fapplication de la loi validée du 27 septembre 1941 portant réglementation des
fouilles archéologiques. Afin d'éviter les difficultés inhérentes a une intervention
tardive du service régional de Iarchéologie, il est recommandé aux maitres
d'ouvrages de soumettre leurs projets d'urbanisme a la

Direction Régionale des Affaires Culturelles de Corse
Service Régional de I'Archéologie

19, cours Napoléon

BP 301 20181 AJACCIO cedex 1

Tél : 04 95.21.52.27 - télécopie : 04 95.21.20.69

Cette procédure permet en effet de prendre en compte les risques archéologiques
dés la phase d'élaboration des avant-projets d’urbanisation.

Références aux textes :

- Loi du 27 septembre 1941 portant réglementation des fouilles archéologiques (JO du

15.10.1941), validée par 'ordonnance n° 45-2092 du 13 septembre 1945 (JO du
14.10.1945).

- Code de la construction et de I'habitation, article L 112-7.
- Decret n° 93-245 du 25 février 1993 relatif aux études d'impact et au champ

d'application des enquétes publiques, etc. (JO du 26.2.1993, pages 3032 et
suivantes, en particulier article 2).

- Loi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative & I'archéologie préventive modifiée parla

loi n® 2003-707 du 1er aolt 2003

o L'article R.111-21, dont les termes sont reproduits ci-apres :
« Le projet peut étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de I'observation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs
dimensions ou l'aspect extérieur des batiments ou ouvrages a édifier ou & modifier,
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sont de nature & porter alteinte au caractére ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux
sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives
monumentales. »

B T

Les articles L.410-1 et R.410-1 et suivants du Code de F'urbanisme (certificats

& | d'urbanisme)

p Les articles L.443-1, R.443-1 et s., R.111-30 et R.111-40 du Code de
l'urbanisme (camping et caravanage)

4 Les servitudes d'utilité publique mentionnées en annexe et reportées sur un
document graphique.

p Les articles du Code de I'Urbanisme et autres législations concernant le Droit

de Préemption Urbain.

° les articles du Code civil concernant les régles de constructibilité.

) Les plans d'expositions aux risques naturels :

Dans les zones couvertes par le Plan de Prévention des Risques Inondations du

Prunelli, la servitude d'utilité publique s'applique suivant les dispositions dans
lesquelles elle a été approuvée et notamment ses limites.

‘étude Mouvements de terrain et hydrauligues réalisée sur la commune d'Ocana

par les services de la DDTM et annexée au P.L.U a permis d'identifier :

> Les zones exposées au risque inondation (zone H)

Révision 1 - Plan Local d'Urbanisme d'Ocana 10
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- Les zones exposées au risques d'éboulements rocheux (EBr), de ravinement (R),
et au risque d'érosion torrentielle (ET).

Ces zones de risques sont indicées selon les niveaux d'aléas variant de 3 a 5.

Ces résultats impliquent une maitrise de l'urbanisation dans les zones exposées
selon les modalités suivantes :

= Les zones exposées aux risques hydrauliques (H) et d'éboulements (EBr) sont
inconstructibles quelques soit le niveau d'aléa ;

- Les zones exposées aux risques de ravinement avec un niveau d'aléas de 4 et 5
(R4 et R5) sont inconstructibles ;

= Les zones de ravinement et d'érosion torrentielle de niveau 3 (R3 et ET3) sont
constructibles sous réserve.

Article 3 Division du territoire en zones

Le territoire couvert par le Plan Local d'Urbanisme est divisé en zones urbaines et en zones
naturelles ou non équipées. Le territoire est partagé en quatre grandes zones et plusieurs
secteurs. Les dispositions du présent réglement peuvent s'appliquer a des zones entiéres
désignées sous formes de lettres en majuscules (Ex : UD, AU, N, A) ou seulement A des
parties de zones dites "secteurs” et qui sont indicés par des lettres en minuscule. (Ex : Ne,

Ai. e ) . e oty et e
F, e,

PREFECIURE B 18 Loion
REQU |

La commune d'Ocana est divisée en plusieurs zones : r‘-'-~-----m.....~_,

= Les zones urbanisées : UA, UD, UC. 2 0 AVR' 20‘6

= Les zones a urbaniser : AU BUREAU pE LURBANISME

= Les zones agricoles : A.
= Les zones naturelles : N.

S ——

Plusieurs secteurs divisent ces zones :
—==I= secteurs divisent ces zones :

= i:zone inondable (PPRI du Prunelli).

= T : secteur inconstructible couvert par des risques mouvement de terrain et risques
hydrauliques.

= e : secteur potentiellement constructible sous réserve d'aménagements spécifiques,
couvert par des risques mouvement de terrain et risques hydrauliques.

= 0 secteur destiné a accueillir une caserne de pompiers — centre de secours.

= v : Secteur destiné a accueillir une maison de repos et de convalescence et son
extension.

= t: secteur couvert par des équipements et infrastructures hydroélectriques.
= ¢ secteur ol l'urbanisation est autorisée de fagon limitée.

= P : secteur destiné a la protection des ressources en eau.

= g : Secteur destiné 4 une opération d'aménagement groupé.

= Y : secteur couvert par le cimetiére d'Ocana et son extension.

Révision 1 - Plan Local d'Urbanisme d'Ocana 11



Article 4 Emplacements réservés

Le PLU réserve les emplacements nécessaires aux équipements publics, aux ouvrages,
voies et cheminements publics, aux installations d'intérét général, et aux espaces verts
publics.

Ces emplacements réservés au PLU figurent en annexe avec lidentification de leur
destination, de leur surface et de la collectivité bénéficiaire. Chaque réserve est affectée
d'un numéro qui se retrouve sur le plan.

Sous réserve des dispositions des articles R-123.1 du code de [urbanisme, il est interdit
de construire sur ces emplacements réservés.

Le propriétaire d'un terrain réservé peut demander l'application des dispositions de I'article
L.123-17 du code de I'urbanisme qui prévoit un droit de délaissement.

Conformément aux dispositions de l'article R.123-10 du code de l'urbanisme, le
propriétaire d'un terrain dont une partie est comprise dans un emplacement réservé et qui
accepte de ceder gratuitement cette partie a la collectivité bénéficiaire de la réserve, peut
étre autorisé & reporter sur la partie restante de son terrain un droit de construire
correspondant a tout ou partie du COS affectant la superficie de terrain cédé (privé
d'effets juridiques par la loi ALUR).

Article 5 Adaptations mineures

En application des dispositions de I'art. L.123-1 du code de l'urbanisme, les regles et
servitudes définies par le présent réglement ne peuvent faire I'objet d'aucune dérogation.

Toutefois, des adaptations mineures rendues nécessaires par la nature du sol, la
configuration des parcelles ou le caractére des constructions avoisinantes (article L. 123-
1-9 du code de ['urbanisme).

L'article L. 123-5 al 3 & 6 précise que I'autorité compétente pour délivrer le permis de
construire peut, par décision motivée, accorder des dérogation & une ou plusieurs régles
duPLU :

= Pour permettre la reconstruction de batiments détruits ou endommagés a la suite
d'une catastrophe naturelle survenue depuis moins d'un an, lorsque les prescriptions
imposées aux constructeurs en vue d'assurer la sécurité des biens et des personnes
sont contraires a ces régles.

= Pour permettre la restauration ou la reconstruction d'immeubles protégés au titre de la
Iégislation sur les monuments historiques, lorsque les contraintes architecturales
propres a ces immeubles sont contraires a ces régles.

= Pour autoriser des travaux nécessaires a l'accessibilité des personnes handicapées a
un logement existant.

FREFELTUAE T LA Duusk DU HUn
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Article 6 Ouvrages spécifiques

Sauf dispositions particuligres exprimées dans les différents articles des réglements de
zones, il n'est pas fixé de regles spécifiques en matiere d'implantation, de coefficient
d'implantation au sol, de hauteur, d'aspect extérieur, de stationnement et de coefficient
d'occupation des sols pour la réalisation :

= D'ouvrages techniques nécessaires au fonctionnement des réseaux existants d'utilité
publique : transformateurs, chateaux d'eau, supports de transports d'énergie, arréts
pour les transports publics... Seul I'enfouissement des lignes aériennes de
télécommunication et de transports d'électricité est fortement recommands.

= D'ouvrages exceptionnels tels que les clochers, mats, antennes, pylénes...dans la
mesure ol ils ne sont pas interdits dans I'art. 1% des différents réglements de zones et
qu'ils ne portent pas atteinte a I'intégrité des paysages.

r-"'":-"-_ PR N ey R P ...'.-?‘.
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REGLES DES ZONES

Préambule du corps des régles applicables a une zone

De fagon générale, les préambules constituent un descriptif de I'affectation dominante dans la zone.
Mais dés lors que leurs termes ont un caractére prescriptif, ils ont un caractére réglementaire et sont
opposables.

Aussi, l'article R. 123-9 prévoit désormais quels sont les types de constructions & distinguer dans la
réglementation : habitation, hébergement hételier, bureaux, commerce, artisanat, industrie,
exploitation agricole ou forestigre, fonction d'entrepdt. Il prévoit aussi la possibilité de régles
specifiques pour les constructions ou installations nécessaires aux services publics ou aux services
d'intérét collectif.

Section |
Nature de I'occupation des sols

¢ Article1 Occupations et utilisations du sol interdites.
o Article 2 Occupations et utilisations du sol soumises & des conditions particuliéres.

Section Il
Conditions de I'occupation des sols

Article 3 Accés et voiries.

Article 4 Desserte par les réseaux.

Article 5 Caractéristiques des terrains.

Article 6 Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises publiques.

Article 7 Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives.

Article 8 Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une
méme parcelle.

Article 9 Emprise maximale au sol.

Article 10 Hauteur maximale des constructions.

Article 11 Aspect extérieur des constructions.

Article 12 Stationnement.

Article 13 Espaces libres et plantations, espaces boisés classés.

o 6 o o o o

® o o o @

Section lil
Possibilités maximales et minimales d'occupations des sols

° Article 14 Coefficient d'occupation des sols (privé d'effets juridiques par la loi
ALUR).

Section IV
Performances énergétiques et environnementales
Infrastructures et réseaux de communications électroniques

* Article 15 Performances énergétiques et environnementales.
* Article 16 Infrastructures et réseaux de communications électroniques.
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Caracteére de la zone UA

Zone urbanisée ou les équipements publics ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante
pour desservir les constructions & implanter.

La zone couvre le vieux village d'Ocana et le cosur du hameau ancien de I'Arghiaccia, béti ancien
groupé.

L'objectif est de prendre en compte les formes d'implantations, de préserver les éléments singuliers de
son architecture et paysagers du site et d'autoriser de nouvelles constructions en préservant cette
identité traditionnelle. Il s'agit également de préserver et de reproduire les petits jardins, les
restanques, les ruelles et cheminements piétons, les treilles.

Cette zone a une vocation essentiellement d'habitat dans laquelle peuvent exister des petites unités
économiques compatibles avec la zone.

Les secteurs "e" correspondent aux secteurs concernés par les risques de ravinement de niveau
moyen (niveau 3) dans lesquels la constructibilité est admise sous prescriptions et sous la seule
responsabilité du maitre d'ouvrage.

Les prescriptions applicables a ces secteurs sont édictées a VALHCIE Burv - one-rremeecmsreonm o
FuoreUThARE Jubd vl e rdi
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Section |
Nature de I'occupation et de I'utilisation des sols

RAPPEL

Tout changement d'affectation, demande d'autorisation de défrichements sont interdits dans
les espaces boisés classés (art. L.130-1 du code de l'urbanisme et L. 311-3 du code
forestier).

Les installations et travaux divers sont soumis & lautorisation prévue aux articles L.430-1 et
suivants du code de {'urbanisme.

Les défrichements sont soumis & l'autorisation obligatoire prévue par les articles R331-1 et 2
du Code forestier.

Les coupes et abatages d'arbres sont soumis a autorisation obligatoire dans les espaces
boisés classés.

Linstallation de cl6tures est réglementée par l'article R.421-2 du code de I'urbanisme ; dans
certains cas précis elles peuvent étre soumises a déclaration suivant les dispositions de
l'article R-421-12. Les murs et murs de souténement sont régis par les articles R-421-9 et
Suiv.
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Reglement des zones — zones urbanisées UA

Article UA-1 Occupations et utilisations du sol interdites

10.
11.
12.
13.
14.

15.

Toutes les constructions, amenagements et installations, a I'exception de ceux visés &
Farticle UA-2 et dans Ia définition du caractére de la zone UA.

Les parcs de loisirs, les aires de jeux et de sports ouverts au public.

Les dépéts de matériaux et de véhicules ainsi que les aires de stationnement collectifs
de caravanes.

Les HLL visées & l'article R.111-3.1 du code de l'urbanisme et les mobil home visés a
l'article R. 111-3.3 du code de l'urbanisme.

Le camping-caravaning.

Le stationnement permanent ou temporaire de caravanes, autocaravanes, de mobil
home sur roues ou sans roues, de bateaux de plaisance en dehors des zones
aménagées a cet effet (art. 443-4 du code de l'urbanisme).

Les entrepéts.

Les installations classées et les dépéts.

Les affouillements.

Les carriéres. o v et s e,

FiRbLrEL TURE JE LA '."{“TT.‘“?' wi
Les champs photovoltaiques au sol, les parcs d'éolfennes. REGU Zuéh“ Wi ]‘

Les activités industrielles. 20 AR, 2016
Les villages de vacances.
BUREAU DE L'URBANISus

Les piscines.

Les batiments a usage agricole.

Article UA- 2 Occupations et utilisations du sol soumises a des conditions
particuliéres

De maniére générale et dans toute la zone :

1.

Sont admis les améliorations visant Ia qualité environnementale, la sauvegarde des
équilibres naturels, la protection des sols ou la remise en bon état des continuités
écologiques.

Les constructions seront obligatoirement implantées a une distance de 10m. au moins par
rapport au réseau hydrographique en place.

Dans la zone UA, sont autorisées les occupations et utilisations des sols définies dans
le caractére de la zone UA et notamment :

1.

Les travaux confortatifs des constructions existantes.
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Réglement des zones ~ zones urbanisées UA

Sauf dans le cas de constructions qu'il n'est pas souhaitable de maintenir par leur
situation, leur nature ou les contraintes qu'elles produisent sur la zone, est admise la
reconstruction d'un batiment aprés sinistre de méme surface sous réserve :

= Que la construction d'origine ait été édifiée réguliérement.
= Que la construction se fasse a l'identique conformément aux prescriptions

de l'article L. 111-3.
La rénovation des petits ouvrages traditionnels selon leurs caractéristiques d'origine.

Les constructions d'habitation a condition qu'elles soient situées a plus de 50m. d'un
batiment d'élevage.

Les installations nécessaires & des équipements collectifs ou a des services publics dés
lors qu'elles ne portent pas atteinte & la sauvegarde des espaces batis et des

paysages.

6. Sont autorisés sous réserve d'étre compatible avec la vocation résidentielle de la zone,
d'étre intégrés dans le site et sans causer de nuisances :

= Les hébergements hoteliers et autres hébergements touristiques.
= Les services a la population.

= Les commerces de proximité.

= Les petites activités artisanales.

= Les bureaux.

= Le changement de destination des constructions existantes.

7. Les travaux d'entretien des tombeaux et caveaux situés en dehors du cimetiére
d'Ocana a condition de ne pas modifier leur aspect d'origine.

Secteurs "e" : sont admises les occupations et utilisations de la zone et celles prévues ci-dessus
sous réserve des conditions supplémentaires suivantes :

=

[ el

20 AVR, 2016
EAU DE LUz Ams

Tous les rejets d'eaux (eaux usées- eaux pluviales- eaux de drainage - eaux de
vidange de piscine et de bassin) doivent étre évacuées dans le réseaux collectifs
existants ou, en fabsence de ces réseaux, ces rejets doivent étre dirigés aprés
traitement vers les dispositifs d'épandage préconisés par l'étude de zonage

d'assainissement.

Le déboisement doit étre limité a I'emprise du projet.
Les couloirs naturels des vallons doivent étre préservés.
Les surfaces dénudées doivent étre végétalisées.

L'implantation des constructions devra respecter une marge de recul de 5m. par

BUR

>

=

rapport a la créte des berges et au sommet des talus amont des routes.

Les acces, aménagements, réseaux (eau, gaz, cébles...), tous terrassements seront
congus pour minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrains et de ne pas
aggraver, aussi bien sur la parcelle concernée que sur les propriétés voisines et celles

situées a ['aval.

Les projets devront étre adaptés & la nature du terrain pour respecter sa stabilité
précaire (renforcements des fondations, souténements de type "déformable...).
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Section Il
Conditions de I'occupation des sols

Article UA- 3 Accés et voiries
a- Acces

Est interdite 'ouverture de toute voie privée non destinée a desservir une installation
existante ou autorisée a l'article UA-2.

Les voies nouvelles doivent permettre, le cas échéant, un maillage possible et accessible
avec la voirie existante des secteurs limitrophes.

b-Voieries

Les terrains doivent étre desservis par des voies publiques ou privées répondant a
limportance et a la destination des constructions ou de I'ensemble des constructions et des
activités du secteur considérs.

Les voies sans issue doivent étre aménagees de telle sorte que les véhicules de secours et
les brancardes puissent faire demi-tour sur une aire de manosuvre de caractéristiques
suffisantes a cet effet.

Les voies et chemins communaux doivent etre préservés, maintenus et rester accessibles
au public.

Le revétement ancien (pavements en pierres....) des voies doit &tre maintenu s'il n'interfére
pas dans la sécurité routiere.

Les voiries nouvelles doivent permettre le croisement de véhicules et en aucun cas étre
inférieures a 4,5m de largeur.

Article UA- 4 Desserte par les réseaux

===

Beyfagon générale, le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de

|

‘:J:_; &j@ ervation de prescriptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte a la salubrité ou &
"y <J& gécurité publique du fait de sa situation, de ses caractéristiques, de son importance ou de
=3 =£br{ implantation & proximité d'autres installations.
134 —
= w | =%
S o = % au Potable
gi ~Todtes les constructions ou installations doivent étre obligatoirement alimentées par un
< gs au public de distribution d'eau potable.
[—3
Fored o~ E compteurs seront encastrés dans les murs des constructions ou dans des niches avec
3 24f portillon en bois ou en métal. Ailleurs ils seront enfouis dans le sol, protégés par un
o £330
=feghrd en PVC.
PR
T T b-Assainissement

S'appliquent les arrétés en vigueur au moment de la demande de l'autorisation et
notamment l'arrété du 7 mars 2012 modifiant Farrété du 7 septembre 2009 fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS et d'autre
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part, 'arrété préfectoral n° 2012-0003 en date du 22 mai 2012 relatif aux conditions de mise
en ceuvre et de gestion applicables aux installations d'assainissement non collectif.

Aussi, toutes constructions ou installations doivent évacuer leurs eaux usées par des
canalisations souterraines raccordées obligatoirement au réseau public de traitement des
eaux usées.

L'évacuation des eaux usées domestiques dans les réseaux pluviaux, ainsi que dans les
ruisseaux, fossés et autres caniveaux est strictement interdite.

Le secteur de I'Arghiaccia n'étant pas raccordable & un réseau d'assainissement collectif
existant, le zonage d'assainissement préconise un épandage souterrain avec des tranchées
d'infiltration ou un lit d'infiltration. Le traitement des effluents se faisant par le sol en place.

Les types de filiéres et les sols préconisés ci-dessus pourront étre adaptés en fonction des
résultats d'une étude hydrogéologique a la parcelle 4 la charge du pétitionnaire.

c- Eaux pluviales

L'infiltration dans F'unité fonciére doit étre la premiére solution recherchée pour I'évacuation
des eaux pluviales recueillies. Si linfiltration est insuffisante, le rejet de l'excédent sera
convenablement recueilli et canalisé vers des ouvrages susceptibles de le recevoir
(caniveau, égout pluvial public, bassin de rétention...) tant sur le plan qualitatif (sanitaire et
environnemental) que quantitatif (volumes et débits maximum),

En absence de réseau public, les rejets s'effectuent dans un exutoire apte a absorber le
volume d'eau rejeté (fossé, noue, ou vallon non érodable, terrain permettant une bonne
infiltration des eaux).

Les aménagements nécessaires au libre écoulement des eaux pluviales et ceux visant a la
limitation des débits évacués de la propriété sont 4 la charge exclusive du propriétaire.

Il est strictement interdit de cuveler, de buser les rus et cours d'eau qui traversent la parcelle
sauf ponctuellement au niveau de I'aménagement des passages des voies et accés.

De fagon générale les aménagements réalisés sur tout terrain ne doivent pas faire obstacle
au libre écoulement des eaux pluviales. Dans le cas contraire des prescriptions particulieres
et adaptées peuvent étre sollicitées par le service technique compétent au pétitionnaire.

Afin de ne pas obstruer le libre écoulement des eaux de surface et les engins d'entretient,
aucune cléture ne sera implantée & moins de 10m. des ruisseaux, rus et autres cours d'eau.
d- Infrastructures et réseaux de communication électroniques

Les réseaux et infrastructures de communication électroniques devront s'adapter a la qualité
paysageére du site support en terme d'aménagement et d'architecture des installations pour
une meilleure intégration.

e- Electricité et téléphone.

Les réseaux filieres (réseaux télécom, réseaux électriques moyenne et basse tension,
cébles....) seront enfouis a I'exception des lignes électriques a haute tension.

Les raccordem &l \ .?‘Uﬂ lignes de distribution d'énergie électrique et
cébles tél Qg9 RiuL fel. Adriilime 'DUBY bu sur le domaine privé devront étre réalisés
obligatoirefient en soutelagt) LE

20 AVR. 20\§
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Les branchements et réseaux doivent étre encastrés et invisibles en fagade.

Article UA-5 Caractéristiques des terrains
Sans objet.

Article UA - 6 Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises
publiques

Rappels : le perron ne constitue pas l'alignement,

Pour les constructions mitoyennes, les fagades sont alignées.

Pour les constructions individuelles isolées et annexes, 'implantation des constructions se
fait & au moins & 2 m. des emprises publiques.

Pour les extensions des constructions existantes : en alignement de la fagade du volume
existant ou & au moins 2 m. des emprises publiques.

Cette régle de recul des constructions par rapport a l'alignement s'applique également aux
balcons qui font le corps avec fe batiment.

Article UA- 7 Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Les constructions peuvent s'implanter en limites séparatives en cas de constructions
contigués.

En cas d'implantation en retrait, la distance comptée horizontalement de tout point le plus
proche des limites séparatives ne pourra étre inférieure & 3 m.

Article UA - 8 implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une
méme propriété

S b. . [~ Frite gy y T » %y .7 ' r
ans objet PULFEGTDNE Te LA DURSE 95 Sun
R'EQU L&

20 AVR, 2016
BUREAU DE L'URBAHiS z

Article UA — 9 Emprise maximale au sol

Sans objet.

Article UA - 10 Hauteur maximale des constructions

Rehaussements de constructions existantes :
La hauteur maximale sera celle de la construction mitoyenne la plus haute, avec alignement
des faitages.

Constructions nouvelles, en cas de mitoyenneté :

La hauteur de référence pour la construction autorisée sera celle du batiment voisin sans
étre inférieure & la hauteur d’un étage et jamais supérieure.

Si elle est entre deux batiments existants la hauteur sera égale a une des deux hauteurs.
Constructions nouvelles et maison existantes non mitoyennes : la hauteur sera proche

de la hauteur des constructions voisines. Elle ne devra pas nuire & I'unité architecturale du
front bati existant ou 4 la composition générale du village.
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Ces conditions de hauteurs ne s'appliquent pas aux ouvrages techniques publics destinés
au bon fonctionnement des services publics.

Article UA - 11 Aspect extérieur des constructions

Généralités

Le permis de construire peut étre refusé ou n'étre accordé que sous réserve de l'observation
de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs
dimensions ou l'aspect extérieur des batiment ou des ouvrages a édifier ou a modifier, sont
de nature & porter atteinte au caractére ou a lintérét des lieux avoisinants, aux sites, aux
paysages urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives monumentales. Doivent étre
interdites toutes modifications dénaturant le bati ancien.

Les constructions ne devront pas détruire I'esthétique du paysage.

Toutes les constructions ne présentant pas une unité de volume et une unité d'aspect et de
matériaux sera interdite.

Restauration

La réutilisation de batiments anciens devra respecter le caractére des batiments existants.
Quil s’agisse de transformation de fagade, d'agrandissement, de surélévation ou de
modification des combles, les volumes, les matériaux, les proportions des formes et les
rythmes des percements devront étre respectés. Les détails (linteaux, corniches, ...) devront
étre détaillés dans le projet.

Les percements existants devront étre maintenus sans aucune modification et seuls seront
autorisés les nouveaux percements strictement nécessaires a la bonne économie du projet.

Des legeres modifications pourront étre apportées a ces régles afin de ne pas entraver la
réalisation du projet de restauration faisant appel a des techniques architecturales créatives
qui respecteront I'esprit des dispositions visées ci-dessous.

Constructions neuves

Tout projet de constructions ou d'ensemble de constructions doit faire l'objet d'une
composition architecturale qui prend en compte les caractéristiques du terrain d'implantation
et du paysage bati urbain de la zone.

PREFECTURE DE LA CORSE DY SUD

REGU LE

20 AVR. 2016

5_”1 = implantation et adaptation au sol des constructions :
::0e maniére générale, sont interdits :

i = Les enrochements destinés au souténement des plateformes a bétir et destinés
R a 'aménagement des déblais-remblais du projet.

==y = Les pilotis et autres piliers apparents de souténement.

’E_u ns tous les cas, les modifications du terrain naturel doivent tre réduites autant que
rx.pbssible et les fronts de déblais ne doivent pas étre visibles. Dans tous les cas ils seront

doublés d'une haie vive d'essences locales.

Sur les terrains en pentes, les constructions adossées au terrain doivent étre
systématiques.

Pour les constructions sans adaptation au sol, les déblais sont limités a 80 cm par rapport
au terrain naturel post construction.
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Aucune ouverture n'est autorisée sur les volumes d'adaptation au sol. Aussi, ils seront
obligatoirement doublés d'une haie vive d'essences locales.

\ Premier plancher habitable
/

Voie

Adaptation au sol
non habitable

De maniére générale, les mouvements de terrains, déblais et remblais hors batis
seront traités de maniére & restituer la forme du terrain naturel, seront aménagés sous
forme de terrasses successives végétalisées et/ou traités avec des ouvrages adaptés et
integrés au paysage environnant.

2-Style de la construction

Constructions traditionnelles type corse — constructions en pierres locales de granite ou
enduite & la chaux teintés dans la masse.

Les volumes annexes seront de méme style que la construction principale.
Sont interdits de maniére générale : Les pastiches de constructions régionales autres
que corses.
3 - Toitures
Bati existant (extension - rénovation ~ rehaussement) :
= Maintien des caractéristiques d'origine.

= En cas d'extension adossée, méme pente que la toiture principale ou un seul
pan.

Constructions nouvelies :

= Pentes de 27% a 33% ou identique a la construction voisine en cas de
mitoyenneté.

= Les toitures terrasses uniquement admises sur des volumes secondaires et
couvets par un dallage en terre cuite rouge vieillie ou végétalisées.

Pour les constructions en bois ou apparence bois sont utilisées de préférence les
tuiles plates en bois, les bardeaux bois, les tuiles romanes en terre cuite vieillie.

[cutFECToRE 7 SRS O3 51 )
BEQU Le
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4 - Volumes

Les volumes s'inspirent impérativement de I'architecture locale traditionnelie ou du
bétiment existant.

Restauration — rénovation : les extensions doivent s'inspirer des volumes de la

construction d'origine qui doit rester simple et de type parallélépipédique et rester dans
son alignement.

De maniére générale, sont interdits : Les volumes circul

aires, les tours, les volumes
plus larges que hauts.

5 - Fagades et ouvertures

Les fagades doivent étre ordonnées, notamment par le rythme et les proportions de leurs
ouvertures pour tenir compte du caractére dominant du bati environnant,

De maniére générale, sont interdits :

= Les bardages en tdle s'ils peuvent étre vus depuis les voies et emprises
publiques ou depuis les fonds voisins.

= Les climatiseurs et paraboles en fagade principale et visibles de la voie publique
afin de préserver le caractére architectural des sites ruraux. A défaut, ils seront

RECU LE
20 AVR. 2016
RUREAU DE HUR;%%iS?ﬁE

FLEFECTURE DE 1A CURSE DY SUD

_ " .

cachés par des coffres de méme aspect que la fagcade.

= Les cheminées en saillie.

onstructions d'habitations nouvelles : les ouvertures seront alignées entre elles par
eaux.

pnstructions traditionnelles existantes :

= les ouvertures existantes sont maintenues sauf dans le cas de travaux

permettant un retour & I'état d'origine ou a des caractéristiques de l'architecture
traditionnelle.

= Les nouveaux percements doivent étre exceptionnels et doivent respecter

I'equilibre entre les vides et les pleins

6- Matériaux

Les matériaux apparents en fagade doivent conserver de fagon permanente un aspect
satisfaisant. De maniére générale, les ensembles de matériaux devront présenter un

aspect fini. Le choix des matériaux ne doit pas porter atteinte a la qualité de
I'environnement bati et au paysage.

Seront privilégiés les matériaux qui s'inserent dans le site :
type local @ dominante beige beige, les enduits de préférence

et projetés, lissés et teintés dans la masse. Pour les constr
sera privilégié.

le bois, la pierre de granite
a la chaux mélangée au tuf
uctions en bois, le bardage

Dans le cadre de travaux de restauration- renovation-extension, doivent étre utilisés les
matériaux identiques ou similaires a ceux de la construction d'origine.

Sont interdits :
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= Les tdles, les plaques en PVC et assimilées dont les bardages métalliques
= Les supports d’enduits a nu (parpaings, briques, panneaux de béton...).

Hameau de l'arghiaccia : sont uniquement autorisés pour des raisons architecturales et
paysagéres des fagades en pierres de granite de couleur beige-jaune.

7- Menuiseries, ouvertures et fermetures

De maniéres générale :
= ldentiques sur I'ensemble de la construction.

= Les menuiseries seront d'aspect similaire aux constructions avoisinantes en
style et en matériaux.

= Les volets seront posés de preférence au nu extérieur de la fagade.
= Les menuiseries seront en bois ou d'aspect bois.

Restauration - rénovation- extension :
Le type doit &tre homogene et adapté a la construction d'origine ainsi qu'aux extensions.

Sont interdits :

= Les volets roulants.

GEFECTURE OF LA CURSE DU SU4
= Les volets pleins. RECU LE

—2

= Les baies coulissantes. 20 AVR, 2016

= Les ouvertures et fermetures plus larges qud h

TUREAU DE LURBANISHE

= Les vélux.

8 - Coloration

Les teintes doivent s'apparenter a la teinte générale du lieu, du groupement de
constructions, du hameau, des teintes des constructions avoisinantes. Elles doivent se
fondre au mieux avec les tons et les teintes du site d'implantation.

Pour les constructions en bois, les tons clairs doivent rester trés secondaires en
privilégiant les teintes naturelles et les gris.

Sont strictement interdits :

= Les couleurs vives, le blanc, le rose, le jaune, le vert, le bleu sur les fagades.
= Les tuiles rouge vif et noires.
= Les tons métalliques ou d'aspect brillant.

9 - Clétures sur voie publique et limites séparatives

RAPPEL

Les dossiers de permis de construire ou de déclaration des travaux devront étre
explicites quant a la nature des matériaux, et des caractéristiques générales incluant le
portail et les piliers.
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Les clbtures ne sont pas obligatoires.

Pour les clétures anciennes, traditionnelles :

Lorsqu'il existe des murets en pierres séches faisant office de limite de parcelle, ceux-ci
doivent étre obligatoirement maintenus, renforcés le cas échéant. lis peuvent étre
doublés en arriére-plan par rapport & I'espace public d'une haie vive d'essences locales.
Pour les clotures nouvelles :

Elles sont interdites sur la fagade principale des constructions donnant directement ou &
moins de 3m. des voies, placettes et rues afin de conserver le caractére originel du
village ancien.

Les murs seront de préférence en pierres locales a joins secs ou joints creux ou en
enduit & la chaux projeté lissé, teinté dans la masse.

Dans les autres cas, les clétures seront sobres et discrétes, doublées obligatoirement
d'une haie vive d'essences locales. En cas de pose d'un grillage, il sera & grosses mailles
(10cm x 10cm).

La hauteur maximale cl6tures séparatives ne dépassera pas 120 cm.

Les murs de souténement doivent autant que possible étre congus en terrasses pour
des raisons paysagéres avec une hauteur maximale conseillée de 120 cm. Des hauteurs
supeérieures sont admises pour des raisons techniques et de sécurité qui seront justifides.
Les matériaux choisis assurent une bonne insertion dans le site environnant avec une
préférence pour la pierre séche de granite.

Portails

En cas de pose de portails, ils seront sobres et de préfeérence en bois et en panneaux
pleins ou métalliques ajourés sans fioritures.

Sont strictement interdits :

Les portails en PVC. PUEFECTURE D LA SORSE DG 510

Les panneaux rigides. REQU LE

Les niches incorporées dans l'ouvrage.
Les claustras, les tubes, les barbelés. 2 0 AVR, 2016

Les balustres. T TV
Les potemes BUREAU DE L'Unianione

Les canisses et toiles synthétiques. S
Les cldtures et portails avec des fioritures.

=
=Y

=3

=)

= Le couronnement de murs par des tuiles, pierres plates
>

=

=

=)

= Les murs bahut de clétures supérieurs & 80cm.

10- Extensions de bétiments, adjonctions

Elles doivent respecter les caractéristiques de la construction principale dans les volumes,
les matériaux, les couleurs.

Sont interdits pour des raisons architecturales et paysagéres qu'il est nécessaire de
présetrver :

= Les vérandas.

= Les auvents.

= Poternes.

= Les pare-soleil.

= Les fermetures de loggias et de balcons.
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11 - Energie renouvelable

Les éléments producteurs d'énergie doivent étre intégrés dans les volumes architecturaux et
ne pas depasser les hauteurs fixées dans le présent article ou étre installés sur la parcelle
sans porter atteinte & la qualité environnementale, architecturale et paysagére du site.

12- Antennes et paraboles

Pour des raisons esthétiques et paysageres, elles ne doivent pas étre perceptibles de la voie
publique et doivent étre les plus discrétes possibles dans la vision d'ensemble du village
ancien et de la zone UA et du domaine public en général.

Pour les paraboles posées en fagade choisir des tons proches de ceux du support,
transparentes ou des modeles réduits plus discrets.

13 - Eléments divers

Les coffrets, compteurs, boites aux lettres et autres dispositifs liés & la desserte par les

réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la fagcade ou de Ia
cléture.

Article UA - 12 Stationnement

a- Les emplacements et aires de stationnement ~ modalités d'application

Le stationnement des véhicules correspondra aux besoins, & la destination et  la nature des
constructions et des installations et doit &tre realisé obligatoirement dans I'enceinte de la
propriété.

Pour les secteurs et activités recevant le public, les aires de stationnement devront étre
conformes 4 la réglementation en vigueur.

Les aires de stationnement visibles depuis la voie doivent étre traitées de maniere paysagére
en accord avec les caractéristiques et les essences du site concerné.

Les aires de stationnement et les délaissés ne peuvent en aucun cas étre occupés par des
dépbts, méme 4 titre provisoire. e s e

CAEFEL TURE U LA DURSE DU SUv
b- Les zones de manceuvre RECU LE

Indépendantes des voies publiques. ? 0 AVR. 2016

BUREAU DE L'URBANIZN:

Un traitement paysager s'impose.

3

Y

Article UA ~ 13 Espaces libres et plantations
a- Les espaces boisés
Les arbres existants significatifs par leur taille ou leur essence doivent étre conservés,

Les couloirs naturels des vallons, les ripisylves, les talwegs et les zones humides doivent
étre préservés de tout déboisement.
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b- Les plantations.

Les réservoirs, les citernes, les batiments techniques et les aires de stationnement doivent
étre dissimulés par des haies vives d'essences locales a feuillage persistant d'une hauteur et
d'une épaisseur adaptées au batiment.

La végétation préexistante tel que les bosquets, les alignements d‘arbres, les arbres
isolés, les vergers... doit étre préservée au maximum et chaque projet doit composer dans
le parti d'aménagement et le parti architectural.

Sont uniquement admises :

= Les essences locales résistantes au climat a hautes tiges et peu consommatrices

d'eau type lentisques, chénes, oliviers, ...

Les plantes melliféres type lavandins, romarins, cistes, menthe.

Les haies vives et notamment & baies.

Les essences adaptées au climat méditerranéen : bougainvillées, lauriers, plombagos,

lantanas, rosiers.

= Les vergers de fruitiers, les plantes de potagers, les plantes aromatiques et
médicinales.

= Les vignes, vierges, grimpantes, en treilles. ..

4338

Sont interdits :
= Les espéces dites envahissantes figurant en annexe.
c- Espaces libres :
Doit étre préservé et intégré au projet tout élément du petit patrimoine local (four & pain,
muret en pierres séches, bergeries, fontaines...) ou éléments naturels caractéristiques du
paysage de la parcelle ou du site (amas rocheux, bosquets, ripisylves).
d- secteurs "e" :
En secteur “e", les surfaces dénudées doivent étre obligatoirement végétalisés, les

déboisements doivent étre strictement limités a I'emprise du projet et les couloirs naturels
des vallons doivent étre préservés.

SECTION 1l
Possibilités maximales d'occupations des sols

Article UA - 14 Possibilités maximales

[ FUEFECTURE U6 LA CURSE DY Sus
Sans objet. KREGU LE

20 AVR. 2016
BUREAU DE L'URSANISHE
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SECTION Iv

Reglement des zones — zones urbanisées UA

Performances énergétiques et environnementales
Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Article UA - 15 Performances énergétiques et environnementales

Sans objet.

Article UA — 16 Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Sans objet.

TRLFECTGHE OF LA CuUnSE DY Suis
e REGU LE

20 AVR. 2016
RUREAU DE LURBANIENE
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Zone urbanisée ol1 les équipements publics ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante
pour desservir les constructions a implanter.

La zone couvre le secteur amont et de la premiere couronne du vieux village d'Ocana constituée
essentiellement de constructions d'habitations groupées ou denses raccordables directement au
réseau d'assainissement collectif.

Cette zone a une vocation essentiellement d'habitat dans laquelle peuvent exister des petites unités
économiques compatibles avec la zone.

L'objectif est de poursuive cette trame d'habitat dense autour du noyau ancien et en extension sur la
RD3.

Les secteurs "e" correspondent aux secteurs concernés par les risques de ravinement de niveau
moyen (niveau 3) dans lesquels la constructibilité est admise sous prescriptions et sous la seule
responsabilité du maitre d'ouvrage.

Les prescriptions applicables a ces secteurs sont édictées a I'article 2.

o=

T TR LA CUNSE DY S
Ihh‘ﬂﬁm}i‘&,@u LE

—

20 AR 206 |
BURERU DE LURBAISHE |

SECTION |
Nature de I'occupation et de I'utilisation des sols

RAPPEL

Tout changement d'affectation, demande d'autorisation de défrichements sont interdits dans
les espaces boisés classés (art. L.130-1 du code de l'urbanisme et L. 311-3 du code
forestier).

Les installations et travaux divers sont soumis & I'autorisation prévue aux articles 1.430-1 et
suivants du code de l'urbanisme.

Les défrichements sont soumis a l'autorisation obligatoire prévue par les articles R331-1 et 2
du Code forestier.

Les coupes et abatages d'arbres sont soumis a autorisation obligatoire dans les espaces
boisés classés.

L'installation de clétures est réglementée par l'article R.421-2 du code de l'urbanisme ; dans
certains cas précis elles peuvent étre soumises a déclaration suivant les dispositions de
larticle R-421-12. Les murs et murs de souténement sont régis par les articles R-421-9 et
suiv.,
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Reglement des zones — zones urbanisées — UD

Article UD-1 Occupations et utilisations du sol interdites

1.

10.
11.
12.
16.

17.

Toutes les constructions, aménagements et installations, & I'exception de ceux visés a
l'article UD-2 et dans la définition du caractére de la zone UD.

Les dépdts de matériaux et de véhicules ainsi que les aires de stationnement collectifs
de caravanes.

Les HLL visées & l'article R.111-3.1 du code de l'urbanisme et les mobil home visés a
l'article R. 111-3.3 du code de l'urbanisme.

Le camping-caravaning.
Le stationnement permanent ou temporaire de caravanes, autocaravanes, de mobil

home sur roues ou sans roues, de bateaux de plaisance en dehors des zones
aménagées a cet effet (art. 443-4 du code de l'urbanisme).

Les entrepéts.

Les installations classées et les dépbts.
Les affouillements.

Les carriéres.

Les champs photovoltaiques au sol, les parcs d'éoliennes.
Les activités industrielles.

Les villages de vacances.

Les batiments & usage agricole.

Les constructions provisoires ou précaires (bungalows, abris de chantiers...).

Article UD-2 Occupations et utilisations du sol soumises a des conditions
particuliéres

De maniére générale et dans toute la zone :

1.

Sont admis les améliorations visant la qualité environnementale, la sauvegarde des

équilibres naturels, la protection des sols ou la remise en bon état des continuités
écologiques.

Les constructions seront obligatoirement implantées a une distance de 10m. au moins par

rapport au réseau hydrographique en place.

Dans la zone UD, sont autorisées les occupations et utilisations des sols définies
dans le caractére de la zone UD et notamment :

1.

2.

Les travaux confortatifs des constructions existantes.

Sauf dans le cas de constructions qu'il n'est pas souhaitable de maintenir par leur
situation, leur nature ou les contraintes qu'elles produisent sur la zone, est admise la
reconstruction d'un batiment aprés sinistre de méme surface sous réserve :

= Que la construction d'origine ait été édifise réguliérement.
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Reglement des zones — zones urbanisées — UD

= Que la construction se fasse a l'identique conformément aux prescriptions
de l'article L. 111-3.

La rénovation des petits ouvrages traditionnels selon leurs caractéristiques d'origine.
Les installations nécessaires & des équipements collectifs ou & des services publics dés
lors qu'elles ne portent pas atteinte & la sauvegarde des espaces batis et des
paysages.

Les constructions d'habitation sous réserve qu'elles soient situées a plus de 50m. d'un
batiment d'élevage.

Les logements collectifs sous réserve qu'iis soient situés & plus de 50m. d'une batiment
d'élevage.

Sont autorisés sous réserve d'étre compatibles avec la vocation résidentielle de la
zone, d'étre intégrés dans le site et sans causer de nuisances, et que les infrastructures
existantes ou envisagées (voiries, équipements publics) soient en mesure de supporter
les besoins de leur fonctionnement :

= Les hébergements hoteliers et autres hébergements. touristiques

PREFECTURE DE LA CURSE DU 300
= Les services a la population. REGQU LE

= Les commerces de proximité. 20 AVR. 2016

BUREAU DE L'URRANiSMF

= Les petites activités artisanales.

= Les bureaux.

= Les aires de jeux, de sport et de loisirs.

= Le changement de destination des constructions existantes.

Secteurs "e" : sont admises les occupations et utilisations de la zone et celles prévues ci-
dessus sous réserve des conditions supplémentaires suivantes :

= Tous les rejets d'eaux (eaux usées- eaux pluviales- eaux de drainage - eaux de

vidange de piscine et de bassin) doivent étre évacuées dans le réseaux collectifs
existants ou, en l'absence de ces réseaux, ces rejets doivent &tre dirigés aprés
traitement vers les dispositifs d'épandage préconisés par I'étude de Zonage
d'assainissement.

= Le déboisement doit étre limité & I'emprise du projet.
= Les couloirs naturels des vallons doivent étre préservés.
= Les surfaces dénudées doivent étre végétalisées.

= L'implantation des constructions devra respecter une marge de recul de 5m. par

rapport & la créte des berges et au sommet des talus amont des routes.

= Les acces, aménagements, réseaux (eau, gaz, cdbles...), tous terrassements seront

congus pour minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrains et de ne pas
aggraver, aussi bien sur la parcelle concernée que sur les propriétés voisines et
celles situées a l'aval.

= Les projets devront étre adaptés a la nature du terrain pour respecter sa stabilité

précaire (renforcements des fondations, souténements de type "déformabile...).
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SECTION Il
Conditions de I'occupation du sol

a- Acces

Est interdite I'ouverture de toute voie privée non destinée a desservir une installation
existante ou autorisée a I'article UD-2.

Les voies nouvelles doivent permetire, le cas échéant, un maillage possible et accessible
avec la voirie existante des secteurs limitrophes.

b-Voieries

Les terrains doivent étre desservis par des voies publiques ou privées répondant 3
limportance et & la destination des constructions ou de I'ensemble des constructions et des
activités du secteur considérs.

Les voies sans issue doivent étre aménagées de telle sorte que les véhicules de secours et

les brancardes puissent faire demi-tour sur une aire de manceuvre de caractéristiques
suffisantes & cet effet.

Les voiries nouvelles doivent permetire le croisement de véhicules et en aucun cas étre
inférieures a 4,5m de largeur.

Les voies et chemins communaux doivent étre préservés, maintenus et rester accessibles
au public.

De fagon générale, le projet peut étre refuse ou n'étre accepté que sous réserve de
I'observation de prescriptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte 4 la salubrité ou &
la sécurité publique du fait de sa situation, de ses caracteristiques, de son importance ou de
son implantation & proximité d'autres installations.

REGCU LE

F e EFEGIUAE UE b& CUKSE DU SUD

20 AVR. 2016

asEal Potable
b7

&iitbd les constructions ou installations doivent étre obligatoirement alimentées par un
¢g8au public de distribution d'eau potable.

alisations doivent étre en mesure de recevoir des bouches & incendie normalisées
Igs de recevoir un volume d'au moins 60m*%h pendant au moins 2 heures. Les
&s a incendie seront implantées en fonction de la réglementation en vigueur.

-ﬁ& inissement

ent les arrétés en vigueur au moment de Ia demande de l'autorisation et
nt l'arrété du 7 mars 2012 modifiant I'arrété du 7 septembre 2009 fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de poilution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5 et d'autre
part, l'arrété préfectoral n° 2012-0003 en date du 22 mai 2012 relatif aux conditions de mise
en aeuvre et de gestion applicables aux instaliations d'assainissement non collectif.
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Aussi, toutes constructions ou installations doivent évacuer leurs eaux usées par des
canalisations souterraines raccordées obligatoirement au réseau public de traitement des
eaux usées.

L'évacuation des eaux usées domestiques dans les réseaux pluviaux, ainsi que dans les
ruisseaux, fossés et autres caniveaux est strictement interdite.

c- Eaux pluviales

Linfiltration dans I'unité fonciére doit étre Ia premiere solution recherchée pour I'évacuation
des eaux pluviales recueillies. Si Finfiltration est insuffisante, le rejet de I'excédent sera
convenablement recueilli et canalisé vers des ouvrages susceptibles de le recevoir
(caniveau, égout pluvial public, bassin de rétention...) tant sur le plan qualitatif (sanitaire et
environnemental) que quantitatif (volumes et débits maximum).

En l'absence de réseau public, les rejets s'effectuent dans un exutoire apte a absorber le
volume d'eau rejeté (fossé, noue, ou vallon non érodable, terrain permettant une bonne
infiltration des eaux).

Les aménagements nécessaires au libre écoulement des eaux pluviales et ceux visant & la
limitation des débits évacués de la propriété sont a la charge exclusive du propriétaire.

Il est strictement interdit de cuveler, de buser les rus et cours d'eau qui traversent la parcelle
sauf ponctuellement au niveau de I'aménagement des passages des voies et accés.

De fagon générale les aménagements réalisés sur tout terrain ne doivent pas faire obstacle
au libre écoulement des eaux pluviales. Dans le cas contraire des prescriptions particulidres
et adaptées peuvent étre sollicitées par le service technique compétent au pétitionnaire.

Afin de ne pas obstruer le libre écoulement des eaux de surface et les engins d'entretient,
aucune cléture ne sera implantée & moins de 10m. des ruisseaux, rus et autres cours d'eau.
d- Infrastructures et réseaux de communication électroniques

Les réseaux et infrastructures de communication électroniques devront s'adapter & la qualité
paysagére du site support en terme d'aménagement et d'architecture des installations pour
une meilleure intégration.

e- Electricité et téléphone

Les réseaux filitres (réseaux télécom, réseaux électriques moyenne et basse tension,
cébles....) seront enfouis & I'exception des lignes électriques & haute tension.

Les raccordements et les branchements aux lignes de distribution d'énergie électrique et
cables téléphoniques sur le domaine public ou sur le domaine privé devront étre réalises
obligatoirement en souterrain.

Les branchements et réseaux doivent &tre encastrés et invisibles en facade.

f- Eclairage public

L'éclairage public sera étudié de maniére a :

= Limiter le nombre de points lumineux.
= Recourir & des solutions faiblement consommatrices d'énergie (LED...).
__M__,Q..Eglgiga,ge}ﬁe; bl "'f'f'fité.
i oorges bacgar 00 397

REGHU L2
20 AVR. 2016
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Les éiéments d'éclairage public et les lampadaires seront implantés & au moins 15m. des
zones A et N excepté dans le cadre de I'éclairage de ia voirie.

Sans objet.

Pour les constructions mitoyennes, les facades seront alignées.

Pour les constructions individuelles isolées et annexes, I'implantation des constructions se
fait & au moins & 2 m. des emprises publiques.

Pour les extensions des constructions existantes : en alignement de la fagade du volume
existant ou a au moins 2 m. des emprises publiques.

Cette regle de recul des constructions par rapport a l'alignement s'applique également aux
balcons qui font le corps avec le batiment.

Les constructions peuvent s'implanter en limites séparatives en cas de constructions
contigueés.

En cas d'implantation en retrait, la distance comptée horizontalement de tout point Ie plus
proche des limites séparatives ne pourra étre inférieure 35 m

Sans objet. .
UXFECTORE DE LA LUKSE DU SV
rubrkd m;’fé)::l‘u LE

Sans objet. 20 AVR. 2016

BUREAU DE LURBARISHE

Rehaussements de constructions existantes :
La hauteur maximale sera celle de la construction mitoyenne la plus haute, avec alignement
des faitages.

Constructions nouvelles, en cas de mitoyenneté :

La hauteur de référence pour la construction autorisée sera celle du batiment voisin sans
etre inférieure & la hauteur d'un étage et jamais supérieure.

Si elle est entre deux batiments existants la hauteur sera égale a une des deux hauteurs.
Constructions nouvelles non mitoyennes : leur hauteur caiculée entre le terrain naturel et

l'acrotére ne dépassera 12m. et 4 niveaux (R+ 3). La hauteur ne devra pas nuire a l'unité
architecturale du front bati existant ou 4 la composition générale du village.

Révision 1 - Plan Local d'Urbanisme d'Ocana 35



[ | RO |

Ces conditions de hauteurs ne s'appliquent pas aux
u ouvrages techniques publics destinés au bon
fonctionnement des services publics.

R+3

R+2

Re1 Dans tous les cas, pour les logements collectifs,

les projets hdteliers et établissement public un

- R m niveau supplémentaires est autorisé en sous sol,
i i == enterré au moins sur les 2/3, pour la réalisation de

stationnements souterrains. La hauteur de ce niveau
ne pourra excéder 3 m.

Généralités

Le permis de construire peut étre refusé ou n'étre accordé que sous reéserve de I'observation
de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs
dimensions ou l'aspect extérieur des batiments ou des ouvrages & édifier ou & modifier, sont
de nature & porter atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux
paysages urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives monumentales. Doivent étre
interdites toutes modifications dénaturant le bati ancien.

Les constructions ne devront pas détruire I'esthétique du paysage.

Toutes les constructions ne présentant pas une unité de volume et une unité d'aspect
et de matériaux sera interdite.

Restauration

La reutilisation de batiments anciens devra respecter le caractére des batiments existants.
Qu'il s'agisse de transformation de facade, d’agrandissement, de surélévation ou de
modification des combles, les volumes, les matériaux, les proportions des formes et les
rythmes des percements devront étre respectés. Les détails (linteaux, corniches, ...) devront
étre detaillés dans le projet.

Les percements existants devront étre maintenus sans aucune modification et seuls seront
autorisés les nouveaux percements strictement nécessaires & la bonne économie du projet.

Des Iégéres modifications pourront étre apportées a ces regles afin de ne pas entraver la
réalisation du projet de restauration faisant appel a des techniques architecturales créatives
qui respecteront I'esprit des dispositions visées ci-dessous.

Constructions neuves

Tout projet de constructions ou d'ensemble de constructions doit faire l'objet d'une
composition architecturale qui prend en compte les caractéristiques du terrain d'implantation
et du paysage bati urbain de la zone.

1 - Implantation et adaptation au sol des constructions :
De maniére générale, sont interdits :
= Les enrochements de blocs décamétriques et non végétalisés destinés au
i “Lfﬁb ﬂ; re
R
= Les E“oiiﬁfét auTes piliers apparents de souténement.

20 AV

pooe e soutenement des plateformes & batir et destings a l'aménagement des déblais-
bl
b
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Dans tous les cas, les modifications du terrain naturel doivent étre réduites autant que
possible et les fronts de déblais ne doivent pas étre visibles. Dans tous les cas ils seront
doublés d'une haie vive d'essences locales.

Sur les terrains en pentes, les constructions adossées au terrain doivent étre
systématiques.

Pour les constructions sans adaptation au sol, les déblais sont limités a 180 cm par
rapport au terrain naturel post construction.

Aucune ouverture n'est autorisée sur les volumes d'adaptation au sol. Aussi, ils seront
obligatoirement doublés d'une haie vive d'essences locales.

\ Premier plancher habitable
/

Voie Adaptation au sol
non habitable

De maniére générale, les mouvements de terrains, déblais et remblais hors batis
=Serpnt traités de maniére A restituer la forme du terrain naturel, seront aménagés sous
=atprine de terrasses successives vegétalisées et/ou traités avec des ouvrages adaptés et

| <ibtearés au paysage environnant,
e f
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tyle de la construction

Sont interdits de maniére générale : Les pastiches de constructions régionales.

3 - Volumes

Les volumes doivent rester simples, alignés et de type parallélépipédique. Les volumes
seront plus hauts que larges.

De maniére générale, sont interdits : Les volumes circulaires, les tours.

LY
'

Facades et ouvertures

Les fagades doivent &tre ordonnées, notamment par le rythme et les proportions de leurs
ouvertures pour tenir compte du caractére dominant du bati environnant.

Les ouvertures seront alignées entre elles par niveaux.

Les nouveaux percements pour les constructions existantes doivent respecter I'equilibre
entre les vides et les pleins
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De maniére générale, sont interdits :
= Les climatiseurs en fagade principale et visibles de la voie publique afin de
préserver le caractére architectural des sites ruraux. A défaut il s seront cachés
par des coffres de méme aspect que la fagade.
5 Matériaux
Les matériaux apparents en fagade doivent conserver de fagon permanente un aspect
satisfaisant. De maniére générale, les ensembles de matériaux devront présenter un
aspect fini. Le choix des matériaux ne doit pas porter atteinte & la qualité de
I'environnement béti et au paysage.

L'utilisation de matériaux écologiques ou énergétiquement performants est
vivement recommandée, notamment :

= Les matériaux d'isolation thermique, le bois et les végétaux en facade ou en toiture.

= Les portes, fenétres et volets isolants.

= Les systémes de production d'énergie & partir de sources renouvelables, lorsqu'ils
correspondent aux besoins de la consommation domestique des occupants de
limmeuble et sous réserve d'une bonne intégration architecturale du projet.

= Les équipements de récupération des eaux de pluie, lorsqu'ils correspondent aux
besoins de la consommation domestique de l'immeuble sous réserve qu'ils soient
enterrés ou installés en fagade secondaire et non visibles de la voie publique.

= Les pompes & chaleur, sous réserve qu'elles soient installées en fagcade secondaire et
non visibles de la voie publique.

= Les brise-soleil

Dans le cadre de travaux de restauration- rénovation-extension, doivent étre utilisés
les matériaux identiques ou similaires & ceux de la construction d'origine.

Sont interdits :
= Les téles, les plaques en PVC et assimilées dont les bardages métalliques
= Les supports d’enduits & nu (parpaings, briques, panneaux de béton...).
6- Menuiseries, ouvertures et fermetures
De maniéres générale :
= ldentiques sur 'ensemble de la construction.

= Les menuiseries seront d'aspect similaire aux constructions avoisinantes en
style et en matériaux.

= Les volets seront posés de préférence au nu extérieur de la fagade.
Restauration - rénovation- extension :
Le type.doit &ire. homogéne.et.adapté.a la,construction d'origine ainsi qu'aux extensions.

PulceGTURE Dk LA CURSE DU SUd
RECU LE
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7 - Coloration

Les teintes doivent s'apparenter & la teinte générale du lieu, du groupement de
constructions, du quartier, des teintes des constructions avoisinantes. Elle doit se fondre
au mieux avec les tons et les teintes du site d'implantation.

Sont interdites les couleurs vives, les roses, les bleus...

8 - Clotures sur voie publique et limites séparatives

RAPPEL

Les dossiers de permis de construire ou de déclaration des travaux devront étre

explicites quant a la nature des matériaux, et des caractéristiques générales incluant le
portail et les piliers.

Les clétures ne sont pas obligatoires.

Pour les clotures anciennes, traditionnelles :

Lorsqu'il existe des murets en pierres s&ches faisant office de limite de parcelle, ceux-ci
doivent étre obligatoirement maintenus, renforcés le cas échéant. lis peuvent étre
doublés en arriére-plan par rapport a I'espace public d'une haie vive d'essences locales.

Pour les clétures nouvelles :

Elies sont interdites sur Ia fagade principale des constructions donnant directement ou a

moins de 2m. des voies, placettes et rues afin de conserver le caractére originel du site et
l'ouverture vers les espaces publics.

Les murs seront en enduit projeté lissé, teinté dans la masse ou en pierres séches de
ranite de couleur beige-jaune.

[ .- Bet

*‘g -= Dans les autres cas, les cldtures seront sobres et discretes, doublées obligatoirement
- 2. q'une haie vive d'essences locales. En cas de pose d'un grillage, il sera & grosses mailles
« EZ (#0cm x 10cm) leur hauteur maximale ne dé assera pas 150 cm.

2 w | =L P
o = | =2 i N . "

"83 &K 1| *=Les murs de soutenement doivent autant que possible étre congus en terrasses pour
=< { o % _.a0PS raisons paysagéres avec une hauteur maximale conseillée de 120 cm. Des hauteurs
O = | wssSYpérieures sont admises pour des raisons techniques et de sécurité qui seront justifiées.
=l § ©=L4s matériaux choisis assurent une bonne insertion dans le site environnant avec une

122 €} ‘o =preférence pour la pierre séche locale de granite.

-

e Bl

<> .

= E'Pgrtails o _

] cas de pose de portails, ils seront sobres et de préférence en bois et en panneaux
| ¥ ns ou métalliques ajourés sans fioritures.

Sont strictement interdits :

= Les portails en PVC.

= Le couronnement de murs par des tuiles, pierres plates.
= Les canisses et toiles synthétiques
= Les poternes.

= Les murs bahut supérieurs a 80cm sont interdits dans le cade de clétures.

9- Extensions de batiments, adjonctions

Elles doivent respecter les caracteristiques de la construction principale dans les
volumes, les matériaux, les couleurs.
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Sont strictement interdits :

= Les vérandas en fagade principale.

= Les auvents.

= Les balcons et/ou terrasses sur pilotis.

= La fermeture des balcons et des terrasses.

10 - Energie renouvelable

Les éléments producteurs d'énergie doivent étre intégrés dans les volumes architecturaux et
ne pas dépasser les hauteurs fixées dans le présent article ou étre installés sur la parcelle
sans porter atteinte & la qualité environnementale, architecturale et paysageére du site.

11- Antennes et paraboles

Pour des raisons esthétiques et paysageéres, elles ne doivent pas étre perceptibles de la voie
publique et doivent étre les plus discrétes possibles dans la vision d'ensemble du village et
de la zone UD et du domaine public en général.

Pour les paraboles posées en fagade choisir des tons proches de ceux du support,
transparentes ou des modeles réduits plus discrets.

a- Les emplacements et aires de stationnement - modalités d'application

Le stationnement des véhicules correspondra aux besoins, & la destination et & la nature des
constructions et des installations et doit étre réalisé obligatoirement dans I'enceinte de la
propriété.

Pour les constructions d’habitations, le porteur de projet devra prévoir obligatoirement deux
emplacements par logement au sein de la parcelle ou 2 I'intérieur de la construction.

Pour les secteurs et activités recevant le public, les aires de stationnement et leurs
caractéristiques devront étre conformes a la réglementation en vigueur.

Les aires de stationnement visibles depuis la voie doivent étre traitées de manidre paysagére
en accord avec les caractéristiques et les essences du site concerné.

Les aires de stationnement et les délaissés ne peuvent en aucun cas étre occupés par des
depbts, méme a titre provisoire.

b- Les zones de manceuvre ™ e
FREFECTURE Dt (3 blilise ou 5y
Indépendantes des voies publiques. —DECU Lg

LI

Un traitement paysager s'impose. ‘ 20 AVR. 2016

BUREAU DE Lynsgsisyy

a- Les espaces boisés

Les arbres existants significatifs par leur taille ou leur essence doivent étre conservés.
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Les couloirs naturels des vallons, les ripisylves, les talwegs et les zones humides doivent
étre préservés de tout déboisement.

b- Les plantations.

Les réservoirs, les citernes, les batiments techniques et les aires de stationnement doivent
étre dissimulés par des haies vives d'essences locales a feuillage persistant d'une hauteur et
d'une épaisseur adaptées au batiment.

La végétation préexistante tel que les bosquets, les alignements d'arbres, les arbres
isolés, les vergers... doit étre préservée au maximum et chaque projet doit composer dans
le parti d'aménagement et le parti architectural.

Sont uniquement admises :

= Les essences locales résistantes au climat & hautes tiges et peu consommatrices
d'eau type lentisques, chénes, oliviers ...

= Les plantes melliféres type lavandins, romarins, cistes, menthe.

= Les haies vives et notamment 2 baies.

= Les essences adaptées au climat méditerranéen.

= Les vergers de fruitiers, les plantes de potagers, les plantes aromatiques et
médicinales.

= Les vignes vierges, grimpantes, en treilles. ..

Sont interdits :

= Les espéces dites envahissantes figurant en annexe.
En secteur "e" la végétation arborescente du terrain devra étre obligatoirement maintenue
autour de la construction. En cas d'abattage nécessaire 4 la réalisation d'une construction ou

de 'aménagement de la zone, il sera procédé & leur remplacement par des arbres & haute
tige d'au moins 2m. au moment de Ja plantation et & hauteur du nombre d'arbres supprimés.

SECTION il
Possibilités maximales d'occupation des sols

Sans objet.

SECTION IV
Performances énergétiques et environnementales
Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Toute opération d'aménagement qui fait I'objet d'une étude d'impact doit faire I'objet d'une
étude de faisabilité sur le potentiel de développement en énergies renouvelables de la zone.
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Zone urbanisée ou les équipements publics ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante
pour desservir les constructions a implanter.

La zone couvre les secteurs périphériques et entrées du village d'Ocana, les hameaux et
groupements de constructions de la route de Saint-Antoine, de Stincherotto, Chalza, Giglio,
Vallelonga, Antenna, Arghiaccia, Tavara, Lupena, pont de la Pierre et d'Uscione constituée
essentiellement de constructions d'habitations pavillonnaires non raccordables au réseau
d'assainissement collectif en place.

Cette zone a une vocation essentiellement d'habitat dans laquelle peuvent exister des petites unités
économiques compatibles avec la zone.

L'objectif est de poursuive, de densifier et de structurer cette trame d'habitat autour et au coeur des
noyaux existants implantés généralement sur la RD3,

Les secteurs "e" correspondent aux secteurs concernés par les risques de ravinement de niveau
moyen (niveau 3) dans lesquels la constructibilité est admise sous prescriptions et sous la seule
responsabilité du maitre d'ouvrage.

Les prescriptions applicables a ces secteurs sont édictées a I'article 2.

Le secteur "v" correspond & la maison médicalisée et & son extension.

Le secteur "o" correspond au secteur affecté & la construction de la caserne des pompiers et d'un
centre de secours.

“HLFECIGRE DE LA CUBSE DU 500

SECTION |
Nature de I'occupation et de I'utilisation des sols

20 AVR. ZOIG‘J
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Tout changement d'affectation, demande d'autorisation de défrichements sont interdits dans
les espaces boisés classés (art. L.130-1 du code de l'urbanisme et L. 311-3 du code
forestier),

Les installations et travaux divers sont soumis a Fautorisation prévue aux articles L.430-1 et
suivants du code de 'urbanisme.

Les defrichements sont soumis a I'autorisation obligatoire prévue par les articles R331-1 et 2
du Code forestier.

Les coupes et abatages d'arbres sont soumis a autorisation obligatoire dans les espaces
boisés classés.

L'installation de cl6tures est réglementée par I'article R.421-2 du code de F'urbanisme ; dans
certains cas précis elles peuvent étre soumises 4 déclaration suivant les dispositions de
l'article R-421-12. Les murs et murs de souténement sont régis par les articles R-421-9 et
suiv.
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Reglement des zones — zones urbanisées — UC

Article UC-1 Occupations et utilisations du sol interdites

1. Toutes les constructions, aménagements et installations, a I'exception de ceux visés &

I'article UC-2 et dans la définition du caractére de la zone UC.

de caravanes.

Les dépéts de matériaux et de véhicules ainsi que les aires de stationnement collectifs

3. Les HLL visées a larticle R.111-3.1 du code de 'urbanisme et les mobil home visés a

l'article R. 111-3.3 du code de l'urbanisme.

4. Le camping-caravaning.

Le stationnement permanent ou temporaire de caravanes, autocaravanes, de mobil

home sur roues ou sans roues, de bateaux de plaisance en dehors des zones

aménagées a cet effet (art. 443-4 du code de l'urbanisme).
6. Les entrepéts.
7. Les installations classées et les dépéts.

8. Les affouillements.

9. Les carriéres.
REQU LE

10. Les champs photovoltaiques au sol, les parcs d'éolienned.

20 AVR, 2016

11. Les activités industrielles.

12. Les villages de vacances.

BUREAU DE L'Ungani

§

FREFEGTGRE 0 L4 vunot 90 SU5

s

13. Les batiments a usage agricole.

14. Les constructions provisoires ou précaires (bungalows, abris de chantiers...).

Article UC-2 Occupations et utilisations du sol soumises a des conditions
particuliéeres

De

1.

Dans la zone UC, sont autorisées les occ

maniére générale et dans toute la zone :

Sont admis les améliorations visant la qualité environnementale, la sauvegarde des
équilibres naturels, la protection des sols ou la remise en bon état des continuités

écologiques.

Les constructions seront obligatoirement implantées & une distance de 10m. au moins par

rapport au réseau hydrographique en place.

dans le caractére de la zone UC et notamment ;

1.
2.

Les travaux confortatifs des constructions existantes.

upations et utilisations des sols définies

Sauf dans le cas de constructions qu'il n'est pas souhaitable de maintenir par leur

situation, leur nature ou les contraintes qu'elles produisent sur la zone, est admise la

reconstruction d'un batiment apres sinistre de méme surface sous réserve :

= Que la construction d'origine ait été édifiée réguliérement.

= Que la construction se fasse a lidentique conformément aux prescriptions

de l'article L. 111-3.
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Reglement des zones — zones urbanisées — UC

La renovation des petits ouvrages traditionnels selon leurs caractéristiques d'origine.
Les installations nécessaires & des équipements collectifs ou & des services publics dés
lors qu'elles ne portent pas atteinte a la sauvegarde des espaces bétis et des
paysages.

Les constructions d'habitation sous réserve qu'elles soient situées a plus de 50m. d'un
batiment d'élevage.

Les logements collectifs sous réserve qu'ils soient situés a plus de 50m. d'un batiment
d'élevage.

Sont autorisés sous réserve d'étre compatibles avec la vocation résidentielle de la
zone, d'étre intégrés dans le site et sans causer de nuisances, et que les infrastructures
existantes ou envisagées (voiries, équipements publics) soient en mesure de supporter
les besoins de leur fonctionnement ;

= Les hébergements hoteliers et autres hébergements touristiques.

T E PR LA St R whir
= Les services a la population. FRFELTUAE BE LA Cuash DU e
RECU LE

o
. o 20 AVR. 2016

= Les petites activités artisanales.

>

Les bureaux, BUREAU DE L'URBANISHE

Les commerces de proximité.

= Les aires de jeux, de sport et de loisirs.

= Le changement de destination des constructions existantes.

I =

Secteurs "e" : sont admises les occupations et utilisations de la zone et celles prévues ci-
dessus sous réserve des conditions supplémentaires suivantes :

= Tous les rejets d'eaux (eaux usées- eaux pluviales- eaux de drainage - eaux de
vidange de piscine et de bassin) doivent étre évacuées dans le réseaux collectifs
existants ou, en l'absence de ces réseaux, ces rejets doivent étre dirigés aprés
traitement vers les dispositifs d'épandage préconisés par l'étude de zonage
d'assainissement.

= Le déboisement doit étre limité & I'emprise du projet.
= Les couloirs naturels des vallons doivent étre préservés.
= Les surfaces dénudées doivent étre végétalisées.

= L'implantation des constructions devra respecter une marge de recul de 5m. par
rapport & la créte des berges et au sommet des talus amont des routes.

= Les accés, aménagements, réseaux (eau, gaz, cébles...), tous terrassements seront
congus pour minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrains et de ne pas
aggraver, aussi bien sur la parcelle concernée que sur les propriétés voisines et
celies situées a l'aval.

= Les projets devront étre adaptés a la nature du terrain pour respecter sa stabilité
précaire (renforcements des fondations, souténements de type “déformable...).

Secteur "0" : sont uniquement admis les constructions et équipements relevant de l'activité
d'un centre de secours.
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SECTION i [PREFECTUR:
Conditions de I'occupation du sol | 5

Secteur "v" : sont uniquement admis les constructions et équipements et extension relevant
de l'activité d'un centre médical et de convalescence.

- N~
- N

DE LA CORSE 03 535
EC 7~

20 AVR. 2016

a- Acces BUBEAU DE LWH?‘QMSMEJ

Est interdite I'ouverture de toute voie privée non destinée a desservir une installation
existante ou autorisée a I'article UC-2.

Les voies nouvelles doivent permettre, le cas échéant, un maillage possible et accessible
avec la voirie existante des secteurs limitrophes.

b-Voieries

Les terrains doivent étre desservis par des voies publigues ou privées repondant a
limportance et & la destination des constructions ou de I'ensemble des constructions et des
activités du secteur considérs.

Les voies sans issue doivent étre ameénagées de telle sorte que les véhicules de secours et
les brancardes puissent faire demi-tour sur une aire de manceuvre de caractéristiques
suffisantes & cet effet.

Les voiries nouvelles doivent permettre le croisement de véhicules et en aucun cas étre
inférieures a 4,5m de largeur.

Les voies et chemins communaux doivent étre préservés, maintenus et rester accessibles
au pubilic.

De fagon générale, le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de
I'observation de prescriptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte & la salubrité ou a
la sécurité publique du fait de sa situation, de ses caracteristiques, de son importance ou de
son implantation & proximité d'autres installations.

a- Eau Potahle

Toutes les constructions ou installations doivent étre obligatoirement alimentées par un
réseau public de distribution d'eau potable.

Les canalisations doivent étre en mesure de recevoir des bouches a incendie normalisées
capables de recevoir un volume d'au moins 60m°h pendant au moins 2 heures. Les
bouches a incendie seront implantées en fonction de la réglementation en vigueur.

b- Assainissement

S'appliquent les arrétés en vigueur au moment de la demande de l'autorisation et
notamment l'arrété du 7 mars 2012 modifiant larrété du 7 septembre 2009 fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kg/j de DBOS et d'autre
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part, 'arrété préfectoral n° 2012-0003 en date du 22 mai 2012 relatif aux conditions de mise
en ceuvre et de gestion applicables aux installations d'assainissement non collectif.

Les constructions situées dans les secteurs délimités par le schéma directeur
d'assainissement (annexé au PLU) en tant que dispositifs d'assainissement autonome ne
seront autorisées que sous réserve qu'elles respectent les types de dispositifs prescrits par
le schéma et en fonction de la zone dans laquelle se trouve le terrain avec :

= Secteur de Stincherotto —~ Chalza : épandage souterrain déconseillé, filtra & sable
vertical non drainé ou tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol

rapporté.
< Secteur sur du village - Saint-antoine sud : épandage souterrain.

= Secteur du village nord-Est - nord de Saint-Antoine : Epandage souterrain
deconseillé, filtra & sable vertical non drainé ou tertre d'infiltration non drainé.

Traitement des effluents en sol rapporté.

= Maison médicalisée de Valicelli : épandage souterrain déconseillé, filtra & sable
vertical non drainé ou tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol

rapporté.

= Giglio Est : épandage souterrain déconseillé, filtre a sable vertical non drainé ou
tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

= Giglio sud-Est : épandage souterrain avec apport de terre si I'épaisseur du sol est
d'environ 1m. sinon filtre & sable vertical non drainé.

Giglio nord-ouest : épandage souterrain en remblais possible. Traitement des

20 AVR. 2016

£

effluents par le sol en place.
~ Valellonga sud-Est : épandage souterrain. Traitement des effluents par sol en place.

~ Erbajolo centre : épandage souterrain déconseillé, filtre 4 sable vertical non drainé
ou tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

= Erbajolo nord : épandage souterrain. Traitement des effluents par sol en place.

= Antenna : épandage souterrain déconseillé, filtre & sable vertical non drainé ou tertre
d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

BUREAU DE L'uRBAMISM

= Vieil Arghiaccia - Arghiaccia sud de la RD3 : épandage souterrain. Traitement des

effluents par sol en piace.

= Arghiaccia nord de la RD3 : épandage souterrain déconseillé, filtre & sable vertical
non drainé ou tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

= Tavara : épandage souterrain déconseillg, filtre 2 sable vertical non drainé ou tertre
d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

= Lupena : épandage souterrain déconseillé, filtre a sable vertical non drainé ou tertre
d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

= Pont de la pierre nord de la RD3 : épandage souterrain déconseillé, filtre a sable
vertical non drainé ou tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol

rapporte.

= Pont de Ia pierre sud de la RD 3 : épandage souterrain. Traitement des effluents par
sol en place.
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= Uscione sud : épandage souterrain déconseillé, filtre a sable vertical non drainé ou
tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

= Uscione nord : épandage souterrain avec apport de terre si I'dpaisseur du sol est
d'environ 1m., sinon filtre a sable vertical non drainé.

Les eaux usées comme les eaux pluviales doivent étre pré-traitées et traitées sur la parcelle
et ne peuvent en aucun cas étre rejetées directement dans le milieu naturel.

¢- Eaux pluviales

L'infiltration dans l'unité fonciére doit étre la premiere solution recherchée pour ['évacuation
des eaux pluviales recueillies. Si linfiltration est insuffisante, le rejet de l'excédent sera
convenablement recueilli et canalisé vers des ouvrages susceptibles de le recevoir
(caniveau, égout pluvial public, bassin de rétention...) tant sur le plan qualitatif (sanitaire et

En 'absence de réseau public, les rejets s'effectuent dans un exutoire apte a absorber le
volume d'eau rejeté (fossé, noue, ou vallon non érodable, terrain permettant une bonne

infiltration des eaux).

Les aménagements nécessaires au libre écoulement des eaux pluviales et ceux visant a la
limitation des débits évacués de la propriété sont & la charge exclusive du propriétaire.

Il est strictement interdit de cuveler, de buser les rus et cours d'eau qui traversent la parcelle
sauf ponctuellement au niveau de l'aménagement des passages des voies et accés.

De_facon générale les amenagements réalisés sur tout terrain ne doivent pas faire obstacle

20 AVR, 2016

e écoulement des eaux pluviales. Dans le cas contraire des prescriptions particulieres
ptées peuvent étre sollicitées par le service technique compétent au pétitionnaire.

€ ne pas obstruer le libre écoulement des eaux de surface et les engins d'entretient,
e cloture ne sera implantée a moins de 1 Om. des ruisseaux, rus et autres cours d'eau.

rastructures et réseaux de communication électroniques

DE LRI

@ seaux et infrastructures de communication électroniques devront s'adapter a la qualité
gere du site support en terme d'aménagement et d'architecture des installations pour

% eilleure intégration.

o

e- Electricité et téléphone

Les réseaux filidres (réseaux télécom, réseaux électriques moyenne et basse tension,
cébles....) seront enfouis a I'exception des lignes électriques & haute tension.

Les raccordements et les branchements aux lignes de distribution d'énergie électrique et
cables téléphoniques sur le domaine public ou sur le domaine privé devront étre réalisés
obligatoirement en souterrain.

Les branchements et réseaux doivent étre encastrés et invisibles en fagcade.
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f- Eclairage public
L'éclairage public sera étudié de maniére a :

= Limiter le nombre de points lumineux.
= Recourir & des solutions faiblement consommatrices d'énergie (LED...).

= Eclairage de faible intensité.
= Bornes basses.

Les éléments d'éclairage public et les lampadaires seront implantés & au moins 15m. des
zones A et N excepté dans le cadre de I'éclairage de la voirie.

En I'absence d'un réseau d'assainissement collectif, les terrains doivent permettre la mise en
place d'un dispositif d'assainissement non collectif conforme a la réglementation en vigueur

au moment de la demande d'autorisation.

Pour les constructions mitoyennes, les facades seront alignées.
Pour les constructions individuelles isolées et annexes, I'implantation des constructions se

fait 2 au moins :

= 8m. des routes départementales.

SE DU SU

0R
ECU LE

R

PREFECTURE DE (4 ¢

= 6 m. des emprises publiques hors village.
= 4m. des emprises publiques sur le village d'Ocana et le secteur de Saint

Antoine.

=] eEgb-r gle de recul des constructions par rapport a l'alignement s'applique également aux
[ ] : Aot

< Baléang qui font le corps avec le batiment.

=

4 -

le terrain est encadré par piusieurs voies, ces dispositions ne s'appliquent que sur

= lors
o [ExRi¢s par ordre d'importance.

ourlgs extensions des constructions existantes en ali

Xetant.

gnement de la fagade du volume

C@ positions ne sont pas applicables pour les ouvrages et équipements publics dans la

mesure ou leur implantation ne nuit pas a la sécurité des circulations.

Les constructions peuvent s'implanter en limites séparatives en cas de constructions
contigués.

En cas d'implantation en retrait, la distance comptée horizontalement de tout point le plus
proche des limites séparatives ne pourra étre inférieure & 5 m.

Sans objet.
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Sans objet.

Rehaussements de constructions existantes :
La hauteur maximale sera celle de la construction mitoyenne la plus haute, avec alignement

des faitages.
Constructions nouvelles, en cas de mitoyenneté :
La hauteur de référence pour la construction autoriseée sera celle du batiment voisin sans

étre inférieure & la hauteur d'un étage et jamais supérieure.
Si elle est entre deux batiments existants la hauteur sera €gale & une des deux hauteurs.

Constructions nouvelles non mitoyennes : leur hauteur calcuiée entre le terrain naturel et

l'acrotére ne dépassera pas :

= 7m. et 2 niveaux (R+1) pour les constructions pavillonnaires, les
commerces et services, les bureaux.

= 9m. et trois niveaux (R+2) pour les logements collectifs et les établissements
hételiers.

= Secteur "0" : sans objet.

= Secteur "v" : sans objet.
rale du front bati existant ou a la

I Ca .
= La_hauteur ne devra pas nuire a lunité architectu

i :; cimpgsition générale du secteur d'urbanisation considéré.

Foe® 1)

[~ ] ac.
i 1 G®s* gonditions de hauteurs ne s'appliquent pas aux ouvrages techniques publics destinés
(S W] £ |4dkoh fonctionnement des services publics.

= =

ol &) e

= o tous les cas, pour les logements collectifs, les projets hételiers et établissement
- 3’ = | public un niveau supplémentaire est autorisé en sous sol, enterré au moins sur les 2/3, pour
Tl o lisation de stationnements souterrains. La hauteur de ce niveau ne pourra excéder 3m.
= N
2 iis
LS Y F e e
A8 |
sas ba =i ]

~ oy

Généralités

Le permis de construire peut &tre refusé ou n'étre accordé que sous réserve de 'observation
de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs
dimensions ou l'aspect extérieur des batiment ou des ouvrages a edifier ou & modifier, sont
de nature & porter atteinte au caractére ou 2 lintérat des lieux avoisinants, aux sites, aux
paysages urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives monumentales. Doivent étre
interdites toutes modifications dénaturant le b4t ancien.

Les constructions ne devront pas détruire I'esthétique du paysage.

Toutes les constructions ne présentant pas une unité de volume et une unité d'aspect
et de matériaux sera interdite.

Restauration
La réutilisation de batiments anciens devra respecter le caractére des batiments existants.
Quil s'agisse de transformation de fagade, d'agrandissement, de surélévation ou de
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modification des combles, les volumes, les matériaux, les proportions des formes et les
rythmes des percements devront étre respectés. Les détails (linteaux, corniches, ...) devront
étre détaillés dans le projet.

Les percements existants devront étre maintenus sans aucune modification et seuls seront
autorisés les nouveaux percements strictement nécessaires a la bonne économie du projet.

Des legéres modifications pourront étre apportées a ces regles afin de ne pas entraver la
realisation du projet de restauration faisant appel a des techniques architecturales créatives
qui respecteront 'esprit des dispositions visées ci-dessous.

Constructions neuves

Tout projet de constructions ou d'ensemble de constructions doit faire l'objet d'une
composition architecturale qui prend en compte les caractéristiques du terrain d'implantation
et du paysage bati urbain de la zone.

1 - Implantation et adaptation au sol des constructions :
De maniére générale, sont interdits :
= Les enrochements de blocs décamétriques et non végétalisés destinés au
souténement des plateformes a batir et destinés a l'aménagement des déblais-
remblais du projet.
= Les pilotis et autres piliers apparents de souténement.
Dans tous les cas, les modifications du terrain naturel doivent &tre réduites autant que
possible et les fronts de déblais ne doivent pas étre visibles. Dans tous les cas ils seront

doublés d'une haie vive d'essences locales.

Sur les terrains en pentes, les constructions adossées au terrain doivent étre
systématiques.

Pour les constructions sans adaptation au sol, les déblais sont limités a 180 cm par
rapport au terrain naturel post construction.

Aucune ouverture n'est autorisée sur les volumes d'adaptation au sol. Aussi, ils seront
obligatoirement doublés d'une haie vive d'essences locales.

\ Premier plancher habitable
—

Voie Adaptation au sol
non habitable

De maniére générale, les mouvements de terrains, déblais et remblais hors bétis
seront traités de maniére a restituer la_forme du_terrain naturel, seront aménagés sous

forme de terrasses successives végétdiisgeswetfpm traites; aVes: rages adaptés et
intégrés au paysage environnant. Jr) Eé?lﬂqi?gﬁeﬁm“F

20 AVR. 2016

BUREAU DE LURRAMISHE
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2-Style de la construction

Sont interdits de maniére générale : Les pastiches de constructions régionales,

3 - Fagades et ouvertures

Les fagades doivent étre ordonnées, notamment par le rythme et les proportions de leurs
ouvertures pour tenir compte du caractére dominant du bati environnant.

Les ouvertures seront alignées entre elles par niveaux.
Les nouveaux percements pour les constructions existantes doivent respecter I'équilibre
entre les vides et les pleins
De maniére générale, sont interdits :
= Les climatiseurs en fagade principale et visibies de la voie publique afin de
préserver le caractére architectural des sites ruraux. A défaut ils seront cachés
par des coffres de méme aspect que la fagade.
4- Matériaux
Les matériaux apparents en fagade doivent conserver de fagon permanente un aspect
satisfaisant. De manigre geneérale, les ensembles de matériaux devront présenter un
aspect fini. Le choix des matériaux ne doit pas porter atteinte a Ia qualité de
I'environnement bati et au paysage.

L'utilisation de matériaux écologiques ou énergétiquement performants est
vivement recommandée, notamment :

= Les matériaux d'isolation thermique, le bois et les veégétaux en fagade ou en toiture.

= Les portes, fenétres et volets isolants.

= Les systémes de production d'énergie a partir de sources renouvelables, lorsqu'ils
correspondent aux besoins de la consommation domestique des occupanis de
limmeuble et sous réserve d'une bonne intégration architecturale du projet,

= Les équipements de récupération des eaux de pluie, lorsqu'ils correspondent aux
besoins de la consommation domestique de limmeuble sous réserve qu'ils soient
enterrés ou installés en fagade secondaire et non visibles de la voie publique.

= Les pompes & chaleur, sous réserve qu'elles soient instaliées en fagade secondaire et
non visibles de la voie publique.

= Les brise-soleijl

Dans le cadre de travaux de restauration- rénovation-extension, doivent étre utilisés
les matériaux identiques ou similaires a ceux de la construction d'origine.
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Sont interdits :

= Les tdles, les plaques en PVC et assimilées dont les bardages métalliques
= Les supports d'enduits & nu (parpaings, briques, panneaux de béton...).

5- Menuiseries, ouvertures et fermetures

De maniéres générale :
= Identiques sur I'ensemble de la construction.

= Les menuiseries seront d'aspect similaire aux constructions avoisinantes en
style et en matériaux.

= Les volets seront posés de préférence au nu extérieur de la facade.

Restauration - rénovation- extension :
Le type doit &tre homogeéne et adapté a la construction d'origine ainsi qu‘aux extensions.

6 - Coloration

Les teintes doivent s'apparenter & la teinte générale du lieu, du groupement de

constructions, du quartier, des teintes des constructions avoisina'rgﬁi‘ PYTEPT
au mieux avec les tons et les teintes du site d'implantation. m?‘mg!mﬂ by $uB
Sont interdites :
20 AVR. 2016
= Les couleurs vives, les roses, les bleus... :
= Les tuiles en rouge vif ou grises. gum:&“ DE l‘ﬁﬁﬁ pRLEQTEY
k) ! fMelzn

7 - Clétures sur voie publique et limites séparatives

RAPPEL

Les dossiers de permis de construire ou de déclaration des travaux devront étre
explicites quant & la nature des matériaux, et des caractéristiques générales incluant le
portail et les piliers.

Les clotures ne sont pas obligatoires. Préférer des haies vives pour délimiter les
limites séparatives de propriétés.

Pour les cl6tures anciennes, traditionnelles :

Lorsqu'il existe des murets en pierres séches faisant office de limite de parcelle, ceux-ci
doivent étre obligatoirement maintenus, renforcés le cas échéant. lls peuvent étre
doublés en arriére-plan par rapport & I'espace public d'une haie vive d'essences locales.

Pour les clétures nouvelles :

Elles sont interdites sur la fagade principale des constructions donnant directement ou a
moins de 2m. des voies, placettes et rues afin de conserver le caractére originel du site et
l'ouverture vers les espaces publics.

Les murs seront en enduit projeté lissé, teinté dans la masse ou en pierres séches de
granite de couleur beige-jaune.

Dans les autres cas, les clétures seront sobres et discretes, doublées obligatoirement

d'une haie vive d'essences locales. En cas de pose d'un griliage, il sera a grosses mailles
(10cm x 10cm) leur hauteur maximale ne dépassera pas 150 cm.
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Les murs de souténement doivent autant que possible étre congus en terrasses pour
des raisons paysageéres avec une hauteur maximale conseillée de 180 cm. Des hauteurs
Supérieures sont admises pour des raisons techniques et de sécurité qui seront justifiées.
Les matériaux choisis assurent une bonne insertion dans le site environnant avec une
préférence pour la pierre séche locale de granite.

Portails

En cas de pose de portails, ils seront sobres et de préférence en bois et en panneaux
pleins ou métalliques ajourés sans fioritures.

Sont strictement interdits :

= Les portails en PVC.

= Le couronnement de murs par des tuiles, pierres plates.

= Les canisses et toiles synthétiques.

= Les poternes.

= Les murs bahut supérieurs 4 80cm sont interdits dans le cadre de clétures.

8- Extensions de béatiments, adjonctions

Elles doivent respecter les caracteristiques de la construction principale dans les
volumes, les matériaux, les couleurs.

Sont strictement interdits :

= Les balcons et/ou terrasses sur pilotis.
= La fermeture des balcons et des terrasses.

a- Les emplacements et aires de stationnement — modalités d'application

Le stationnement des véhicules correspondra aux besoins, & la destination et & la nature des
constructions et des installations et doit &tre réalisé obligatoirement dans I'enceinte de la
propriété.

Pour les constructions d'habitation, le porteur de projet devra prévoir obligatoirement deux
emplacements par logement au sein de la parcelle ou & l'intérieur de la construction.

Pour les secteurs et activités recevant e public, les aires de stationnement et leurs
caractéristiques devront étre conformes a la réglementation en vigueur.

Les aires de stationnement visibles depuis la voie doivent étre traitées de maniere paysageére
en accord avec les caractéristiques et les essences du site concerné.

Les aires de stationnement et les délaissés ne peuvent en aucun cas étre occupés par des
dépdts, méme a titre provisoire.

e i

b- Les zones de manceuvre -

TTITEUTORE e Lh OUudE DU W
Indépendantes des voies publiques. Fubfkbl RECU L?__...
Un traitement paysager s'impose. 20 AVR. 2016 l
s R TAT
auneAy OE LURBAIISEE,
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a- Les espaces boisés
Les arbres existants significatifs par leur taille ou leur essence doivent étre conservés.

Les couloirs naturels des vallons, les ripisylves, les talwegs et les zones humides doivent
étre préservés de tout déboisement.

b- Les plantations.

Les réservoirs, les citernes, les batiments techniques et les aires de stationnement doivent
étre dissimulés par des haies vives d'essences locales a feuillage persistant d'une hauteur et
d'une épaisseur adaptées au batiment.

La végétation préexistante tel que les bosquets, les alignements d'arbres, les arbres
isolés, les vergers... doit &tre préservée au maximum et chaque projet doit composer dans
le parti d'aménagement et le parti architectural.

Sont uniquement admises :

= Les essences locales résistantes au climat & hautes tiges et peu consommatrices
d'eau type lentisques, chénes, oliviers ...

Les plantes melliféres type lavandins, romarins, cistes, menthe.

Les haies vives et notamment & baies.

Les essences adaptées au climat méditerranéen.

Les vergers de fruitiers, les plantes de potagers, les plantes aromatiques et
médicinales.

Les vignes vierges, grimpantes, en treilles. ..

4333

4

Sont interdits :
= Les especes dites envahissantes figurant en annexe.

En secteur "e" la végétation arborescente du terrain devra &tre obligatoirement maintenue
autour de la construction. En cas d'abattage nécessaire & la réalisation d'une construction ou
a l'aménagement de la zone, il sera procédé a leur remplacement par des arbres & haute
tige d'au moins 2m. au moment de la plantation et & hauteur du nombre d'arbres supprimés.

SECTION il
Possibilités maximales d'occupation des sols

Sans objet.

PUtFECIURE BE 1A CURSE BT Sus
REGCU LE

20 AVR. 2016
| BUREAU DE L'Unasmiesr
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Reglement des zones — zones urbanisées — ucC

SECTION IV
Performances énergétiques et environnementales
Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Article UC - 15 Performances energétiques et environnementales

Toute opération d'aménagement qui fait I'objet d'une étude d'impact doit faire l'objet d'une
étude de faisabilité sur le potentiel de développement en énergies renouvelables de la zone.

Article UC - 16 Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Sans objet.

TR LTRE 7k U B4 500
TeapnTURE Ue LA LUk
‘-.‘ uft £ ﬂ&,“;u LE

20 AVR. 206
BUAEAY DE LURBARISHE
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TITRE IV

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX
ZONES A URBANISER
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Zone naturelle & urbaniser destinde & étre ouverte a l'urbanisation ol les équipements publics situés a
proximité immédiate sont & renforcer et/ou 2 étendre pour desservir les constructions & implanter.

Les équipements seront réalisés au fur et & mesure de la réalisation des équipements internes & Ja

Zone prévue par le PADD. Il s‘agit essentiellement d'installations individuelles de traitement des eaux
usées domestiques. Les autres réseaux étant déja en place ou & proximité immédiate.

La zone AU couvre le secteur nord du pont de la pierre et partiellement le secteur d'Uscione destinés
a accueillir des constructions & dominante d'habitations pavillonnaires en raison des systémes
dassainissement non collectifs prescrits par le zonage d'assainissement et des caractéristique du
terrain naturel.

Cette zone a une vocation essentiellement d'habitat qui se fera dans le cadre d'une opération
d'aménagement d'ensemble lype lotissement.

Les secteurs "e" correspondent aux secteurs concernés par les risques de ravinement de niveau
moyen (niveau 3) dans lesquels la constructibifité est admise sous prescriptions et sous la seule
responsabilité du maitre d'ouvrage.

Les prescriptions applicables a ces secteurs sont édictées & l'article 2..... ... ..

PREFEGIURE D¥ La Cudst 50 sur
Le secteur "g" correspond 4 Ia réalisation d'une opération d'aménagpment d’ens’emqw L

20 AVR. 206
BUREAU DE L'URBAMIS 7

Section |
Nature de I'occupation et de I'utilisation des sols

RAPPEL

Tout changement d'affectation, demande d'autorisation de défrichements sont interdits dans
les espaces boisés classés (art. L.130-1 du code de I'urbanisme et L. 311-3 du code
forestier).

Les installations et travaux divers sont soumis a l'autorisation prévue aux articles L.430-1 et
suivants du code de l'urbanisme.

Les défrichements sont soumis & l'autorisation obligatoire prévue par les articles R331-1 et 2
du Code forestier.

Les coupes et abatages d'arbres sont soumis a autorisation obligatoire dans les espaces
boisés classés.

L'installation de cl6tures est réglementée par l'article R.421-2 du code de l'urbanisme ; dans
certains cas précis elles peuvent étre soumises a déclaration suivant les dispositions de
larticle R-421-12. Les murs et murs de soutenement sont régis par les articles R-421-9 et
suiv.,
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1. Toutes les constructions, ameénagements et installations, a I'exception de ceux visés a

l'article AU-2 et dans la définition du caractére de la zone AU.

2. Les parcs de loisirs, les aires de jeux et de sports ouverts au public.

3. Les dépdts de matériaux et de véhicules ainsi que les aires de stationnement collectifs

de caravanes.

4. Les HLL visées & I'article R.111-3.1 du code de l'urbanisme et les mobil home visés a

l'article R. 111-3.3 du code de 'urbanisme.

5. Le camping-caravaning.

6. Le stationnement permanent ou temporaire de caravanes, autocaravanes, de mobil
home sur roues ou sans roues, de bateaux de plaisance en dehors des zones

aménagées a cet effet (art. 443-4 du code de l'urbanisme).
7. Les entrepéts.
8. Les installations classées et les dépots.
9. Les affouillements.
10. Les carriéres.
11. Les champs photovoltaiques au sol, les parcs d'éoliennes.

12. Les activités industrielles.

13. Les villages de vacances. [—— Mﬁw;u:;

14. Les hébergements hételiers. (LeELIY ;q EtQ U 1 é'h ’

15. Les bétiments & usage agricole. 2 0 AVR. 20\6
oUREA DE LURBARISHH
pe SECOUNITHO]S e

De maniére générale et dans toute la zone sont admis les améliorations visant la qualité
environnementale, la sauvegarde des équilibres naturels, la protection des sols ou la remise
en bon état des continuités écologiques.

Dans la zone AU, sont autorisées les occupations et utilisations des sols définies
dans le caractére de la zone AU et hotamment :

1. Les travaux confortatifs des constructions existantes.

2. Sauf dans le cas de constructions qu'il n'est pas souhaitable de maintenir par leur
situation, leur nature ou les contraintes qu'elles produisent sur la zone, est admise la
reconstruction d'un batiment aprés sinistre de méme surface Sous réserve :

= Que la construction d'origine ait été édifise réguliégrement.

= Que la construction se fasse a lidentique conformément aux prescriptions
de l'article L. 111-3.
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Reglement des zones — zones a urbaniser — AU

= Que la construction d'origine ait été édifise régulierement.
= Que la construction se fasse a lidentique conformément aux prescriptions
de l'article L. 111-3.

3. Larénovation des petits ouvrages traditionnels selon leurs caractéristiques d'origine.

4. Les installations nécessaires & des équipements collectifs ou & des services publics des
lors qu'elles ne portent pas atteinte a la sauvegarde des espaces batis et des
paysages.

5. Les constructions d'habitation sous réserve qu'elles soient situées & plus de 50m. d'un
batiment d'élevage.

Toutefois, I'urbanisation de la zone est subordonnée a la réalisation d'une opération
d'aménagement d'ensemble et a Ia réalisation au préalable des équipements
énumérés aux articles 3 & 4 du présent réglement.

Secteurs "e" : sont admises les occupations et utilisations de la zone et celles prévues ci-
dessus sous réserve des conditions supplémentaires suivantes :

= Tous les rejets d'eaux (eaux usées- eaux pluviales- eaux de drainage - eaux de
vidange de piscine et de bassin) doivent étre évacuées dans le réseaux collectifs
existants ou, en l'absence de ces réseaux, ces rejets doivent étre dirigés aprés
traitement vers les dispositifs d'épandage préconisés par l'étude de zonage
d'assainissement.

= Le déboisement doit étre limité a l'emprise du projet.
= Les couloirs naturels des vallons doivent 8tre préserves.
= Les surfaces dénudées doivent étre végétalisées.

= L'implantation des constructions devra respecter une marge de recul de 5m. par
rapport a la créte des berges et au sommet des talus amont des routes.

= Les accés, aménagements, réseaux (eau, gaz, cables...), tous terrassements seront
congus pour minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrains et de ne pas
aggraver, aussi bien sur la parcelle concernée que sur les propriétés voisines et
celles situées a l'aval.

= Les projets devront é&tre adaptés a la nature du terrain pour respecter sa stabilité
précaire (renforcements des fondations, souténements de type "déformable...).

Secteurs "g" : sont uniquement admis les opérations d'aménagement d'ensemble.

Article AU~ 3 Acces et voiries

a- Acces

Est interdite louverture de toute voie privée non destinée a desservir une installation
existante ou autorisée a l'article AU-2.

Les voies nouvelles doivent permettre, le cas échéant, un maillage possible et accessible
avec la vgh ¥ EHE e deS neciquys limilrpphes.
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Reglement des zones — zones a urbaniser — AU

b- Voieries

Les terrains doivent étre desservis par des voies publiques ou privées répondant a
limportance et & la destination des constructions ou de I'ensemble des constructions et des
activités du secteur considéré.

Les voies sans issue doivent étre amenagées de telle sorte que les véhicules de secours et
les brancardes puissent faire demi-tour sur une aire de manceuvre de caractéristiques
suffisantes & cet effet.

Les voies et chemins communaux doivent étre préservés, maintenus et rester accessibles
au public.

Les voiries nouvelles doivent permettre le croisement de véhicules et en aucun cas &tre
inférieures & 4,5m de largeur.

Article AU- 4 Desserte par les réseaux

De fagon générale, le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de
l'observation de prescriptions spéciales s'il est de nature & porter atteinte a Ia salubrité ou a
la sécurité publique du fait de sa situation, de ses caractéristiques, de son importance ou de
son implantation & proximité d'autres installations.

.au Potable
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ges les constructions ou installations doivent &tre obligatoirement alimentées par un
gau public de distribution d'eau potable.

Assainissement
harge brute de pollution organique inférieure ou egale a 1,2 kg/j de DBOS5 et d'autre

@, arrété préfectoral n° 2012-0003 en date du 22 mai 2012 relatif aux conditions de mise
earoguvre et de gestion applicables aux installations d'assainissement non collectif.

Aussi, toutes constructions ou installations nouvelles doivent évacuer leurs eaux usées par
des canalisations souterraines raccordées a un systéme d'assainissement autonome adapté
a la géologie, la pédologie et I'hydrologie du sol en place.

Les constructions situées dans les secteurs délimités par le schéma directeur
d'assainissement (annexé au PLU) en tant que dispositifs d'assainissement autonome ne
seront autorisées que sous réserve qu'elles respectent les types de dispositifs prescrits par
le schéma et en fonction de la zone dans laquelle se trouve le terrain.

Secteur nord du pont de la pierre : épandage souterrain déconseillé, filtre a sable vertical
non drainé ou tertre d'infiltration non drainé. Traitement des effluents en sol rapporté.

Les types de filidres et les sols préconisés ci-dessus pourront étre adaptés en fonction des
résultats d'une étude hydrogéologique a la parcelle a la charge du pétitionnaire.

L'évacuation des eaux usées domestiques dans les réseaux pluviaux, ainsi que dans les
ruisseaux, fossés et autres caniveaux est strictement interdite.
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c- Eaux pluviales

L'infiltration dans I'unité fonciére doit étre la premiére solution recherchée pour I'évacuation
des eaux pluviales recueillies. Si linfiltration est insuffisante, le rejet de I'excédent sera
convenablement recueilli et canalisé vers des ouvrages susceptibles de le recevoir
(caniveau, égout pluvial public, bassin de rétention...) tant sur le plan qualitatif (sanitaire et
environnemental) que quantitatif (volumes et débits maximum),

En l'absence de réseau public, les rejets s'effectuent dans un exutoire apte 4 absorber le
volume d'eau rejeté (fosss, noue, ou vallon non érodable, terrain permettant une bonne
infiltration des eaux).

Les aménagements nécessaires au libre écoulement des eaux pluviales et ceux visant a la
limitation des débits évacués de la propriété sont & la charge exclusive du propriétaire.

Il est strictement interdit de cuveler, de buser les rus et cours d'eau qui traversent la parcelle
sauf ponctuellement au niveau de l'aménagement des passages des voies et acces.

De fagon générale les aménagements réalisés sur tout terrain ne doivent pas faire obstacle
au libre écoulement des eaux pluviales. Dans le cas contraire des prescriptions particuliéres
et adaptées peuvent étre sollicitées par le service technique compétent au pétitionnaire.

Afin de ne pas obstruer le libre écoulement des eaux de surface et les engins d'entretient,
aucune cldture ne sera implantée & moins de 10m. des ruisseaux, rus et autres cours d'eau.
d- Infrastructures et réseaux de communication électroniques

Les réseaux et infrastructures de communication électroniques devront s'adapter a la qualité
paysageére du site support en terme d'aménagement et d'architecture des installations pour
une meilleure intégration.

e- Electricité et téléphone.

Les réseaux filidres (réseaux télécom, réseaux électriques moyenne et basse tension,
cébles....) seront enfouis & I'exception des lignes électriques & haute tension.

Les raccordements et les branchements aux lignes de distribution d'énergie électrique et
cébles téléphoniques sur le domaine public ou sur le domaine privé devront étre réalisés
obligatoirement en souterrain.

f- Eclairage public
L'éclairage public sera étudié de manigre & :
= Limiter le nombre de points lumineux.
= Recourir & des solutions faiblement consommatrices d'énergie (LED...).

= Eclairage de faible intensitsé.
= Bornes basses.

En I'absence d'un réseau d'assainissement collectif, les terrains doivent permettre la mise en
place d'un dispositif d'assainissement non collectif conforme & la réglementation en vigueur

oSt d g Spcon,
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Article AU - 6 Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises
publiques

Pour les constructions mitoyennes, les fagades seront alignées.

Pour les constructions individuelies isolées et annexes, l'implantation des constructions se
fait & au moins :

= 8m. des routes départementales.

= 6 m. des emprises publiques hors village.

= 4m. des emprises publiques sur le village d'Ocana et le secteur de Saint
Antoine.

Cette régle de recul des constructions par rapport & l'alignement s'applique également aux
balcons qui font le corps avec le batiment.

Lorsque le terrain est encadré par plusieurs voies, ces dispositions ne s'appliquent que sur
les voies par ordre d'importance.

Pour les extensions des constructions existantes : en alignement de la fagade du volume
existant.

Ces dispositions ne sont pas applicables pour les ouvrages et équipements publics dans la
mesure ol leur implantation ne nuit pas a la sécurité des circulations.

Article AU- 7 Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

La distance comptée horizontalement de tout point le plus proche des limites séparatives ne
pourra étre inférieure a 5 m.

Article AU - 8 Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur une
méme propriété

Sans objet.

Article AU — 9 Emprise maximale au sol

Sans objet.

Article AU - 10 Hauteur maximale des constructions

La hauteur maximale des constructions se calcule & partir du sol naturel coté aval avant
travaux entrepris pour la réalisation d'un projet de construction. Ne sont pas prises en
compte les antennes, les cheminges, les dispositifs de ventilation.

T e LR CURSE DY .";Uéf
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Dans tous les cas, la hauteur d'un batiment se mesure a I'égout du toit. Elle ne pourra
excéder :

. Hauteur
r.';u;:‘t" a Niveau maximale de la
9 construction

Nouvelle construction et 7m 2 niveaux
rehaussement ' R+1 8 m.
Volume annexe non habitable et

leur extension 35m R+0 )

Ouvrages techniques publics Sans objet - -

Construction existante - extension Hauteur de la construction principale

Généralités

de nature & porter atteinte ay caractére ou a lintérét des lieux avoisinants, aux sites, aux
paysages urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives monumentales. Doivent étre
interdites toutes modifications dénaturant le bati ancien.

Les constructions ne devront pas détruire I'esthétique du paysage.

Toutes les constructions ne présentant pas une unité de volume et une unité d'aspect
et de matériaux sera interdite.

Tout projet de construction doit faire I'objet d'une composition architecturale qui prend en
compte les caractéristiques du terrain d'implantation et du paysage bati urbain de la zone.

1 - Implantation et adaptation au sol des constructions :
De maniére générale, sont interdits :

= Les enrochements de blocs décamétriques et non vegétalisés destinés au
soutenement des plateformes a batir et destinés & 'aménagement des déblais-
remblais du projet.

= Les pilotis et autres piliers apparents de souténement.
Dans tous les cas, les modifications du terrain naturel doivent étre réduites autant que
possible et les fronts de déblais ne doivent pas étre visibles. Dans tous les cas ils seront
doublés d'une haie vive d'essences locales.

Sur les terrains en pentes, les constructions adossées au terrain doivent atre
systématiques.

Pour les constructions sans adaptation au sol, les déblais sont limités & 180 cm par
rapport au terrain naturel post construction.

Aucune ouverture n'est autorisée sur les volumes d'adaptation au sol. Aussi, ils seront
obligatoirement doublés d'une haie vive d'essences locales.
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\ Premier plancher habitable
/

Voie Adaptation au sol
non habitable

De maniére générale, les mouvements de terrains, déblais et remblais hors batis
seront traités de maniére & restituer la forme du terrain naturel, seront aménagés sous
forme de terrasses successives végétalisées et/ou traités avec des ouvrages adaptés et
intégrés au paysage environnant.

2-Style de la construction
Sont interdits de maniére générale : Les pastiches de constructions régionales.

3 - Fagades et ouvertures

Les fagades doivent &tre ordonnées, notamment par le rythme et les proportions de leurs
ouvertures pour tenir compte du caractére dominant du bati environnant.

Les ouvertures seront alignées entre elies par niveaux.
De maniére générale, sont interdits :

= Les climatiseurs en fagade principale et visibles de la voie publique afin de
préserver le caractére architectural des sites ruraux. A défaut ils seront cachés
par des coffres de méme aspect que la facade.

4- Matériaux

Les matériaux apparents en fagade doivent conserver de facon permanente un aspect
satisfaisant. De maniére générale, les ensembles de matériaux devront présenter un
aspect fini. Le choix des matériaux ne doit pas porter atteinte a la qualité de
I'environnement bati et au paysage.

L'utilisation de matériaux écologiques ou énergétiquement performants est
vivement recommandée, notamment :

= Les matériaux d'isolation thermique, le bois et les végétaux

étaux en facade aiLen10iuEe wm—:=
PREFECTURE DE LA GORSE DU SuD
= Les portes, fenétres et volets isolants. RECU LE
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= Les systémes de production d'énergie & partir de sources renouvelables, lorsqu'ils
correspondent aux besoins de la consommation domestique des occupants de
Iimmeuble et sous réserve d'une bonne intégration architecturale du projet.

= Les équipements de récupération des eaux de pluie, lorsquiils correspondent aux
besoins de la consommation domestique de Iimmeuble sous réserve qu'ils soient
enterrés ou installés en fagade secondaire et non visibles de la voie publique.

= Les pompes & chaleur, sous réserve qu'elles soient installées en facade secondaire et
non visibles de la voie publique.,

= Les brise-soleil
Sont interdits :
= Les tdles, les plaques en PVC et assimilées dont les bardages métalliques
= Les supports d’enduits a nu (parpaings, briques, Panneaux de béton...).
5- Menuiseries, ouvertures et fermetures
De maniéres générale :
= ldentiques sur I'ensemble de ia construction.

= Les menuiseries seront d'aspect similaire aux constructions avoisinantes en
style et en matériaux.

= Les volets seront posés de préférence au nu extérieur de la facade.

6 - Coloration

Les teintes doivent s'apparenter a la teinte générale du lieu, du groupement de
constructions, du quartier, des teintes des constructions avoisinantes. Elle doit se fondre
au mieux avec les tons et les teintes du site d'implantation.

Sont interdites :

= Les couleurs vives, les roses, les bleus. ..
= Les tuiles en rouge vif ou grises.

7 - Clétures sur voie publique et limites séparatives

RAPPEL

Les dossiers de permis de construire ou de deéclaration des travaux devront étre
explicites quant & la nature des matériaux, et des caractéristiques générales incluant le
portail et les piliers.

Les cl6tures ne sont pas obligatoires.

Pour les clétures anciennes, traditionnelles :

Lorsqu'il existe des murets en pierres séches faisant office de limite de parcelle, ceux-ci
doivent étre obligatoirement maintenus, renforcés le cas échéant. lls peuvent étre
doublés en arrigre-plan par rapport a I'espace public d'une haie vive d'essences locales.

PULFECTURE BE 1A Cumst DU St ]
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Pour les clétures nouvelles :

Les murs seront en enduit projeté lissé, teinté dans la masse et ne devront pas dépasser
80cm de hauteur et jusqu'a 150cm pour les piliers dans lesquels seront fixés les portails.

Dans les autres cas, les cldtures seront sobres et discrétes, doublées obligatoirement
d'une haie vive d'essences locales. En cas de pose d'un grillage, il sera & grosses mailles
(10cm x 10cm) leur hauteur maximale ne dépassera pas 150 cm.

Les murs de souténement doivent autant que possible étre congus en terrasses pour
des raisons paysagéres avec une hauteur maximale conseillée de 180 cm. Des hauteurs
supérieures sont admises pour des raisons techniques et de sécurité qui seront justifiées.
Les matériaux choisis assurent une bonne insertion dans le site environnant avec une
préférence pour la pierre séche locale de granite.

Portails
En cas de pose de portails, ils seront sobres et de préférence en bois et en panneaux
pleins ou métalliques en fer forgé sans fioritures.

Sont strictement interdits :
= Les portails en PVC,
= Le couronnement de murs par des tuiles, pierres plates.
= Les canisses et toiles synthétiques.
= Les poternes.

8- Extensions de béatiments, adjonctions

Elles doivent respecter les caractéristiques de la construction principale dans les
volumes, les matériaux, les couleurs.

a- Les emplacements et aires de stationnement — modalités d'application

Le stationnement des véhicules correspondra aux besoins, a la destination et & la nature des
constructions et des installations et doit étre réalisé obligatoirement dans [I'enceinte de la
propriété.

Pour les constructions d'habitation, le porteur de projet devra prévoir obligatoirement deux
emplacements au sein de la parcelle ou & I'intérieur de la construction.

Pour les secteurs et activités recevant le public, les aires de stationnement devront &tre
conformes a la réglementation en vigueur,

Les aires de stationnement visibles depuis la voie doivent étre traitées de maniére paysagére
en accord avec les caractéristiques et les essences du site concerné.

gire 0cCUPOS-par-0eS.—— ...
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Les aires de stationnement et les délaissés ne peuvent en aucun cas;
dépdts, méme a titre provisoire. Vit

b- Les zones de manceuvre

Indépendantes des voies publiques.

Un traitement paysager s'impose. 2 ﬂ SE H«I ! [ t M\ ;
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a- Les espaces boisés
Les arbres existants significatifs par leur taille ou leur essence doivent étre conservés.

Les couloirs naturels des vallons, les ripisylves, les talwegs et les zones humides doivent
étre préservés de tout déboisement.

b- Les plantations.

Dans le cadre d'opération d'aménagement d'ensemble, 25% de I'emprise du projet devront
étre réservés aux espaces publics et espaces verts, hors voiries et aires de stationnement
pour I'aménagement de lieux de rencontres, des jeux d'enfants et/ou d'un petit square
vegétalisé.

Les réservoirs, les citernes, les batiments techniques et les aires de stationnement doivent
étre dissimulés par des haies vives d'essences locales a feuillage persistant d'une hauteur et
d'une épaisseur adaptées au batiment.

La végétation préexistante tel que les bosquets, les alignements d'arbres, les arbres
isolés, les vergers... doit &tre préservée au maximum et chaque projet doit composer dans
le parti d'aménagement et le parti architectural.

Sont uniquement admises :

= Les essences locales a hautes tiges résistantes au climat et peu consommatrices
d'eau type lentisques, chénes, ofiviers ...

= Les plantes meliiferes type lavandins, romarins, cistes, menthe.

= Les haies vives et notamment a baies.

= Les essences adaptées au climat méditerranéen.

= Les vergers de fruitiers, les plantes de potagers, les plantes aromatiques et
médicinales.

= Les vignes vierges, grimpantes, en treilles...

Sont interdits :

= Les espéces dites envahissantes figurant en annexe.

SECTION i
Possibilités maximales d'occupations des sols

PREFECTURE UF LA CORSE BY SU0
REGU LE
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SECTION IV
Performances énergétiques et environnementales
Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Article AU - 15 Performance énergétique et environnementale

Sous réserve de répondre aux prescriptions de l'articie AU-13, il est autorisé un
dépassement de 30% des espaces privatisés sur les espaces verts, pour les constructions
satisfaisant & des critéres de performances énergétiques élevées ou alimentées a partir
d'équipements performants de production d'eénergie renouvelable ou de récupération.,

Toute opération d'aménagement qui fait I'objet d'une étude d'impact doit faire I'objet d'une
étude de faisabilité sur le potentiel de développement en énergies renouvelables de la zone.

Article AU - 16 Infrastructure et réseaux de communications électroniques

Sans objet.

CREFECTURE UF LA CORSE DU 540
RECU LE

20 AR, 206
pUREAY DE LURBANISTEE

ot : 2

Révision 1 - Plan Local d'Urbanisme d'Ocana 68



=]
[

"REFECIURE OF LA GORSE DY SUs)]
rREFEC REGU LE

20 AVR. 2016
BUREAU DE LURBARIT

TITRE V
DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX ZONES AGRICOLES
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Réglement des zones - Zones agricoles - A

Caractere de la zone A

Secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique
ou économique des terres agricoles.

L'objectif est de préserver les espaces agricoles ou & vocation agricole en activité et ceux ayant un
réle économique mais également paysager sur le territoire communal,

Ces espaces agricoles sont dispersés sur l'ensemble de a commune.

Sont uniquement autorisées en A sauf dans les secteurs “i* les constructions et installations
nécessaires a l'exploitation agricole et celles nécessaires aux services publics ou d'intérét public.

Les secteurs "i" correspondent aux secteurs concernés par le PPRI du Prunelli et son réglement :

dans ces zones couvertes par le PPRI, la servitude d'utilité publique s‘applique suivant les dispositions
dans lesquelles elle a été approuvee et notamment ses limites.

Les secteurs "e" correspondent aux secteurs concernds par les risques de ravinement de niveau
moyen (niveau 3) dans lesquels Ia constructibilité est admise sous prescriptions et sous la seule
responsabilité du maitre d'ouvrage.

Les prescriptions applicables & ces secteurs sont édictées a I'article 2.

Les secteurs "p" correspondent aux secteurs destinés par la protection des ressources en eau et
des champs captants. Aucune construction ne sera autorisée sur ces secteurs.

% ot S ]
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SECTION |
Nature de I'occupation et de I'utilisation des sols

RAPPEL

Tout changement d'affectation, demande d'autorisation de défrichements sont interdits dans
les espaces boisés classés (art. L.130-1 du code de lurbanisme ot L. 311-3 du code
forestier).

Les installations et travaux divers sont soumis a l'autorisation prévue aux articles L.430-1 et
suivants du code de l'urbanisme.

Les défrichements sont soumis a l'autorisation obligatoire prévue par les articles R331-1 et 2
du Code forestier.

L'installation de clétures est réglementée par l'article R.421-2 du code de l'urbanisme ; dans
certains cas précis elles peuvent étre soumises a déclaration suivant les dispositions de
larticle R-421-12. Les murs et murs de souténement sont régis par les articles R-421-9 et
Suiv.
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Article A-
1.

10.
11,
12.
13.
14.
15.

16.

17

Reéglement des zones - Zones agricoles - A

1 Occupations et utilisations du sol interdites

Toutes les constructions, aménagements et installations, & I'exception de ceux visés 3
l'article A-2 et dans la définition du caractére de la zone A.

Les parcs de loisirs, les aires de jeux et de sports ouverts au public.

Les dépots de matériaux et de véhicules ainsi que les aires de stationnement collectifs
de caravanes.

Les HLL visées & l'article R.111-3.1 dy code de l'urbanisme et les mobil home visés &
l'article R. 111-3.3 du code de l'urbanisme,

Le camping-caravaning ainsi que le stationnement de caravanes pratiqué isolément en
dehors des activités d'accueil & la ferme.

Les entrepéts autres que ceux nécessaires A I'activité agricole.

Les installations classées et les dépdts qui ne sont pas liés a l'activité agricole.

Les affouillements, les mouvements de terres autres que ceux fiés a lactivité agricole.
Les carriéres.

L'extraction de terre végétale.

Les publicités, les enseignes non liées aux activités agricoles.

Les champs photovoltaiques au sol, les parcs d'éoliennes.

Les logements collectifs. PREFECTURE [f | 2 Wﬂﬁi SM
Les commerces. REGU LE

Les bureaux. 2 0 AVR, 2016

Les hébergements hételiers. ?“'jfiﬁu QE “j R‘ .15 ‘f:}i:

eeron,

. Les lotissements.

Dans les secteurs couverts par un risque d'inondation Ai, s'appliquent les interdictions du
réglement du PPRI dy Prunelli, annexé au P.L.U.

Article A-2 Occupation et utilisation du sol soumises a des conditions
particuliéres

maniéere générale et dans toute la zone sont admis les améliorations visant la qualité

environnementale, la Sauvegarde des équilibres naturels, la protection des sols ou Ia remise

en

bon état des continuités écologiques.

Toutes les constructions admises dans la zone A sont implantées a au moins 35 m.
des be

rges des riviéres, des ruisseaux et rus méme Sporadiques, et 2 15m. des

Sommets des talus amonts des routes et des lignes de crétes.
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Reglement des zones - Zones agricoles - A

Dans la zone A, sauf dans les secteurs "i" sont autorisées les occupations et
utilisations des sols définies dans e caractére de la zone A et notamment :

1. Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou dintérét
collectif si elles ne sont pas incompatibles avec les activités agricoles, pastorales ou
forestieres dans lesquelles elles seraient implantées et qu'elle ne portent pas atteinte
a la préservation des espaces naturels et du paysage.

2. Les constructions et installations nécessaires & l'activité agricole ou forestiére et
notamment :

= Les batiments strictement liés & I'exploitation agricole (hangars, bergeries,
granges, étables, séchoirs, chenil....) et qu'il soit implantés & au moins 50m. de la
limite des zones urbanisées ou a urbaniser ainsi que de toutes constructions
d'habitation autres que celles d'un exploitant agricole.

= Les ateliers de transformation de produits agricoles et alimentaires.

= Les constructions & usage d'habitation principale de I'exploitant, ainsi que la
restauration et/ou I'extension de constructions existantes dans la limite de 30% de
la surface de plancher existante avec un maximum de 200m2 de plancher,
extensions et constructions annexes comprises et sous réserve d'une absence de
changement de destination.

= Les annexes non habitables (garages, pool house, piscine) a condition que celles-

§
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ci soient attenantes a la construction ou situées & moins de 20m. de la construction
d'habitation de I'exploitant.

= Les locaux de vente de produits agricoles a condition qu'ils soient implantés dans
un périmetre de moins de 20m. des constructions existantes.

Les serres & condition que le terrain d'assiette ne présente pas une pente
supérieure & 8% et qu'il présente une bonne insertion paysageére.

= Les panneaux photovoltaiques sont autorisés uniguement pour un usage
domestique de l'exploitant ou nécessaires au fonctionnement de I'activité agricole.

= Le stockage & l'aire libre de matériels ou de matériaux liés au fonctionnement de

I'exploitation agricole n'est autorisé qu'a condition de procéder a un ameénagement
paysager permettant de réduire limpact visuel dans le paysage et dans
l'environnement dont les principales dispositions sont exposées dans les articles

Sauf dans le cas de constructions qu'il n'est pas souhaitable de maintenir par leur
situation, leur nature ou les contraintes qu'elles produisent sur la zone, est admise la
reconstruction d'un batiment aprés sinistre de méme surface sous réserve que la
construction d'origine ait été édifice réguliérement. La nature du sinistre ne doit pas
étre directement liée a4 un événement naturel de mouvement de terrain ou
d'inondation.

w

Dans le secteur "Ai" sont uniquement admises les occupations et utilisations citées
dans le réglement du PPRI, annexs.

Secteur "Ap" : aucune construction ne sera autorisée excepté celies prévues dans le
réglement de la DUP - travaux de prélevement d'eau au bassin de compensation et a la
prise de secours du Prunelli - commune d'Ocana par la Communauté d'agglomération du
pays ajaccien autorisant I'utilisation de l'eau en vue de la consommation humaine et
instaurant des périmétres de protection — arrété n°09-0837 du 30 juillet 2009 annexé au
présent réglement.
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Reglement des zones - Zones agricoles - A

Secteurs "Ae" : sont admises les occupations et utilisations de la zone et celles prévues ci-
dessus sous réserve des conditions supplémentaires suivantes :

= Tous les rejets d'eaux (eaux usées- eaux pluviales- eaux de drainage - eaux de
vidange de piscine et de bassin) doivent étre évacuées dans le réseaux collectifs
existants ou, en l'absence de ces réseaux, ces rejets doivent étre dirigés apreés
traitement vers les dispositifs d'épandage préconisés par l'étude de zonage
d'assainissement.

= Le déboisement doit &tre limité & I'emprise du projet.
= Les couloirs naturels des vallons doivent étre préservés.
= Les surfaces dénudées doivent étre végétalisées.

= Limplantation des constructions devra respecter une marge de recul de 5m. par
rapport a la créte des berges et au sommet des talus amont des routes.

= Les accés, aménagements, réseaux (eau, gaz, cébles...), tous terrassements seront
congus pour minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrains et de ne pas
aggraver, aussi bien sur la parcelle concemée que sur les propriétés voisines et
celles situées a l'aval.

= Les projets devront étre adaptés a la nature du terrain pour respecter sa stabilité
précaire (renforcements des fondations, souténements de type "déformable...).

SECTION Il
Conditions de I'occupation des sols

Article A- 3 Accés et voiries

a- Acces

Esa e

—

Le projet peut étre refusé sur des terrains qui ne seraient pas desservis par des voies
publiques ou privées dans des conditions répondant & son importance ou & la destination
des constructions ou des aménagements envisagés, et notamment si les caractéristiques de
ces voies rendent difficile la circulation ou I'utilisation des engins de Iutte contre Fincendie.

Est interdite l'ouverture de toute voie privée non destinée a desservir une installation
existante ou autorisée & l'article A.2, ou un terrain cultivé ou a exploiter au titre de
I'agriculture ou de la forét.

Les voies nouvelles doivent permettre, le cas échéant, un maillage possible et accessible
avec la voirie existante des secteurs limitrophes.

b- Voieries

Les voies sans issue doivent étre aménagées de telle sorte que les véhicules de secours et

les brancardes puissent faire demi-tour sur une aire de manceuvre de caractéristiques
suffisantes a cet effet.

Les voies et chemins communaux Hoi & %S Jet rester accessibles
au public. P’Ym%ﬂ’gg"i&éﬂl"wa
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De fagon générale, le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de
I'observation de prescriptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte a la salubrité ou 3
la sécurité publique du fait de sa situation, de ses caracteristiques, de son importance ou de
son implantation & proximité d'autres installations.

a- Eau Potable

Toutes les constructions ou installations doivent &tre prioritairement alimentées par un
réseau public d'eau potable.

En cas d'impossibilités techniques pour se raccorder au réseau public d'adduction d'eau
potable, la construction est subordonnée, de fagon exceptionnelle et ddment démontrée, a la
réalisation d'un forage, d'un captage ou d'un puits & la charge du constructeur, et sous
reserve que I'eau soit traitée par un dispositif conforme 2 la réglementation en vigueur.

Le raccordement au réseau public de distribution d'eau potable est obligatoire d&s sa mise
en fonctionnement.

b- Assainissement

S'appliquent les arrétés en vigueur au moment de la demande de lautorisation et
notamment l'arrété du 7 mars 2012 modifiant l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kg/j de DBOS5 et d'autre
part, l'arrété préfectoral n° 2012-0003 en date du 22 mai 2012 relatif aux conditions de mise
en ceuvre et de gestion applicables aux installations d'assainissement non collectif.

Aussi, toutes constructions ou installations nouvelles doivent evacuer leurs eaux usées par
des canalisations souterraines raccordées au réseau public de traitement des eaux usées ou
a défaut a un systéme d'assainissement autonome adapté a la géologie, la pédologie et
Fhydrologie du sol en place.

Le raccordement & I'égout public des eaux usées, y compris des eaux ménagéres est
obligatoire dés sa mise en place.

Les constructions situées dans les secteurs délimités par le schéma directeur
d'assainissement (annexé au PLU) en tant que dispositifs d'assainissement autonome ne
seront autorisées que sous réserve qu'elles respectent les types de dispositifs prescrits par
le schéma et en fonction de la zone dans laquelle se trouve le terrain.

A défaut, les types de filieres et les sols pourront étre préconisés en fonction des résultats
d'une étude hydrogéologique & la parcelle a la charge du pétitionnaire.

L'évacuation des eaux usées domestiques dans les réseaux pluviaux, ainsi que dans les
ruisseaux, fossés et autres caniveaux est strictement interdite.

¢~ Eaux pluviales

L'infiltration dans l'unité fonciére doit étre la premiere solution recherchée pour I'évacuation
des eaux pluviales recueillies. Si linfiltration est insuffisante, le rejet de I'excédent sera
convenablement recueilli et canalisé vers des ouvrages susceptibles de le recevoir
(caniveau, égout piuvial public, bassin de retention...) tant sur le plan qualitatif (sanitaire et
environnemental) que quantitatif (volumes et déhits maximum). -
CHREFECTURE OF LA CORSE DU SUD
REQU LE

20 AVR. 2016
Revisipf il ?Hﬁ g{b@'g'uﬁbﬁﬂﬁméﬂ' Dcana 74

Ao £ d Yy

e LT



|

e
| S

M

Reglement des zones - Zones agricoles - A

En l'absence de réseau public, les rejets s'effectuent dans un exutoire apte a absorber le
volume d'eau rejeté (fossé, noue, ou vallon non érodable, terrain permettant une bonne
infiltration des eaux).

Les aménagements nécessaires au libre écoulement des eaux pluviales et ceux visant a la
limitation des débits évacués de la propriété sont & la charge exclusive du propriétaire.

Il est strictement interdit de cuveler, de buser les rus et cours d'eau qui traversent la parcelle
sauf ponctuellement au niveau de 'aménagement des passages des voies et acces.

De fagon générale les aménagements réalisés sur tout terrain ne doivent pas faire obstacle
au libre écoulement des eaux pluviales. Dans le cas contraire des prescriptions particuliéres
et adaptées peuvent étre sollicitées par le service technique compétent au pétitionnaire.

Afin de ne pas obstruer le libre écoulement des eaux de surface et les engins d'entretient,
aucune cléture ne sera implantée & moins de 10m. des ruisseaux, rus et autres cours d'eau.
d- Infrastructures et réseaux de communication électroniques
Les réseaux et infrastructures de communication électroniques devront s'adapter a la qualité
paysagére du site support en terme d'aménagement et d'architecture des installations pour
une meilleure intégration.
Les constructions nouvelles seront équipées de fagon a limiter au maximum le nombre
d'installations extérieures de réception, en particulier les antennes et paraboles.
e- Electricité et téléphone.
Les réseaux filidres (réseaux télécom, réseaux électriques moyenne et basse tension,
cébles....) seront enfouis & I'exception des lignes électriques a haute tension.
{- Eclairage public
L'éclairage public sera étudié de maniére a :

= Limiter le nombre de points lumineux.

= Recourir & des solutions faiblement consommatrices d'énergie (LED...).

= Eclairage de faible intensité.
= Bornes basses.

En I'absence d'un réseau d'assainissement collectif et d'un réseau public d'eau potable, les
terrains doivent permettre la mise en place d'un dispositif d'assainissement non collectif et
d'alimentation en eau potable conformes & la réglementation en vigueur au moment de la
demande d'autorisation.

Les constructions seront implantées a au mgi_nsu&m..de.lierf\ i jque et a 5m. pour les
voies privées. PHEFECTUAR UE LA ia‘fliSE i ymﬂ
REGU LE
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Reglement des zones - Zones agricoles - A

En cas d'extension de construction existante située & moins de 8 m. de I'emprise publique,
l'implantation se réalise dans I'alignement de la construction existante et & au moins 5 m. de
I'emprise de la RD et des voies communales.

Cette regle de recul des constructions par rapport a l'alignement s'applique également aux

& baicons qui font le corps avec le batiment.
L . . . . ,
Ces distances ne s'appliquent pas aux ouvrages techniques publics destinés au bon
- fonctionnement des services publics.
e Dans tous les cas, des retraits particuliers peuvent étre imposés pour tout motif de sécurité

ou d'aménagement urbain.

Article A-7 Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

. Les nouvelies constructions d'habitation et leurs annexes doivent s'implanter a au moins une
& distance égale & la hauteur maximale de la construction sans pouvoir étre inférieure & 5m.,
sauf en cas de constructions contigués.

D Pour les batiments agricoles, les marges d'isolement des installations par rapport aux zones
urbaines et & urbaniser seront portées a au moins 50 m. des limites séparatives et & 15m.
par rapport aux zones naturelles.

Article A - 8 Implantation des constructions les unes par rapport aux autres
sur une méme propriété

o
£

L'ensemble des batiments devra former un ensemble cohérent et se situer au maximum
dans un rayon de 20m. par rapport aux constructions presentes sur l'exploitation.

—

Les constructions d'habitation pourront étre contigués ou & défaut d'une distance au moins
égale & la hauteur du batiment le plus élevé sans pouvoir étre inférieure & 5m. les unes par
rapport aux autres.,

| S |

Les piscines et annexes non habitables devront étre implantées de fagon contigué a la
constructicn d'habitation de I'exploitation ou & défaut 8 moins de 5m.

Article A - 9 Emprise maximale au sol

Sans objet.

. E==y [===3]

TCEFECTURE OF LA GORSE DU SUB
| GEFECTUiE LA COR
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Réeglement des zones - Zones agricoles - A

Article A — 10 Hauteur des constructions

Article

La hauteur maximale des constructions se calcule & partir du sol naturel cété aval avant
travaux entrepris pour la réalisation d'un projet de construction. Ne sont pas prises en
compte les antennes, les cheminées, les dispositifs de ventilation.

La hauteur d'un batiment se mesure a I'égout du toit. Elle ne pourra excéder :

Hauteur a Nombre Hauteur maximale de la
I'égout | de niveaux construction

Construction a usage

d'habitation, 7m. 2 névg':\ux 8m.
annexes et rehaussements |
. La hauteur de référence sera celle de la construction
Extensions principale
8 m. a I'égout.

Un dépassement ponctuel peut étre autorisé pour les
constructions agricoles dont la spécificité technique
nécessite une hauteur différente qui devra étre justifiée.

Installations techniques agricoles

Ces hauteurs ne s'appliquent pas aux ouvrages techniques publics destinés au bon
fonctionnement des services publics.

A- 11 Aspect extérieur des constructions

Généralités

Le permis de construire peut étre refusé ou n'étre accordé que sous réserve de l'observation
de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs
dimensions ou l'aspect extérieur des batiment ou des ouvrages & édifier ou & modifier, sont
de nature & porter atteinte au caractére ou & l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux
paysages naturels, agricoles ou urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives
monumentales.

Les constructions ne devront pas détruire l'esthétique du paysage.

Toutes les constructions ne présentant pas une unité de volume et une unité d'aspect et de
matériaux sera interdite.

Restauration

La réutilisation de batiments anciens devra respecter le caractére des batiments existants.
Qu'il s’agisse de transformation de fagade, d'agrandissement, de surélévation ou de
modification des combles, les volumes, les matériaux, les proportions des formes et les
rythmes des percements devront étre respectés. Les détails (linteaux, corniches, ...) devront
étre détaillés dans le projet.

Les percements existants devront étre maintenus sans aucune modification et seuls seront
autorisés les nouveaux percements strictement nécessaires 4 la bonne économie du projet.

De légeres modifications pourront étre apportées a ces régles afin de ne pas entraver la
realisation du projet de restauration faisant appel & des techniques architecturales créatives
qui respecteront I'esprit des dispositions visées ci-dessus.

Constructions neuves

Tout projet de constructions ou d'ensemble de constructions doit faire l'objet d'une
composition architecturale qui prend en compte les caractéristiques dy terrain d'implantation
ot du paysage. GREFECTURE D LA CUKSE DY Siu

REGQU LE
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Reglement des zones - Zones agricoles - A

1 - Implantation et adaptation au sol des constructions :

De maniére générale, sont interdits :

= Les enrochements de blocs décamétriques et non végétalisés destinés au
soutenement des plateformes & batir et destinés a I'aménagement des déblais-
remblais du projet.

= Les implantations de bétiments en lignes de crétes ; le faitage de Ia toiture sera
obligatoirement en dessous de celle-ci et le bétiment implanté a au moins 15m. de
celle-ci.

Pour les équipements publics, ces interdictions sont levées pour les aménagements
liées aux voies publiques et & la consolidation des berges de ruisseau s'il n'existe aucune
alternative technique d(ment justifiée et s'il ny a pas de contre indications
environnementales.

Dans tous les cas, les modifications du terrain naturel doivent étre réduites autant que
possible et les fronts de déblais ne doivent pas étre visibles. Dans tous les cas ils seront
doublés d'une haie vive d'essences locales.

Sur les terrains en pentes, les constructions adossées au terrain doivent étre
systématiques.
Pour les constructions sans adaptation au sol, les déblais sont limités & 180 cm par

rapport au terrain naturel post construction.

Aucune ouverture n'est autorisée sur les volumes d'adaptation au sol. Aussi, ils seront
obligatoirement doublés d'une haie vive d'essences locales.

\ Premier plancher habitable
/

Voie Adaptation au sol
non habitable

De maniére générale, les mouvements de terrains, déblais et remblais hors batis
seront traités de maniére A restituer la forme du terrain naturel, seront aménagés sous
forme de terrasses successives végétalisées et/ou traités avec des ouvrages adaptés et
intégrés au paysage environnant.

2-Style de la construction

Sont interdits de maniére générale stwﬁﬁlﬁ%géﬁﬁﬁgﬁcﬂﬂr&% jionales.

20 AVR. 2016
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Réglement des zones - Zones agricoles - A

3 - Toitures

Pour les constructions en bois ou apparence bois sont uniquement admises les tuiles

romanes en terre cuite vieillie ou en les tuiles plates en bois, les bardeaux bois, ou les
toits terrasses végétalisés.

Instaliations techniques : sans objet

4 - Volumes

Restauration — rénovation : les extensions doivent s'inspirer des volumes de la
construction d'origine qui doit rester simple et de type parallélépipédique.

De maniére générale, sont interdits : Les volumes circulaires, les tours sauf en cas
d'installation agricole particuliére type réservoir ou citerne.

5 - Facades et ouvertures

Les fagades doivent étre ordonnées, notamment par le rythme et les proportions de leurs
ouvertures pour tenir compte du caractére dominant du bati environnant.

De maniére générale, sont interdits :

= Les cheminées en saillie sur les fagades.

= les climatiseurs et paraboles en fagade principale et visibles de la voie publique afin de

préserver le caractére architectural des sites ruraux. A défaut, ils seront cachés par
des coffres de méme aspect que la fagade.

Constructions d‘habitations nouvelles : les ouvertures seront alignées entre elles par
niveaux.

Constructions traditionnelles existantes : les ouvertures existantes sont maintenues

sauf dans le cas de travaux permeftant un retour & [I'état d'origine ou a des
caractéristiques de l'architecture traditionnelle.

6- Matériaux

Les matériaux apparents en fagade doivent conserver de fagon permanente un aspect
satisfaisant. De maniére générale, les ensembles de matériaux devront présenter un
ct fini, ce qui n'exclut pas l'utilisation de matériaux bruts, sous réserve d'une mise en

3 uyre soignée.
=2 ] i =Berqnt privilegiés les matériaux qui s'insérent dans le site : bois, pierre locale. Pour les
ws . gdﬁ tructions en bois, le bardage doit étre privilégié aux rondins bois.
=Wl S 1 e
24y SIES
%3 a>5 tdfilisation de matériaux écologiques ou énergétiquement performants est vivement
wrl = @b mandée, notamment :
Ve g P -
[ ) e
’1%‘; o é_?’% matériaux d'isolation thermique, le bois et les végétaux en fagade ou en toiture.
",-—-
b L_-- 8
!’;i"; —zled portes, fenétres et volets isolants.
| =
>
£2en
e

es systémes de production d'énergie & partir de sources renouvelables, lorsqu'ils
correspondent aux besoins de la consommation domestique des occupants de
fimmeuble et sous réserve d'une bonne intégration architecturale du projet.
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= Les équipements de récupération des eaux de pluie, lorsqu'ils correspondent aux
besoins de la consommation domestique de limmeuble sous réserve qulils soient
enterrés ou installés en fagade secondaire et non visibles de la voie publique.

= Les pompes a chaleur, sous réserve qu'elles soient instaliées en fagade secondaire et
non visibles de la voie publique.

= Les brise-soleil.

Dans le cadre de travaux de restauration- rénovation-extension, doivent étre utilisés les
matériaux identiques ou similaires & ceux de la construction d'origine.

Sont interdits :
= Les tdles, les plaques en PVC et assimilées dont les bardages métalliques
= Les supports d'enduits a nu (parpaings, briques...).
7 - Coloration
Les teintes doivent s'apparenter de la teinte générale du lieu, du groupement de
constructions, du hameau ou des teintes des constructions avoisinantes. Elle doit se

fondre au mieux avec les tons et des teintes du site d'implantation.

Pour les constructions en bois, les tons clairs, "miel"... doivent rester trés secondaires
en privilégiant les teintes naturelles et les gris.

Pour les installations techniques a usage agricole, les teintes doivent favoriser leur
insertion dans le paysage : éviter les couleurs vives non adaptées au site et préférer les
teintes vertes, grises, couleur bois. Seules sont admises les teintes mates,

8 - Clétures sur voie publique et limites Séparatives
Les clbtures ne sont pas obligatoires. Elles seront aussi discrétes que possible.
Méme pour les constructions d'habitat, preférer le recours aux clétures traditionnelles

(piquets en chataignier et grillage & grosses mailles type ursus, ou simple), ayant recours
au bois, & la pierre, voire constituées seulement par des haies vives d'essences locales.

tures ne devront pas dépasser 150cm de hauteur et étre doublées d'une haie vive
cotéavgirie.

} 68-cldtures implantées le long du domaine public devront s'harmoniser avec les clétures
%1% s tant par leur hauteur que par les matériaux.

53?[1 rets anciens de pierres séches doivent étre préservés.

es:murs de soutenement doivent autant que possible étre congus en terrasses pour des
lﬁﬁs paysageres avec une hauteur maximale conseillée de 180 cm. Des hauteurs
N@E&ﬁe res sont admises pour des raisons techniques et de sécurité justifiés.

0 AVR. 2016

RECU LE

PHEFECTURE DE LA CORSE DU SUB ]

1

e'g.p'gli.ails seront en bois ou en fer forgé sans fioritures.

interdits :
= Les murs bahuts et les panneaux de béton.

= Les murs de cl6tures magonnés sauf au niveau du portail.
= les panneaux métalliques rigides sauf pour des raisons de sécurité diiment justifiées.
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Reéglement des zones - Zones agricoles - A

9- Extensions de batiments, adjonctions

Elles doivent respecter les caractéristiques de la construction principale dans les volumes,
les matériaux, les couleurs.

Les vérandas sont uniquement autorisées sur les fagades secondaires et ne doivent pas
étre visibles de la voie publique.

10 - Volets et fermetures

Construction nouvelle : Identiques sur I'ensemble de la construction.

Restauration - rénovation- extension :

Le type doit étre homogeéne et adapté a la construction d'origine ainsi qu'aux extensions.

Sur 'habitat ancien traditionnel, dans la mesure du possible :

= Les volets traditionnels qui peuvent é&tre conservés le seront. Les volets devant étre
remplacés seront de style également traditionnel.

= les volets seront posés au nu extérieur de la fagade.
Installations techniques et agricoles :
En cas de pose de volets roulants, les coffres devront impérativement étre posés a l'intérieur
des constructions ou étre dissimulés derriéres des lambrequins ou dans le cas de
constructions neuves, former un linteau intégré & la magonnerie

Sont interdits sur les constructions d'habitat :

= Les volets roulants, les volets en tapets.

11 - Energie renouvelable

Les éléments producteurs d'énergie doivent étre intégrés dans les volumes architecturaux et
ne pas dépasser les hauteurs fixées dans le présent article ou étre installés sur la parcelle
sans porter atteinte & la qualité environnementale, architecturale et paysageére du site.

12— Antennes et paraboles

Les antennes et les paraboles doivent &tre aussi peu visibles que possible du domaine
public : choisir des couleurs proches de celles de la fagade support ou des modeles réduits,
peu visibles.

13 — Eléments divers

Les coffrets, compteurs, boites aux lettres et autres dispositifs liés a la desserte par les
réseaux doivent étre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la fagade ou de la

cléture. PHEFECTURE DE LA CURNE DU SUu
REGU LE
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a- Les emplacements et aires de stationnement -~ modalités d'application

Le stationnement des véhicules correspondra aux besoins, & la destination et a la nature des
constructions et des installations et doit étre réalisé obligatoirement dans l'enceinte de
l'exploitation.

Pour les secteurs et activités recevant le public, les aires de stationnement devront étre
conformes & la réglementation en vigueur.

Les aires de stationnement visibles depuis la voie doivent étre traitées de maniére paysagére
en accord avec les caractéristiques et les essences du territoire concerné.

Les aires de stationnement et les délaissés ne peuvent en aucun cas :

= Etre imperméabilisées. Un revétement perméable peut étre aménagé : terre
compactee, systémes alvéolaires...

= Dépasser la surface de plancher des constructions destinées  recevoir le public.

= Etre occupés par des dépdts, méme a titre provisoire, excepté les dépots liés a
l'activité agricole.

b- Les zones de manceuvre
Indépendantes des voies publiques.

Un traitement paysager s'impose.

a- Les espaces boisés

Les espaces boisés classés, foréts, parcs & conserver ou a créer, au titre de l'art. L.130-1 du
code de l'urbanisme figurent sur le document graphique.
Les arbres existants significatifs par leur taille ou leur essence doivent étre conservés.

Les couloirs naturels des vallons, les ripisylves, les talwegs et les zones humides doivent étre
préservés de tout déboisement.

b- Les plantations.

Les réservoirs, les citernes, les batiments agricoles, les batiments techniques et les aires de
stationnement doivent étre dissimulés par des haies vives d'essences locales a feuillage
persistant d'une hauteur et d'une épaisseur adaptées au batiment.

Les dépdts en plein air doivent étre obligatoirement dissimulés par des haies vives d'essences
locales a feuillage persistant, d’'une hauteur et d'une épaisseur adaptées pour étre cachés au
maximum.

Les abords des activités d'accueil a la ferme doivent prévoir des aménagements végétaux
correspondant a un objectif d'insertion paysagere.
La végétation préexistante tel que les bosquets, les alignements d'arbres, les arbres
isolés... doit étre préservée au maximum et chaque projet doit composer dans le parti

d'aménagement et le parti architectural. PREFECTU RE UELR CERSE T “
REQU LE
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Reglement des zones - Zones agricoles - A

Sont uniquement admises :

= Les essences locales & hautes tiges type lentisques, chénes, oliviers...

= Les plantes melliféres type lavandins, romarins, cistes, menthe.

= Les haies vives et notamment a baies.

= Les essences adaptées au climat méditerranéen : bougainviliées, lauriers, plombagos,
lantanas.

= Les vergers de fruitiers, les plantes de potagers, les plantes aromatiques et
médicinales.

= Les vignes, vierges, grimpantes, en treilles...

Sont interdits :

= Les espéces dites envahissantes figurant en annexe.

SECTION Il
Possibilités maximales d'occupations des sols

Article A-14 Occupations maximales
Sans objet.

Toutefois, pour les batiments & usage d'habitation et pour les batiments et constructions
autres que ceux relavant de l'activité agricole, les possibilités maximales sont fixées a
l'article 2,

SECTION IV
Performances énergétiques et environnementales
Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Article A-15 Performances énergétiques et environnementales

Sans objet

Article A-16 Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Sans objet

[ GKEFECTURE IE LA CuiSE DU SUu)
REGU LE
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TITRE VI
DISPOSITIONS APPLICABLES
AUX ZONES NATURELLES
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Caractere de la zone N

Zone naturelle et forestiére dans laquelle peuvent étre classés les secteurs de la commune, équipés ou non, a
protéger en raison soit de la qualité des sites, des milieux naturels, des paysages et de leur intérét, notamment
du point de vue esthétique, historique ou écologique, soit de I'existence d'une exploitation forestiére, soit de leur
caraclere d'espace naturel.

Elle constitue une zone de préservation des ressources naturelles de la commune et de vastes espaces
intégres.

Toute nouvelle construction est exclue, excepté les constructions et installations nécessaires aux
services publics ou d'intérét collectif.

Sont autorisées uniquement la restauration, la réhabilitation et I'extension limitée des constructions existantes a
condition qu'elles ne portent pas atteinte ni & la préservation de sols agricoles et forestiers, ni & la sauvegarde
des sites, milieux naturels et des paysages.

Les secteurs "r" correspondent aux secteurs supportant des risques élevés de mouvement de terrain et risques
hydrauliques (niveaux 4 et 5). Toute constructibilité est strictement interdite sur ces secteurs.

Les secteurs "e" correspondent aux secteurs concernés par les risques de ravinement de niveau
moyen (niveau 3) dans lesquels la constructibilité est admise sous prescriptions et sous la seule
responsabilité du maitre d'ouvrage.

Les prescriptions applicables a ces secteurs sont édictées a I'article 2.

Les secteurs "i" correspondent aux secteurs concernés par le PPRI du Prunelli et son réglement :
dans ces zones couvertes par le PPRI, la servitude d'utilité publique s'applique suivant les dispositions
dans lesquelles elle a été approuvée et notamment ses limites.

Les secteurs "p" correspondent aux secteurs destinés par la protection des ressources en eau et
des champs captants. Aucune construction ne sera autorisée sur ces secteurs.

Les secteurs "y" correspondent au cimetiére d'Ocana et & son extension.

Les secteurs "t" sont destinés & accueillir des équipements et infrastructures h ydroélectriques.

et o s T "‘.".7""“"27%‘}
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Section |
Nature de I'occupation et de I'utilisation des sols

RAPPEL

Tout changement d'affectation, demande d'autorisation de défrichements sont interdits dans
les espaces boisés classés (art. L.130-1 du code de l'urbanisme et L. 311-3 du code
forestier).

Les installations et travaux divers sont soumis a I'autorisation prévue aux articles L.430-1 et
suivants du code de I'urbanisme.

Les defrichements sont soumis & I'autorisation obligatoire prévue par les articles R331-1 et 2
du Code forestier.

Les coupes et abatages d'arbres sont soumis a autorisation obligatoire dans les espaces
boisés classés.

L'installation de cltures est réglementée par l'article R.421-2 du code de l'urbanisme ; dans
certains cas précis elles peuvent étre soumises a déclaration suivant les dispositions de
larticle R-421-12. Les murs et murs de souténement sont régis par les articles R-421-9 et
suiv.

Article N-1 Occupations et utilisations du sol interdites

1. Toutes les constructions, aménagements et installations, a I'exception de ceux visés a
Farticle N-2 et dans la définition du caractere de la zone N.

2. Les parcs de loisirs, les aires de jeux et de sports ouverts au public.

3. Les dép6ts de matériaux et de véhicules ainsi que les aires de stationnement collectifs
de caravanes.

4. Les HLL visées a l'article R.111-3.1 du code de l'urbanisme et les mobil home visés a
l'article R. 111-3.3 du code de l'urbanisme.

5. Le camping-caravaning ainsi que le stationnement de caravanes pratiqué isolément,

6. Les entrepdts.

7. Les installations classées et les dépots.

8. Les affouillements, les mouvements de terres.

9. Les carriéres.

10. L'extraction de terre végétale.

11. Les publicités, les enseignes non liées a la préservation de sites et des milieux naturels.

12. Les champs photovoltaiques, les parcs d'éoliennes.

13. Les villages de vacances. RECL L

14. Les hébergements hoteliers. 20 AVR, 2016

BURERY DE L'URARISME

15. Les logements collectifs.

catreuURE Do LA vlnal gy il
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Reglement des zones - Zones Naturelles - N

16. Les services et les commerces.

17. Les bureaux.

Dans les secteurs couverts par un risque mouvement de terrain Nr, aucune construction,
extension, restauration ou réhabilitation, ni méme les constructions et installations
nécessaires aux services publics ne sera autorisée afin de préserver les biens et les
personnes de tout aléas.

Dans les secteurs couverts par un risque d'inondation Ni, s'appliquent les interdictions du
reglement du PPRI du Prunelli, annexé au P.L.U.

Article N-2 Occupations et utilisations soumises a conditions

De maniére générale et dans toute la zone sont admis les améliorations visant la qualité
environnementale, la sauvegarde des équilibres naturels, la protection des sols ou la remise
en bon état des continuités écologiques (entretien des sous-bois, entretien et restauration des
murettes en pierres séches et du petit patrimoine bati vernaculaire, entretien des bocages,
tailles des chataigniers et oliviers...).

Toutes les constructions admises dans la zone N sont implantées a au moins 35 m. des
berges des riviéres, des ruisseaux et rus méme sporadiques, et 2 15m. des sommets
des talus amonts des routes et des lignes de crétes.

Dans la zone N, sauf dans les secteurs "Nr", "Ni" et "Np" sont autorisées les

occupations et utilisations des sols définies dans le caractére de la zone N et
notamment :

es travaux confortatifs des constructions existantes.

es constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét
: jcollectif si elles ne sont pas incompatibles avec les activités agricoles, pastorales ou
forestieres dans lesquelles elles seraient implantées et qu'elle ne portent pas atteinte
a la préservation des espaces naturels et du paysage.

Sauf dans le cas de constructions qu'il n'est pas souhaitable de maintenir par leur
situation, leur nature ou les contraintes qu'elles produisent sur la zone, est admise la
reconstruction d'un batiment aprés sinistre de méme surface sous réserve :

= Que la construction d'origine ait été édifiée réguliérement.

= Que la construction se fasse a lidentique conformément aux prescriptions de
l'article L. 111-3.

= Que la nature du sinistre ne doit pas étre directement liée a un événement

naturel de mouvement de terrain ou d'inondation.

4. La reutilisation de constructions existantes sous condition qu'aucun renforcement ou
installation de réseaux, d'accés ou de voirie ne soit nécessaire. La construction
initiale est celle existante au moment de I'approbation du P.L.U.

5. Les aménagements et les installations Iégéres liés aux activités de découverte de la
nature pouvant s'insérer sans dommage dans [‘environnement.

6. La rénovation des petits ouvrages traditionnels selon leurs caractéristiques d'origine.
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Reglement des zones - Zones Naturelles - N

7. Les cldtures de terrains & usage agricole et les abris techniques de moins de 30 m?
utiles a l'activité agricole pastorale et forestiere, dans le respect des sites et de
environnement.

8. La réfection, restauration, la réhabilitation et l'amélioration de constructions
d'habitation existantes, avec une extension maximale limitée & 30% de l'emprise du
batiment existant & I'approbation du P.L.U. Aucun renforcement des réseaux ou mise
en place des réseaux supplémentaire ne sera autorisé lorsque ceux-ci sont
insuffisants ou inexistants.

9. La reconstruction des ruines a l'identique sans emprises supplémentaires et suivant
les caractéristiques des constructions traditionnelles locales (bergeries de montagne,
caseddu, moulins).

Secteur "Np" sont uniquement autorisées les constructions prévues par l'arrété n°09-0837
du 30 juillet 2009 annexé.

Secteurs "Nt" sont uniquement autorisées les occupations et utilisations des sols relevant
de I'exploitation des sites hydroélectriques d'EDF et de leur extension.

Dans le secteur "i" sont uniquement admises les occupations et utilisations citées
dans le réglement du PPRI, annexé.

Secteurs "Ne" : sont admises uniquement les occupations et utilisations définies dans le
caractere de la zone et celles prévues ci-dessus sous réserve des conditions
supplémentaires suivantes :

= Tous les rejets d'eaux (eaux usées- eaux pluviales- eaux de drainage - eaux de
vidange de piscine et de bassin) doivent &tre évacuées dans les réseaux collectifs
existants ou, en l'absence de ces réseaux, ces rejets doivent étre dirigés aprés
traitement vers les dispositifs d'épandage préconisés par l'étude de zonage
d'assainissement.

= Le déboisement doit étre limité a I'emprise du projet.

= Les couloirs naturels des vallons doivent étre préservés.

= Les surfaces dénudées doivent étre végétalisées.

= Les accés, aménagements, réseaux (eau, gaz, cables...), tous terrassements seront
congus pour minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrains et de ne pas
aggraver, aussi bien sur la parcelle concernée que sur les propriétés voisines et

celles situées a l'aval.

= Les projets devront étre adaptés a la nature du terrain pour respecter sa stabilité
precaire (renforcements des fondations, souténements de type "déformable...).

Secteurs "Ny" sont uniquement autorisées les occupations et utilisations des sols relevant
de I'exploitation et de la gestion du cimetiére d'Ocana et de son extension.
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SECTION i
Conditions de I'occupation des sols

Article N- 3 Accés et voiries

Les voies et chemins communaux doivent étre préservés, maintenus et rester accessibles
au public.

Seule est admise la création de pistes nécessaires a I'acces des zones exploitées par des
activités agricoles ou forestiéres.

Article N- 4 Desserte par les réseaux

Aucun renforcement de réseau ne sera autorisé en cas d'extension de constructions
existantes ou de réhabilitation ou de réfection.

a- Eau Potable

Lorsque le réseau d'eau potable public existe, le branchement sur ce réseau est obligatoire
pour toute opération requérant une alimentation en eau potable.

En 'absence de réseau d'eau potable public, tout usage d'une ressource privée doit
bénéficier d'un arrété préfectoral d'autorisation de prélévement.

b- Assainissement

S'appliquent les arrétés en vigueur au moment de la demande de l'autorisation et
notamment larrété du 7 mars 2012 modifiant l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les
prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBO5 et d'autre
part, l'arrété préfectoral n° 2012-0003 en date du 22 mai 2012 relatif aux conditions de mise
en ceuvre et de gestion applicables aux installations d'assainissement non collectif.

Toute évacuation des eaux usées domestiques dans les fossés, cours d'eau et réseaux
d'eaux pluviales est strictement interdite.

Toutes constructions ou installations doivent évacuer leurs eaux usées par des canalisations
souterraines raccordées au réseau public de traitement des eaux usées ou A défaut aun
systéme d'assainissement autonome adapté a la géologie, la pédologie et I'hydrologie du
sol en place.

Les constructions situées dans les secteurs délimités par le schéma directeur
d'assainissement (annexé au PLU) en tant que dispositifs d'assainissement autonome ne
seront autorisees que sous réserve qu'elles respectent les types de dispositifs prescrits par
le schéma et en fonction de la zone dans laquelle se trouve le terrain.

A défaut, les types de filitres et les sols pourront étre préconisés en fonction des résultats
d'une étude hydrogéologique & la parcelle 4 la charge du pétitionnaire.

: ?ﬁ‘g‘ﬁi ant jet
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¢- Eaux pluviales

L'infiltration dans I'unité foncigre doit étre la premiére solution recherchée pour I'évacuation
des eaux pluviales recueillies.

En I'absence de réseau public, les rejets s'effectuent dans un exutoire apte 4 absorber le
volume d'eau rejeté (fossé, noue, ou vallon non érodable, terrain permettant une bonne
infiltration des eaux).

Les aménagements nécessaires au libre écoulement des eaux pluviales et ceux visant 4 la
limitation des débits évacués de la propriété sont a la charge exclusive du propriétaire.

Il est strictement interdit de cuveler, de buser les rus et cours d'eau qui traversent la parcelle
sauf ponctuellement au niveau de I'aménagement des passages des voies et acces.

Afin de ne pas obstruer le libre écoulement des eaux de surface et les engins d'entretient,
aucune clbture ne sera implantée & moins de 10m. des ruisseaux, rus et autres cours d'eau.

d- Infrastructures et réseaux de communication électroniques

Les réseaux et infrastructures de communication électroniques devront s'adapter 4 la qualité
paysageére du site support en terme d'aménagement et d'architecture des installations pour
une meilleure intégration.

e- Eclairage public

L'éclairage public uniquement s'il est rendu nécessaire pour des raisons de sécurité sera
étudié de manigre & :

= Limiter le nombre de points lumineux.

= Recourir & des solutions faiblement consommatrices d'energie (LED...).
= Eclairage de faible intensité.

= Bornes basses.

Article N- 5 Caractéristiques des terrains

En 'absence d'un réseau d'assainissement collectif et d'un réseau public d'eau potable, les
terrains doivent permettre la mise en place d'un dispositif d'assainissement non collectif et
d'alimentation en eau potable conformes a la réglementation en vigueur au moment de la
demande d'autorisation.

Article N - 6 Implantation des constructions par rapport aux voies et emprises
publiques

La distance doit &tre égale a la hauteur du batiment sans étre inférieure a 5m.

Pour les extensions : en alignement des fagades du volume principal.

Article N — 7 Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Toutes extensions de constructions existantes doivent étre implantées a une distance-des
limites séparatives d'au moins 5 m. i };:.';E;mﬁf U LA wiiide gy Huy
REGU LE
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Article N — 8 Implantation des constructions les unes par rapport aux autres
sur une méme propriété

Sans objet.
Article N — 9 Emprise maximale au sol

Sans obijet.

Article N — 10 Hauteur des constructions

La hauteur maximale des constructions se calcule & partir du sol naturel coté aval avant
travaux entrepris pour la réalisation d'un projet de construction. Ne sont pas prises en
compte les antennes, les cheminées, les dispositifs de ventilation.

La hauteur d'un batiment se mesure & I'égout du toit. Elle ne pourra excéder :

Hauteur a | Nombre Hauteur maximale de la
I'égout | de niveaux construction
Batiments et installations
nécessaires aux services publics 7m 2 niveaux 8m
ou d'intérét collectif ’ R+1 ’

et secteurs "t"
Extension construction a usage
d'habitation, 4m.
annexes et rehaussements

1 niveau
R+0

La hauteur de référence sera celle de la construction
existante, & défaut elle ne dépassera pas 3m. a I'égout,

3 m. al'égout.

5m.

Autres

Installations techniques agricoles
et forestiéres nouvelles

Ces hauteurs ne s'appliquent pas aux ouvrages techniques publics destinés au bon
fonctionnement des services publics ainsi que les ouvrages liés & I'exploitations des sites
hydroélectriques.

Article N — 11 Aspect extérieur des constructions

Généralités

Le permis de construire peut étre refusé ou n'étre accordé que sous réserve de l'observation
de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs
dimensions ou l'aspect extérieur des batiment ou des ouvrages a édifier ou & modifier, sont
de nature & porter atteinte au caractére ou A lintérét des lieux avoisinants, aux sites, aux
paysages naturels, agricoles ou urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives

monumentales. L ) =
GLFEDTUAE BE LA GUKSE DY Sub

Les constructions ne devront pas détruire l'esthétique du pay saﬁé‘. &t "’ﬁ; & f;\stﬁ g_ E

Sont interdits :
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= Les enrochements .
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= Les pastiches de constructions a caractére re’gﬁoh;!;. u Bg i‘ JP f {e"

= Toutes les constructions ne présentant pas une unité de volume et une unité
d'aspect et de matériaux sera interdite.
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Les constructions nouvelles. Leur aspect extérieur ne devra pas par leur volumétrie, leur
teinte, le choix des matériaux, porter atteinte au site et a l'environnement général.

Les extensions de constructions existantes, celles-ci devront par leur aspect extérieur
(choix des matériaux, teintes, types de volumes) étre similaires & la construction initiale. Les
extensions des constructions existantes ne devront pas produire de modifications de
I'environnement immédiat de la construction initiale.

La restauration, la réhabilitation, la rénovation de bétiments traditionnels, aucune
modification n'est autorisée sauf celles permettant de retrouver les caracteristiques d'origine
et les matériaux utilisés doivent étre similaires A ceux de la construction initiale.

L'introduction de dispositifs d'énergie renouvelable a usage domestique devra prendre en
compte l'impact visuel.

1 - Implantation et adaptation au sol des constructions :
De maniére générale, sont interdits :

= Les enrochements de blocs décamétriques et non végétalisés destinés au
soutenement des plateformes A béatir et destinés a I'aménagement des déblais-
remblais du projet.

= Les implantations de bétiments en lignes de crétes ; le faitage de la toiture sera
obligatoirement en dessous de celle-ci et le batiment implanté & au moins 15m. de
celle-ci.

Pour les équipements publics, ces interdictions sont levées pour les aménagements
liées aux voies publiques et & la consolidation des berges de ruisseau s'il n'existe aucune
alternative technique ddment justifiée et s'il n'y a pas de contre indications
environnementales.

Dans tous les cas, les modifications du terrain nature! doivent étre réduites autant que
possible et les fronts de déblais ne doivent pas &tre visibles. Dans tous les cas ils seront
doublés d'une haie vive d'essences locales.

Sur les terrains en pentes, les constructions adossées au terrain doivent étre
systématiques.

Pour les constructions sans adaptation au sol, les déblais sont limités & 180 cm par
rapport au terrain naturel post construction.

Aucune ouverture n'est autorisée sur les volumes d'adaptation au sol. Aussi, ils seront
obligatoirement doublés d'une haie vive d'essences locales.

-

[N
o

‘.. Free e, .»4:— 2. 3 ] (184
CakPRETURE DU LA GURaE BY S5

s

\ Premier plancher habjitable RiE i LE
- /
Voie Adaptation au sol 20 AVR. 2016
non habitable

BUREAY DE L'iRBAM:

prap
SNiEF

v¥'E|

De maniére générale, les mouvements de terrains, déblais et remblais hors batis
seront traites de maniére A restituer la forme du terrain naturel, seront aménagés sous
forme de terrasses successives végétalisées et/ou traités avec des ouvrages adaptés et
intégrés au paysage environnant.

Révision 1 - Plan Local d'Urbanisme d'Ocana 92




—

—_—

oz R o

2-Style de la construction

Sont interdits de maniére générale : Les pastiches de constructions régionales.

3 - Toitures

Pour les constructions en bois ou apparence bois sont uniguement admises les tuiles
romanes en terre cuite vieillie ou en les tuiles plates en bois, les bardeaux bois, ou les
toits terrasses végétalisés.

Installations techniques : bois ou tuile romane en terre cuite vieillie.

4 - Volumes

Restauration - rénovation : les extensions doivent s'inspirer des volumes de la
construction d'origine qui doit rester simple et de type paraliélépipédique.

e maniére générale, sont interdits : Les volumes circulaires, les tours sauf en cas
installation particuliére type réservoir ou citerne.

acades doivent étre ordonnées, notamment par le rythme et les proportions de leurs
ures pour tenir compte du caractére dominant du bati environnant.

niére générale, sont interdits :

atiseurs et paraboles en fagade principale et visibles de la voie publique afin de
server le caractére architectural des sites ruraux. A défaut ils seront cachés par des
coffres de méme aspect que Ia fagade.

Constructions nouvelles : les ouvertures seront alignées entre elles par niveaux.
Constructions traditionnelles existantes : les ouvertures existantes sont maintenues

sauf dans le cas de travaux permettant un retour a I'état d'origine ou & des
caractéristiques de I'architecture traditionnelle.

6- Matériaux

Les matériaux apparents en fagade doivent conserver de fagon permanente un aspect
satisfaisant. De maniére générale, les ensembles de matériaux devront présenter un
aspect fini, ce qui n'exclut pas l'utilisation de matériaux bruts, sous réserve d'une mise en
oeuvre soignée.
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Seront privilégiés les matériaux qui s'insérent dans le site : bois, pierre de granite de ton
jaune-beige. Pour les constructions en bois, le bardage doit étre privilégié aux rondins
bois.

L'utilisation de matériaux écologiques ou énergétiquement performants est vivement
recommandée, notamment :

= Les matériaux d'isolation thermique, le bois et les végétaux en facade ou en toiture.

= Les portes, fenétres et volets isolants.

= Les systémes de production d'énergie & partir de sources renouvelables, lorsqu'ils
correspondent aux besoins de la consommation domestique des occupants de
limmeuble et sous réserve d'une bonne intégration architecturale du projet.

= Les équipements de récupération des eaux de pluie, lorsqu'ils correspondent aux
besoins de la consommation domestique de limmeuble sous réserve qu'ils soient
enterrés ou installés en fagade secondaire et non visibles de la voie publique.

= Les pompes & chaleur, sous réserve qu'elles soient installées en fagade secondaire et
non visibles de la voie publique.

= Les brise-soleil.

Dans le cadre de travaux de restauration- rénovation-extension, doivent étre utilisés les

matériaux identiques ou similaires a ceux de la construction d'origine.

Sont interdits :

= Les tdles, les plaques en PVC et assimilées dont les bardages métalliques sauf pour
les batiments et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif ni
pour les secteurs "t" et notamment les ouvrages liés a I'exploitation des sites

hydroéleetriques.

= Les supports d’enduits & nu (parpaings, briques...).

7 - Coloration

Les teintes doivent s'apparenter de la teinte générale du lieu, du groupement de
constructions, du hameau ou des teintes des constructions avoisinantes. Elle doit se
fondre au mieux avec les tons et des teintes du site d'implantation.

Pour les constructions en bois, les tons clairs doivent rester tras secondaires en
privilégiant les teintes naturelles et les gris.

Pour les installations techniques a usage agricole, les teintes doivent favoriser leur
insertion dans fe paysage : éviter les couleurs vives non adaptées au site et préférer les
teintes vertes, grises, couleur bois, pierre locale. Seules sont admises les teintes mates.

8 - Clétures sur voie publique et limites séparatives

Les constructions d'habitation existantes et les batiment et installations publics ou
d'intérét collectif - CHEFECTURE UE LA CundE Dy Sui
REQU LE

20 AR, 2086
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Clétures traditionnelles (piquets en chataignier et grillage & grosses mailles type ursus,
ou simple), ayant recours au bois, & la pierre, voire constituées seulement par des haies
vives d'essences locales.

Les clétures ne devront pas dépasser 150cm de hauteur et étre doublées d'une haie vive
coté voirie.

Les cl6tures implantées le long du domaine public devront s'harmoniser avec les cldtures
voisines tant par leur hauteur que par les matériaux.

Les murets anciens de pierres séches doivent étre préservés,

Les murs de souténement doivent autant que possible étre congus en terrasses pour des
raisons paysagéres avec une hauteur maximale conseiliée de 180 cm. Des hauteurs
supérieures sont admises pour des raisons techniques et de sécurité justifiés.

Les portails seront en bois ou en fer forgé sans fioritures.

Sont interdits :

= Les murs bahuts et les panneaux de béton.

= Les murs de clétures magonnés sauf au niveau du portail.
= les panneaux métalliques rigides sauf pour des raisons de sécurité diment justifiées.

Ailleurs : Ne sont admises que les clétures végétales ou les cldtures de type agricole
avec des grillages & grosses mailles (10cm x 10cm).
9- Extensions de batiments, adjonctions

Elles doivent respecter les caractéristiques de la construction principale d'origine dans les
volumes, les matériaux, les couleurs.

Les verandas sont uniquement autorisées sur les fagades secondaires des constructions
d'habitation et ne doivent pas &tre visibles de la voie publique.

10 - Volets et fermetures

Construction nouvelle : Identiques sur I'ensemble de Ia construction.

Restauration - rénovation- extension :
Le type doit étre homogéne et adapté a la construction d'origine ainsi qu'aux extensions.

Sur I'habitat ancien traditionnel :

= Les volets traditionnels qui peuvent étre conservés le seront. Les volets devant étre
remplacés seront de style traditionnel local (persiennes ou volets pleins corses).

= les volets seront posés au nu extérieur de la fagade.
Installations techniques et agricoles :
En cas de pose de volets roulants, les coffres devront impérativement étre posés a l'intérieur
des constructions ou étre dissimulés derrieres des lambrequins ou dans le cas de
constructions neuves, former un linteau intégré a la magonnerie

Sont interdits sur les constructions d'habitat :

VREFECTURE OF LA GUASE DU SUY
= Les volets roulants, les volets en tapets. REGU LE
= Les volets de type provencal.
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Article N - 13 Espaces libres et plantations

11 - Energie renouvelable

Les éléments producteurs d'énergie fera I'objet de recherche d'intégration a la construction
participant & la qualité architecturale sans porter atteinte & la qualité environnementale,
architecturale et paysagere du site.

12- Antennes et paraboles
Les antennes et les paraboles doivent étre aussi peu visibles que possible du domaine

public : choisir des couleurs proches de celles de la fagade support ou des modéles réduits,
peu visibles.

13 - Eléments divers

Les coffrets, compteurs, boites aux lettres et autres dispositifs liés a la desserte par les
réseaux doivent &tre dissimulés dans I'épaisseur ou la composition de la fagade ou de la
cléture.

Article N — 12 Stationnement

Le stationnement des véhicules correspondra aux besoins, & la destination et & la nature des
constructions et des installations et doit étre réalisé obligatoirement dans I'enceinte de
I'exploitation.

Pour les secteurs et activités recevant le public, les aires de stationnement devront étre
conformes a la réglementation en vigueur.

Les aires de stationnement visibles depuis la voie doivent étre traitées de maniére paysagere
en accord avec les caractéristiques et les essences du territoire concerné.

Les aires de stationnement et les délaissés ne peuvent en aucun cas :

= Etre imperméabilisées. Un revétement permeable peut &tre aménagé : terre
compactée, systémes alvéolaires...

= Depasser la surface de plancher des constructions destinées & recevoir Je public. . ~mew -

PHEFECTURE D LA COUSE DU &

= Etre occupés par des dépots, méme a titre provisoire. REGU LE

20 AVR. 2016

a- Les espaces boisés R 1“ EE Li j

%

Les espaces boisés classés, foréts, parcs a conserver ou & créer, au titre de I'art. L.130-1 du
code de |'urbanisme figurent sur le document graphique.

Les arbres existants significatifs par leur taille ou leur essence doivent étre conservés.

Les couloirs naturels des vallons, les ripisylves, les talwegs et les zones humides doivent
étre préservés de tout déboisement.

b- Les plantations.
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Les batiments agricoles, forestiers, les batiments techniques et les aires de stationnement
doivent étre dissimulés par des haies vives d'essences locales a feuillage persistant d'une
hauteur et d'une épaisseur adaptées au batiment.

Les abords des batiments recevant le public doivent prévoir des aménagements végétaux
correspondant a un objectif d'insertion paysagére.

La végétation préexistante tel que les bosquets, les alignements d'arbres, les arbres
isolés... doit étre préservée au maximum et chaque projet doit composer dans le parti
d'aménagement et le parti architectural.

Sont uniquement admis :

= Les essences locales & hautes tiges type lentisques, chénes, oliviers...

= Les plantes melliféres type lavandins, romarins, cistes, menthe.

= Les haies vives et notamment a baies.

= Les vergers de fruitiers, les plantes de potagers, les plantes aromatiques et
médicinales.

= Les vignes, vierges, grimpantes, en treilles...

Sont interdits :

= Les espéces dites envahissantes figurant en annexe.

SECTION Il
Possibilités maximales d'occupations des sols

Article N —- 14 Occupations maximales

Sans objet.

Toutefois des emprises maximales au sol sont fixées a I'article N-2.

SECTION IV
Performances énergétiques et environnementales

Infrastructures et réseaux de communications électroniques

Article N — 15 Performance énergétiques et environnementales

Sans objet

Article N — 16 Infrastructure et réseaux de communication électronique

o a e

Sans objet rHEFECTURE [E LA CORSE DU SUG
REGU LE
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ANNEXES DU REGLEMENT

Annexes du réglement

LLISTES DES PLANTES ENVAHISSANTES/INVASIVES INTERDITES ART.13

Source : DDREAL CORSE - OEC

Acanthe

Agave américain
Ailanthe

Aloés arborescent
Aloés maculé
Arroche arbustive

Asperge & feuilles de myrte

Aster écailleux
Bambou doré
Belle-de-nuit

Bident & feuilles subalternes

Buddiéia du pére David
Canne de Provence

Capucine

Cenchrus a longues épines

Centrante rouge
Chalef

Chasmanthe

Chévrefeuille du Japon
Cotule pied de corbeau
Escholzie de Californie

Ficoide a feuilles en coeur

Figuiers de Barbarie
Freesia

Gomphocarpe fruticuleux
Griffes de sorciéres

Herbe de la Pampa
Jussie

Lampourde d'ltalie
Linaire commune
Liseron bleu

Luzerne arborescente
Lyciet d'Europe
Mimosa commun
Mimosa odorant
Muguet des pampas

Myoporum
Oxalis penché
Paspale & deux épis

Paspale dilaté
Pastel des teinturiers

Penniséte velu
Phytolague d'Amérique
Pittosporum

Robinier faux acacia
Sénecon anquleux

Sénecon du Cap
Stramoine commune

Tournesol tardif
Tradescantia

Zantedeschie d'Ethiopie

PREFECTURE OE LA CORSE DU SI
REGU LE
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Position supposée de plusieurs espéces invasives en Corse, le long de fa courbe d’établissement des

espéces exotiques envahissantes (Paradis, 2008, inédit)
P1: phase de latence (apparition et installation d’espéces exotiques en quelques localités),
P2 : phase de colonisation lente de nouvelles localités,

P3 : phase d’envahissement trés rapide d’un grand nombre de localités (phase de progression exponentielle).
La lutte contre I'invasion est possible dans les phases P1 et P2 mais est quasiment impossible dans la phase P3.

Nombee de lon afingis

3

At e fad Aaerexy
Ve arbmoreacens
Moes maculata
\penia corduaha
Becdens subaltornans
Buclefivy.a dawdn
Chasmanthe thonfuinda
©hasoranthe bivolo:
Flavagaus angostitoha
Esc ischolzia cobionca
fevwser wllia s F ferchiliony
Lantang camani
Ludwigtia poploichs
veunn curapacan
Muedic ago arhorea
Mvoporam Lictinn
Foby pala invetiiolia
Ricamies ¢ onumunes
Senecio iaeuidion,
Teardescamtia flgounensis

Zantedeschar aettnopica

I

i

o
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LARCHITECTURE TRADITIONNELLE - PATRIMOINE - ART.11 j

. Préfecture de 1a Corse-du-Sud
Service Départemental de I" Architecture et du Patrimoine — 37 cours Napoléon - BP |88 ~ 20178 AJACCIO CEDEX

CONSERVATION ET REHABILITATION DU PATRIMOINE RURAL
' Le petit patrimoine rural

TS REFECTURE DE LA CURSE DU SUb
REGU LE

ol aomm e |
| BUREAU DE LURRARICS!

S

1l existe une multitude de petits ouvrages ou d’édifices que I’on découvre au long des chemins, dans les villages, dans
les hameaux, constructions modestes mais pleine de charme qui contribuent au caractére des lieux.

Ces ouvrages du patrimoine vernaculaire sont les témoins préeieux de la vie rurale d’antan,

Leur nombre et leur variété en rendent I"analyse difficile, d’autant qu’ils sont intimement liés  des usages, des pratiques
ou des modes de vie qui ont depuis longtemps disparu. Notre époque semble pourtant les redécouvrir, sans doute parce
que notre sensibilité moderne y pergoit une dimension humaine qui les rend particuli¢rement attachants.

1t ne s’agit donc pas d’en dresser ici un inventaire mais au travers d’exemples, d’en souligner la richesse, la valcur
patrimoniale et I'intérét au titre des paysages.

Les murs de pierre

Sans doute ne percevons nous plus le travail patient et
pénible des hommes qui, avec les pierres recueillies &
méme le sol, ont élevé ces murs et fagonné ces paysages
que nous admirons, mais nous pouvons apprécier encore le
génie de ces conslructeurs & compuser avec les éléments
naturels, relief, géologie...

Les murs ont donc une indéniable valeur paysagére mais
aussi culturefle car ils révélent différents modes
d’accupation et d'organisation des territoires.

Osani - Murs de souténement dans le hameau de
Curzu.
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Cl6ture ou souténement, protection contre le vent ou
protection des cultures contre Ia divagation des animaux,
leurs fonctions sont multiples. ‘
Ces murs sont construits par simple empilement de pierres,
sans mortier. Les couronnements sont constitués le plus
souvent de gros blocs qui ont I’épaisseur du mur. Toutefois,
malgré cette technique on ne peut plus fruste, ces ouvrages
peuvent atteindre, comme sur le plateau de Bonifacio, des
€paisseurs ¢t des hauteurs considérables pour apparaitre
comme de véritables architectures.

Annexes du reglement

Bonifacio - Mur de pierre séche sur le Piale

Sarténe - Utilisation rationnelle de la forme
naturelle d'un arbre pour constituer le pivot ef le
contreventement d'un portail avec lices horizonta-

les.

i —

Bt

Petits édifices la plupart du temps isolés, ce n’est pas tant leur
aspect que leur parfait accord avec des sites souvent majestueux
qui attire le regard.

Difficile pourtant de déceler au premier coup d’ceil leur

- Mo destination d’origine. Leur apparence trés commune, ces
- constructions se présentent comme de petites maisons, et
o [’abandon des pratiques traditionnelles d’élevage ou de culture,
d apportent peu d’informations. Bien souvent aussi, ces construc-
o tions ont servi de logement temporaire.

Cela devrait rendre d’autant plus nécessaire une connaissance approfondie de cette architecture vernaculaire que son
abandon progressif la menace de disparition,

Mais cette difficulté 4 lire ces édifices selon une approche rationaliste qui veut que Ia fonction détermine la forme nous
suggére une approche inverse : la forme primerait ici sur I'usage. Cefte apparente permanence des formes (qui peut
simplement provenir du fait que les pratiques agricoles ont peu évolué) confére a ces constructions modestes un caractére
intemporel qui s accorde si bicn avec leur cadre naturel.

Ota - Séchoir a chétaignes. Les pieces du niveau bas
ont servi de logement. Les combles sont exclusiventent
reservés a [ 'usage agricole.

TLEECTURE D LA Cundk DY She
REGU LE

20 AR, 201
BUREAU DE LURBARIS
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U Bonifacio - Barracone ouvrage caractéristique des
régions calcaires béti selon des techniques millénai-
- FaTl
Sotta - Oriu ou abri sous roche qui évoque
i les premiers temps de I'humarnité : une
curiosité géologique qui devient architec-
ture extraordinaire,
i Les fontaines Les fontaines sont fiéquemment placées le long des voies de circulation : les routes qui
relient les villages et chemins qui les traversent. Elles ponctuent ainsi le parcours des
: .. hommes et contribuent & structurer leur espace de vie. Deux types principaux se
5 > ﬁ,\ distinguent
[] ey W s - Les fontaines adossées, 4 des parois rocheuses ou des murs de souténement.
: 2,, *& z - Les fontaines « isolées » sous la forme de simples bornes ou d’édicules plus importants.
g Les fontaines peuvent étre aussi associées & des lavoirs qui soulignent leur statut d’¢difice
ir] public,
= j IB
i
N
. .
j Les fours & pan Ce n’est pas ’aspect modeste de ces constructions qui rend compte
k . aujourd’hui de Pimportance de |eur place dans la vie communau-
PR LN taire. Quelques fours A pain cependant rendent encore perceptible
T e sl w7 cette dimension collective. Il existc ainsi & Bastelica un exemple

. :.:,i"-‘)l ' "?,;" dont la couverture de tuile est prolongée par un auvent placé sur
Ll el A, AJ LTy une plate forme de pierre semi circulaire que contournent deux

| BTEY: ‘ -\ - volées d’&scnlle{. Il rés_ultc dc ’ensemble de ces aménagement un
:' $ f”', /}’iﬂ l K effet spectatfu‘lalre. qui met en scéne _l? four dans l"cspz:lce’ du
L \’ ff “'t:;('r,:\ 5 ﬂ' VO e village. De la a croire que cette‘con?posmon est Yolomaxre, iln ya
NS ol i Y qu’un pas. C'est aussi un four a pain de cette méme commune qui
conserve 1’un des dernicrs témoins de couverture avec (uiles de

bois , les scandola. . - ; o=
' "OECECTURE 116 LA CURSE DU Su
I ﬁtrthmi{E{:U T E
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L’architecture funéraire

Annexes du réglement

Les tombeaux font apparaitre une variété de formes et
de styles qui dénote une liberté d'invention surpre-
nante lorsque I’on compare ces édifices, certes de
dimensions relativement réduites, aux constructions
de I’habitat traditionnel. L'architecture fundraire est
d’une telle richesse qu'elle mérite assurément d'étre
¢tudiée.

Un autre aspect de cette architecture reticnt aussi
I'attention, son impact dans Ic paysage rural. Deux
raisons en particulicr y ont contribué.

L'¢dification de tombes privées a partir du 19éme
siécle fait suite aux mesures, édictées 4 partir de la
Révolution, qui interdisent I’enscvelissement des
morts i l'intérieur des églises ct plus généralement de
tout endroit urbain ou fermé. La proscription des
fosses communes favorisent ainsi le développement
des tombes privées.

Par ailleurs, si I'image romantique du mausolée érigé
dans un cadre naturel idéalis¢, propice  la méditation,
a sans doute influencé nombre dc créations, les
chapelles isolées et les enclos familiaux au bord des
routes sont & ce point répandus qu'ils deviennent
caractéristiques de I'ile. La tombe, inscrite dans Ic
paysage quotidien, y exalte la mémoire du défunt ; elle
matérialise aussi le lien entre une terre et une famille.

En conclusion, le paysage se révéle comme un espace domestiqué qui conserve, dans des édifices aussi variés que les
chapelles funéraires, les fours & pain ou les fontaines, la mémoire tangible des sociétés qui I’ont habité. Il importe de

mieux connaitre ces ouvrages modestes afin de préserver cette mémoire.

Dessins : Dominique Laprie-Sentenac

_ i TN 3 e YUl
Photos : Ministére de la Culture et de la Communication — SDfEmr mﬂt‘l.ﬂt Lﬁ “ UﬁSE DU
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Un uppui de fenéire seulpté

duns un bloc de granit,

une picire d'allége

posée en carrenat sont

autant d"indices qui
perinetient de comprendre
Iévolution duns le temps

de cette uncienne maison forte,
Ces ¢léments participent

uussi au decor de by tugade, g% _—-..;.f_.
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Matson 16¢me / | 8¢me siécle - Cardo Torgia

Lu fogade illustre parfaitement

le principe de superposition des ouvertures.
D'une réponse 4 une nécessité structurelle
(descente de charges) nuil uhe composition
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Maison 19éme si¢cle - Coti-Chiavari

[ PREFECTURE [F LA CORSE OU SUS
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Annexes du reglement

Les percements sunt soulignés par d*éiroits
bandeaux de montier de chaux suns perturber
ta lisibilite de "apparcillage.

Lu purte est constituée de deus dpuisseures de -8
-plunches cloudes, kames verticales o lintéeiers e, o

et hames harizontales 3 1"extérieur. Maison 19¢me xﬁg:i,@nﬁ,?qg (ﬂkllb;me 1IN 0y S0u

“Adroite, une fenétre d petits casrenux avee R E g‘ U L E

volets intéricurs fixés sur les ouvrants,

20 AVR. 2016

BUREAU DE L'UREAR
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La largeur de Iouvenure cnt
fanction de la dimension du o]
fintean. Cette piere constitue .

souvent un ornement des fagades,  f A y
sail par 5o forme, st comme i, .—/"..
par son déeor : volutes gravdes dans
Int pierme encadrant unc mscription

datée (1747)

Tmain d'une intervention récente, "I’f N
Fencadrement au miortier de chau en
Idgtre surépaisseur, autour de ta

fenttre de droite, réalisé pour
Lt » alis 9y
Ia fixation des persicnpcs, 7‘
- ..l_‘:_,,.—/\.n-—/ .

Maison 18¢me siccle - Tavera
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Azzana

CARACTERISTIQUES

Les ouveiturcs sont plus hautes que larges. La largeur est fonction de fa dimension du lintcau
(contraintc du matériau). Celui-ci est constitué d’une seule picrre (linteau monolithc) qui peut avoir
des formes diverses sclon les régions, droit, cintré (Pastricciola) , en batiére. Il peut Gtre surmonté
d’un arc de décharge (4zzana).

Les ouvertures se superposent fes unes au dessus des autres (contrainte structurelle, principc
dc la descente de charges).

Les ouvertures constituent bien souvent le seul ornement des fagades. Les formes, les
dimensions ct le soin apporté & la mise cn ceuvre des pierres d'encadrement différent du reste de la
magonnerie. Certains éléments, linteaux gravés, pierres d’appui sculptées, sont de précieux indices
pour la datation dcs constructions.

Les portes sont pleines, composées de deux épaisseurs de planches, verticales a I'inténeur.
honzontales ou obliques (dessinant des motifs cn chevrons Pastricciola) A 1'extéricur.

Les menuiseries de fenétres sont en bois, 4 petits carreanx Des volets intéricurs sont fixés sur
les ouvrants. Les volets extéricurs (persiennes) apparaissent tardivement dans 1"architecture rurale (a
partir de Ja seconde moiti¢ du 19°™ gi¢cle) et sont associés a des encadrements de baic cn mortier do
chaux, '

RECOMMANDATIONS

Conserver les ouvertures, portes et fenétres anciennes, témoins de techniques et de savoir-faire
onginaux. Toute création de percement doit s'inscrire dans la composition de la facade ct s inspircr
des modeles anciens.

Proscrire I'clargissement des ouvertures qui risquerait de fragiliser les magonnerie,

Proscrire la mise en place de volet roulant qui nsquerait daltérer le caractére de la
construction.
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Préfecture de la Corse-du-Sud

Service Départemental de I’ Architecture et du Patrimoine - 37 cours Napoléon - BP 188 - 20178 AJACCIO CEDEX

CONSERVATION ET REHABILITATION DU PATRIMOINE RURAL

Les Magonneries de granit

Il est des lieux singuliers comme Muna qui ne scmblent constitués que d’une seule matiére,
chemins, maisons, éperons rocheux qui se découpent sur le ciel composent un univers on le
Ces tieux nous révélent que des hommes.ont su fagonné un matériau rude pour lni donner un

ﬁ}iz’fﬁﬁﬁ‘if{é}:‘i‘ﬁ WSE DU SUL
REGU Lot B3l

20 AV, 201
SUREAU BE LUy
\

~y

1a pierre. Elle est partout présente :

minéral domine.

sens et 1a commence "architecture.

Et I'austérité apparente des fagades de pierre des édifices de Corse-du-Sud ne doit pas masquer le savoir fairc des constructeurs

qui ont su tirer parti, parfois magnifiquement, de ce matériau.

La constitution des murs

Les murs ordinaires sont composés de deux épaisseurs de pierres dont les
faces visibles sont appelées parements. 1l y a rarement de liaison entre les
blocs constituant les parements interne et externe. En effet, si les pierres
apparaissent jointives en fagade, les vides sont nombreux au ceeur des
magonneries. Ceux-ci sont comblés par des éclats de pierre et de mortier
le plus souvent & base de terre argileuse. (La chaux obtenue par
calcination de la pierre calcaire est nécessairement rare dans ces régions
granitiques). Sur la photo, la végétation se développe précisément en
suivant une ligne qui marque fa séparation des parois intérieures et
extérieures des murs,

& 1y

Muna - ancien pressoir & huile
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Les éléments remarquables
La pose des blocs de pierre est rarement réguliére (& I’exception des magonneries des églises romanes pisanes mais qui relévent
d’une époque et d’une catégorie d’édifices trés spécifiques). En fagade, les angles des murs et les percements font néanmoins
Iobjet d’un traitement particulier et plus soigné que dans les parties courantes,

Chafne d’angle '

Aux angles, a la jonction de deux parements perpendiculaires, les pierres sont plus grosses et apparaissent alternativement
courtes ou Iongut_as.

Guarguale - Ancienne maison Jorte - Détail d’une chaine d ‘angle. Les parements montrent
des pierres taillées, assemblées a Joint vif, soigneusement ajustées selon lewr Jorme. Les
Ppierres posces a plats dont les bouts sont visibles suggérent |'épaisseur des murs, La mise en
@uvre exprime la solidité de la construction en rapport avec sa fonction.

Encadrement de baie
Les linteaux de pierre qui couvrent les portes et fenétres mettent naturellement en valeur les ouvertures des fagades. Ces blocs
ont en effct unc longueur qui dépasse la largeur des percements d’ot leur dimensions importantes qui en font des éléments
remarquables ct de décor. Ils peuvent recevoir des inscriptions gravées ou affectent des formes qui affirment leur rdle structure)
de report des charges sur les appuis latéraux. Les encadrement et les alléges sont traités avec un soin identique et soulignent la
composition des ouvertures en fagades. L’appui de fenétre peut méme recevoir un décor sculpté.

| Zerubia - Détail porte- linteau
avec extrados cintré el arc de
décharge.

Forciolo — Détail des fenétres de {'étage
noble. Les appuis monolithes sont sculptés.
Les pierres des alléges posées de champ
présentent des faces approximativement
carrées.

. R .
Les différents types d’appareil

Entre le 16éme et la fin du 19éme siécle, I'aspect de la maison traditionnelle semble avoir peu évolué : Silhouette et matiére
paraissent immuables et la quasi absence de repére stylistique du 4 la rareté du décor sculpté renforcent cette impression de

permanence des formes. Cependant, certains édifices composées d’zjouts successifs montrent des appareils qui différent selon
les époques de construction,

PREFECTURE 1'% 8 CORSE DY Sy
RECU LE

20 AVR, 2016
BURESY BE Lymnppsen:

li
D

Grosseto Prugna- Les chaines d ‘angle de la construction d ‘origine
permeitent d'en lire le contour. Les parements de 1 ‘ajout présentent des
Dierres assemblées selon des lits quasi horizontaux composés de blocs de
dimensions semblables y compris aux angles.
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Appareil. a alternance

d’assises réguliéres
Les blocs sont posés selon des lits
parfaitement horizontaux.

: Chaque assise est constituées de’

pierres ayant toutes la méme
hauteur et assemblées a joint vif,

Sainte-Marie Figaniella — Eglise
12éme siecle.

Appareil irrégulier

Les blocs sont de formes irréyu-
lires, grossidrement  taillés,
posés en laissant entre eux des
interstices remplis par des
cailloux.

Frasseto - Maison 18éme siécle

Annexes du réglement

Appareil polygonal

Les blocs sont de grosseurs
variables et de formes irrégulié-
res. Les picrres sont taillées ct
assemblées & joint vif .

Zicavo - Maison début 17éme
siecle.

Appareil assisé

Les blocs, de dimensions équi-
valentes, sont grossiérement
équarris et posés en lits horizon-
laux. Les joinis en mortier sont
apparents. En légére avancée
par rapport au nu du parement,
les piedroits el ’arc en plein
cintre qui couvre la porte
d’entrée sont des élément indé-
pendant des assises et regoivent
un décor sculpté,

Serra di Scopaméne — Maison
19éme siécle.

Esthétique de la mise en oeuvre
De Péglise 4 la maison traditionnelle en passant par la demeure du notable, ces édifices sont de catégories trop diverses pour
esquisser, au travers des cxemples rassemblés, une évolution des techniques. Mais quelques soient les ressources ct les moyens 4

disposition, I’effet plastique des parements, méme dépourvus de décor sculpté, dénotent un souci esthétique, Les relevés snivants le
confirment.

Exemple 1

TREFECTURE DE LA CORSE DU SUD
~  REQU LE

Intérie

TT7APAREA DE LURLARISIE

20 AVR. 2016
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Exemple 2
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La comparaison des parements internes et externes montre que les appareils différent, qu’ils soient destinés a étre vus ou non.
Les pierres des encadrements extérieurs sont de dimensions plus importantes et leur mise en ceuvre est plus soignée. Les joints
sont fins, ce qui [aissent supposer que les blocs ont été taillés avant d*étre mis en place. Par ailleurs les deux portes relevées sont
de largeur et de hauteur identiques au centimétre prés. Dans le second exemple pourtant, effet produit par la dimension des
blocs et notamment du linteau, donne 4 I’ouverture un aspect beaucoup plus imposant. La forme en arc de I’extrados du linteay
exprime son réle dans la structure qui est d’assurer le report du poids des magonneries sur les appuis latéraux. Le constructeur
utilise pourtant au revers de la fagade une technique différente qui.remplit la méme fonction tout aussi efficacement : le linteau
droit qui couvre "ouverture du coté intérieur est soulagé par une plate-bande appareillée. Cette solution qui exige la taille de
claveaux & joints rayonnants révéle la maitrise d*une technique savante et permet d’utiliser des blocs de petites dimensions plus
facilement manipulables. Mais elle est incontestablement moins spectaculaire. II faut donc croire que c’est avec une intention
esthétique que I’on a utilisé ces énormes linteaux, non par véritable nécessité structurelle. Sans qu’il soit possible de dire quel
était ’objectif de cefte recherche esthétique (mettre en valeur des portes situées au nivean bas de la construction, ce qui peut
paraitre étonnant, ou conférer au soubassement de I'édifice un caractére de puissance et de solidité), il est clair que 1’on a voulu
par le travail de la pierre donner un sens 3 I’architecture.

Recommandations

L'observation des magonneries de pierre apparente montre que jusqu‘au 19éme siécle, les parements ne présentent pas d’aspect
régulier. Les chaines d’angle, les encadrements de baies se distinguent des parties courantes par des traitements particuliers.
L’expression de leur réle dans la structure du mur est affirmé avec vigueur et magnifie I’aspect des fagades.

L’analyse révéle aussi qu’il existe des appareils caractéristiques soit d’un type d’édifice, soit d’une époque.

Enfin, I’aspect varie selon le lieu, sans doute parce que certains types de mise en ceuvre sont spécifiques & des régions mais
surtout parce que la pierre, extraite sur place, apporte sa couleur particuliére & {a construction.

C’est pourquoi il importe de préserver les caractéristiques des magonneries existantes pour leur valeur A la fois historique et
architecturale.

20 AVR. 2016
BUREAY DE LURBAER

B i

3 E iF LA CORSE DU SUD
?RE*EGTU!}?EQU e
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1 - Les pierres d’encadrement des portes et fenétres et notamment les linteaux sont des éléments de structure. Dans les
magonueries anciennes, ils doivent étre conservés au risque sinon de fragiliser les murs. Par ailleurs, la mise en euvre de ces
pierres présente souvent un intérét 4 la fois historique et esthétique qui doit étre préservé, )

2 — Les chaines d’angles sont également des éléments de structure qui doivent étre conservés pour garantir fa stabilité des
magonneries.

3 Les appareils des parties courantes concourent au caractére spécifique des constructions traditionnelles. Toute reprise doit
¢tre réalisée en respectant la mise en ceuvre d’origine des pierres et en employant un matériau de méme nature et de méme
teinte. Dans le cas de magonnerie & joints apparents, leur reprise sera réalisé avec un mortier & base de chaux naturelle et teinté
avec un-sable mél¢ de tuf.

Photos : Ministére de la Culture et de la Communication - SDAP 24 - Base Osiris
Dessins : Dominigue Laprie-Sentenac
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Préfecture de la Corse-du-Sud
Service Départemental de | 'Architecture et du Patrimoine - 37 cours Napoléon - BP 188 - 20178 AJACCIO CEDEX

CONSERVATION ET REHABILITATION DU PATRIMOINE RURAL

LES TOITURES ET COUVERTURES

Une des qualités de I’architecture rurale réside dans I’harmonie entre les formes, les matériaux et
leur mise en ecuvre.

Cela est vrai en particulier pour les toitures et couvertures. Mais, exposées directement aux
intempéries, elles sont plus fragiles que d’autres parties de la construction ct font I’ objet de
remaniements fréquents, ne serait-ce que pour entretien.

Aussi, afin de respecter le caractére des constructions, il importe avant toute intervention sur les
couvertures, d’identifier le matériau utilisé et d’en respecter les modes de mise en ceuvre.,

Illustration de quelques termes de vocabulaire sur un exemple courant

r/ fanage .....

- W/: PREFECTUKE DE LA GORSE DU SUL ]
v, e j/\ RECU LE

o jb 1] g :\ ;—{émezuAvn. 2086

e S i Mur pignon . ,‘g
g . S ungal 0F LU
7 m{cﬁ Tt
T Ml | [ I

L ‘ mur gouttereau
AL N

Construction avec toiture & deux versants symétriques - Belvédeére Campomoro
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Toit 4 deux versants
faitage perpendicualre i la facade principale - Figari

Annexes du réglement

.

Toit & deux versants - faitage paralile 4 la facade principale - Sanéne Toit d un versant - Piana

LA VOLUMETRIE DES TOITURES

Les constructions sont en régle générale, chacune,
couvertes d'un seul volume de toiture. Cette toiture est le
plus fréquemment & deux versants mais elle peut étre
aussi & versant unique, parfois, 4 partir du 19¢me siccle &
quatre versants ( toiture dite 4 croupes).

I est intéressant de noter que parmi les toitures a
versant double, deux types se distinguent ; soit le faitage
est paralléle au mur de la facade principale, soit il est
perpendiculaire 4 cette facade. Selon le cas, I’aspect des
constructions différe nettement. 11 scrait intéressant de
savoir si ces deux types de toiture correspondent A des
époques particuliéres ou bien & des variantes locales. Pour
cela, il faudrait connaitre I*histoire de ces constructions et
leur répartition géographique.

Au tournant des 19éme et 20éme siécles une évolution
sensible de I'aspect des toitures intervient sous
Finfluence de I'architecture dite de villégiature. Dans unc
recherche de I'effet pittoresque, les toitures s’organisent
en fonction des différents corps composant ces villas et
offrent une silhouette découpée contrastant avec I’aspect
massif des constructions traditionnelles. Cetic évolution
des formes est aussi contemporaine de I’apparition d’un
nouveau matégi

REGU LE
20 AVR. 2016
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&

- Toiture a croupes sur avant-corps central
toits terrasses sur les ailes - Sainte Marie Sicche
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LES MATERIAUX DE COUVERTURE

La Terre Cuite

La Tuile
Canal

La tile canal est de loin la plus répandue Elle
s¢ présente sous fa forme d’un tronc de cone
allongé. Au moment de {2 pose on distingue les
tuiles de courant, posées en lignes paraliéles sur
des voliges et qui assurent I'écoulement des caux,
et les twles de couvert qui viennent en couvre-
Jjoint.

La Tuile

Romaine

La tile romaine s'apparente 4 la tuile canal :
dans les couvertures, la tujle de courant est une
tuile plate de forme trapézoidale aux bords relevés
appeléc tegule, une tuile creuse étant posée en
couvre-joint entre deux tegules. Ce type de
couverlure est encore visible sur des constructions
anciennes antérieures & la seconde moitié du
19¢me siécle. Parfois aussi, des couvertures
mélent tuile canal et tuile romaine. 11 semble que
son usage soit peu a peu tombé en désuétude pour
étre progressivement, au cours de remaniements
successifs, remplacée par la tuile canal. Aussi, les
couvertures en tuile romaine présentent un intérat
patrimonial certain.

La Tuile
Mécanique

La wile plate mécanique apparait au milieu du
XIXéme siécle avec I'industrialisation. Elle est
produite en série 4 partir d'un moule et s'assemble
par emboitement. Ce type de tuile a été fréquem-
ment utilisé sur des constructions de la premiére
mottié du 20eme  siécle. Souvent ces couvertures
regoivent un décor d’omements, produits égale-
ment en série, comme les épis de faitage, les tuiles
de faitage & crétes, qui anime la sithouctte des
toiturcs. Ces orements font partie de la composi-
tion des fagades et leur intérét architectural doit
étre souligné.

La Pierre et le Bois

Si en Corse-du-Sud la terrc cuite domine, il
importe néanmoins de signaler |’usage de la pierre et
du bois en couverture,

La Pierre :

L'utilisation de la pierre est ancienne, couvertu-
res de teghje des églises et chapelles romances, mais
il semble qu’clie ait été réservée & une catégorie
particuli¢re, les édifices religicus ¢n I"occurrence,
ou bien limitée & des secteurs géographiques bien
circonscrits, baracun du plateau bonifacien. Ainsi, a
I'exception de ces ouvrages d’un type également
particulier, aucun bitiment de Parchitecture rurale
ne témoigne de 'usage de la pierre en Corse-du-Sud.
Lt st la lauze ou I"ardoise de Génes sont parfois
employées, c'est de maniére ponctuelle pour proté-
ger les corniches 4 I’égout des toitures,

Le Bois

Les documents d'archives et notamment des
photographies anciennes montrent que de la tuile de
bois, scandula, a été utilisée dans V’architecture
rurale en zone montagncuse, au moins Jusqu’au
19éme siécle. Mais la perte de savoir-faire, aussi
bien dans la production que dans la mise en ceuvre de
ces tuiles ont entrainé la disparition progressive de
ces couvertures. C’est pourquoi les rares témoins
encore existants présentent une valeur patr:monmle .
de premiére importance.

] u..rELWi’f: e LA BORSE DU b
RECU LE

20 AVR. 2016
pUnEsY DE LURBAISHE:
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RECOM M AN DATIONS Afin de conserver le caractére des édifices ruraux. il importe de respecte

les caractéristiques traditionnelles de mise en @uvre des matériaux de couverture au risque sinon. de moditier I"aspect
eénéral des constructions. Quelques exemples sont ici présentés. [Is concernent des couvertures réalisées en tuile canal,
majoritaires en Corse-du-Sud. 1D'une maniére générale, c’est "observation des déils d'exécution qui doit guider toute
intervention sur le biti existant.

Les Rives  Dans les couvertures traditionnelles, les rives sont constituées de tuiles de vourant posees sur les murs
pignon sans débord. Cette disposition revét une importance particuliére lorsque I'on considére les constructions du point
de vue de leur aspect car clic confére aux formes ot volumes batis unc netteté caracténistique.

B

L’égout H existe une grande variété de traitement des ¢gouts des toitures. Dans le cas le plus simple, les tuiles sont
posées en léper débord sur le mur gouttereau ; ce débord peut étre augmenté par une structure composée de planches portées
par des chevrons ou bien par des consoles de pierre ; on trouve aussi des comiches constitudes de consoles jointives et dans
certains cas de briques recevant un enduit montrant des profils savants. Un inventaire des constructions rurales permettrait
sans doute de déterminer les facteurs qui ont présidé au choix de tel ou tel type de corniche. de I*absence totale jusqu'aux
exemples les plus sophistiqués : usage du bitiment, habitudes locales, €poque de construction, statut social du proprictaire,
etc.... Une seule constante, I°absence de gouttiére.

PREFECTURE DE LA COHSE DU SUD
REGU LE

20 AVR. 2016
EAU BE VUSRS

Les souches de cheminées  Les souches de cheminées sont généralement situées dans le prolongement du mur
gouttereau. Le conduit de section carrée est protégé par des tuiles posées debout s'appuyant les unes sur les autres en leur
sommel. Mais les souches deviennent parfois de véritables ornements des toitures et Jeur richesse plustiyue témoigne du

savoir faire et de Vinventivité des batisseurs,

Photos ot eroguis : Ministére de i Cubiure et de ly Communication - SDAP 24 - Buse Oviris
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PREFECTURE NE LA CORSE DU UG
% | BEIE W 008

LibartS o Kigaties « Protesated

RErusuQus PRANCAISE 20 AVR. 2016

PREFECTURE DE LA CORSE DU SUD

sction Départementale de BURE‘!‘;U BE i,i!.j Bk h Y '

quipement et I'Agriculture

ARRETE PREFECTORAL N° 7 .oR ﬂen datedu 3<. )w ‘ pi 0!

Déclarant d'utilité publique les travaux de prélévement d'eau au bassin de compensation
et 4 la prise de secours du Prunelli sur la commune d’Ocana par la Communauté
d’Agglomération du Pays Ajaccien,
autorisant P utilisation de I’eau en vue de la consommation humaine,
et instaurant les périmétres de protection.

LE'PREFET DE CORSE, PREFET DE LA CORSE DU SUD,

VU le Code de I'Environnement, Livre I, titre 1%, pris notamment dans ses articles L.211-1 ,L.215-13;
VU le Code de 1a Santé Publique, pris notamment dans ses articles L. 1321-1 et suivants, ainsi que R. 1321 et suivants ;
YU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de I'expropriation pour cause d'utilité publique institué par les décrets n°77-392 et 77-393 du 28 mars 1977.
modifié par le décret n°85-453 du 23 avril 1985 pris pour l'application de la loi n°83-630 du 12 juillet 1983 ;

VU le décret n°04-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I"organisation et & ’action des
services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République du 28 juillet 2008, nommant M. Stéphane BOUILLON en qualité de Préfer
de Corse, Préfet de la Corse du Sud ;

VU le décret n°2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d’utilité publique instituées en vue d’assurer ¢
protection de la qualité des eaux destinées & la consommation humaine et modifiant le code de la santé publique ;

VU l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de la demande d’autorisation d’utilisatior

d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 & R. 1321-12 et R. 1321-42 du Code
de la Santé Publique ;

VU le Schéma Départemental d’ Aménagement et de Gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse approuve
par le Préfet coordonnateur de bassin par arrété n°96-652 du 20 décembre 1996 ;

VU la délibération du Conseil communautaire en date du 23 juin 2005, par laquelle la Communauté d’Agglomératior
du Pays Ajaccien (CAPA) :

» demande l'ouverture de I'enquéte préalable 2 la déclaration d'utilité publique des travaux ;

> décide de conduire 2 son terme la procédure et de réaliser les travaux nécessaires a la mise en conformité des
périmétres de protection des captages ;

»  décide d’inscrire & son budget les dépenses nécessaires a I’établissement, 3 I"exploitation, & I’entretien et a Iz
surveillance des captages et de leur périmetres de protection ;

VU le dossier de I'enquéte publique réalisée du 28 juillet au 8 septembre 2008, conformément & 1'arrété préfectoral er
date du 10 juillet 2008 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 9 octobre 2008 ;
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VI Favis du Conseil Départemental de I'Favironnement ef des Resques Sanitaires ot technologtgues (CODNERST) ¢n
date du 6 juitlet 2009 :

SUR la proposition du Secrétgire Géneral de la Préfecture de la Corse-du-Sud

TPREFECTURE UE LA CORSE DU SUD)
RECU LE

S 20 AVR. 2016
BUREAU DE L'URBAHISME

Sont déclarés d'unlité publigue les travaux 4 entreprendre par la Conwnunauté d'Agglomération du Puys Ajaccien
(CAPA) en vuc de son alimentation cn eau potable par le prélevement d'eau au bassin de compensation et & In prise de
secours du Pnumelli sur 1a commune d’Ocana.

RTICLE PREMIFR : Déclaration d ulilité publique des travaux

ARTICLE 2 : Autorisation de préldvement

La CAPA estautorisée a prélever un débit maximat de -

© 350 Vs 130 000 m'/j a la prise d'ean d'Ocuna, dans le bassin de compensation |
- 350 Vs €130 000 m'/j 4 Ia prise d’ean d’Ocana dans le Prunelli {en secours).

ARTICLE S ; Périmétres de protection

Confornément & larticle L 1321-2 du Code de la sumé publigue et compie tenu de 1'évaluation deg risques de potlution
¢t de I'importance de cette ressource, sont éablis autour des prises d'eau les périmétres de protection suivants, reportés
sur la carte figurant cn annexe n°2 :
trois périmétres de protection immédiate (autour du bassin de compensation, de la prise en riviére de sceours ct
mutour du barrage d°Ocana) ;
- trois périmétres de protection rpprochée (autour des deux bassins précédents et autour de la retenue de Tolla) ;
- un périmétre de protection ¢loignée (bassin versant en amont du bassin de compensation).

assin de compensation et de la prise en rivire
Situes sur la commune d*Ocana. il s"agit de deux périmétres praches mais distincts, d’une superficie totale de 3ha00a.

Autour du bassin de compensation, les limites du périmeire sonl constituées par la bordure bétonnée of la cloture
grillagée. 1l concerne les parcelles de la section C 11°367, 562, 564 4 569, 572, 574 et 575 en totalité ainsi qu'une partie
des parcelles 561, 570, 571, 573, 576, 1140, 1209 & 1211. Deux pannesux indiqueront Fexistence de cc penmétre de
protection. Un panncau de sens interdit restreindra 1'aceds au départ de la route menant au bassin,

Le perimétre autour de la prise en riviére de secours cancerne la parceile section C n°559 en totalité ainsi qu'unc partie
de Ia parcelle n°1109. Ce périmdtre ue sern pas clos,

Dans cos deux zones sont interdits les dépdts, installations ¢t activités autres que ceux striclement néeessaires 8 'entrelien
des ouvrages.
2= Périmetre de protection immédiate autour du barrage d'Ocana

Ce perimetre cancerne les parcelles section A n®422 ¢t 259 de la commune d'Ocuna, uinsi que s purcelle scetion D
n"441 de la commune de Tolla, soit une superficie totale de plus d’un heclare.

Une cldture de méme type que celle du bussin de cumpensation devra étre disposée en bardure de la retenue tout le long
du o purcelle 0422, L'acees au ruisscon de Capravena en queue de barrage devra ére barre par une solide cldture.

La route desservant le barrage, sera interdite a In circulition a V'exception des équipes d'entretien du barrage. Un
panncau de sens interdit en restreindra I'accés. Le secteur situé en bordure du barrage ne devra pas servir ni de

stationnement ni d'aire récréative. Le fossé situd le long de lo route ¢ot¢ amont sera aménagé de fagon & drainer les caux
de ruissellement et fes rejeter vers le lit du Prunelli ca aval du barrage,

A Uinléricur de ce périmdtre, toutes activitds attres que celles destindes A Fenireticn du barrage sont interdites,
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3 - Perimetre de protection rapprochée auouy du bassin de con ipensation el e b prise d*cou de secours duns Je
Prunelh

il conceme Ies parcelles de ke commune d’Ocana situées sur 12 section €3 n°557, 560, 577. 1108. 1207, 1210. 1212,
1226, 1230, 1231, 1236, 1257 et les partics dus parcelles n°570, §71, 572, 573, §75. 576, 579, 580, 1140, 1209 a1 1211,
pour une superficie totale d environ Tha,

Un caniveau périmétrique bétonné sera réalisé le long de In rive droite de la retenue, cdié amont de la piste en terre, Co
caniveau devra étre dimensionné de telle sone que les caux de ruissellement ct en particulier celles du versant nord
dominant In retenue ne puissent s'écouler dans le bassin. Ces eaux rejoindront le Prunelli en aval du bassin. ba piste
actuelle deven étre reprofilée avee unce légére pente coté fossé de collecte,

A l'intéricur de ce périméire sont interdits -
- loute construction nouvclle et en particulicr tout abri pouvant servir & la stabulation d’animaux domestiques ;

- la circulation sur la pisie en terre longeant la retenue & I'exception des ouvricrs d'entretien et des éventuels
ayant droits désirunt se rendre dans les chamypss en aval de fn retenuce |

- toule circulation sur Ic chemin remontant vers fa prise d'eau de secours A Fexception de celle des vavriers
pouvant avoir & inlervenir sur cetie piste ;

= loule mise en place dassainissement collectilon non collectif 5
- toule création de cimetiére privé ou public ;

- toute utilisation de désherbant chimique ci/ou de pesticides qui pourraient s¢ répandre sur la retenue lors des
iraitements ;

- dunc maniere générale, toutes activités et tous faits susceptibles de porter atcinte & la qualité des caux
superficiclles.

Les abords de la retenue scront désherbés méeaniquement

Tout déversement accidentel de produits polluants devra étre signalé lc plus rapidement passihle selon e protocole
d’alere détini.

Tout déversement dans {*cnccinte de I'usine hydraclectrique ou un aval de celle-ci autour du canal rehant Pusine an
bassin ou en amomt de la prise d’eau de secours devra également étre signalé le plus rupidement possible,
4 - Pénimeérre de protection rapprochée autour du barrgpe d'Ocana

Situé sur les sections A de la communc d'Ocana et D de Ja commune de Tolly, co perimétre accupe une superficie de
Bla 1 Sa. 1l cuncerne les parcetles suivantes

- enaval de la ruute d°Ocana et en rive droite du ravin de Chialza, section A n°261, 262. 294, 439. 266. 260,
269, 435, 244, 245, ¢t 255

au sud de I'ancien chemin d"Ocana awx moulins, section A n°308 en totalité 1 n° 391 ¢1 310 en pattic ;

= enive droite du Prunclli enire fe mvin de Chinlza ¢l le torrent de Capravena, sectiun A #°256, 257, 288,
254, 253, 246, 252, 460, 470, 469, 483 «( 484 -

dans le lit du Prunelli, section D n°403 et 404.

Un fossé éanche seru réalisé en limite de ce périmeire le long des parcetles 260, 261 ct 422 dans Ia limitc des techniques
possibles. Ce fossé est desting A recucillir les caux issues des parcelles amont et de rejeter ces eaux en aval du barrage

Sont mterdites toutes les activilds citées pour le bossin de compensation.

Tout déversement accidentel de produits polluants dans le ravin de Chialza ou dans le torrent de Capravena devra étre
swgnale le plus rapidement possible sclon le protocole d'alerte défini.

§ - Périmétre de protection rapprochée autour dy barrage de Tolla

Ce périméire situé en totalité sur Ja commune de Tolla, ¢st constitué par une bande d'une vitiglaine 3 une quarantaine de
métres de largeur autour dy barrage de Tolla, Cette bunde cst délimitée a partir de la cote des plus bautes eaux du barrage
selon le plan établi par Ihydrogéologue ngréé.

Il concerne Tes parcelles ou partic de parcelles suivantes

» section B sous le village * n°350, 155, 438, 439, 440, 442, 443, 187, S18, 519, 524, 525, 526, 545, 566,
368, 570, 572, 574, 576, 578, 580, 582, 582, 584, 585, 586, 744 :

- section Cl du barrage au ravin de Monte Rotto : n°50, 53, 466, 478. 479, 480, 481, 482, 489 490, 542,
S43, 590, 598, 599, 600, 601 ; SREFECTURE D& LA GORSE DU Sus
REQW LU
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415,416, 420, 421, 422, 124 3 434, Lf'r‘."

= section AS du ruisseau de Scalella 8 s guene du barmage : 0°792, 639 3 645, 649 3 656 ;

ey i ¢ s el

section A6 Jdu ravin de Matrale nw ruisscan de Scaletly - n"550, 552, 594, 647, 648, 662 668, 670. 671
673, 674, 676, 678, 679. 630, 682 4 688, 715, M8, 719,720 ;

- seciion DI partie amonl, rive gauche : n°2. 3, 18. 444 & 454,457, 458,459,461 4 168, 470 4 473 .

- seclion D2 rive gauche jusqu'a I'amont du ruisseau de Pietralba - n°| 14, 115117, 11§, 122,137, 154. 167.
168, 169, 170, 478 4 508. 510, $12, 514 ;

- section D6 partic aval de lu rive gauche 4 1"aval du ruissean de Pictralba © n"516, 517, 518, 519,

A U'iericur de ce périmétre sont interdits
- luconstruction d"enclas ou d'abris permettant s stabulation des animaux :
la construction de nouvelles habitations ;
- lacanstruction de cimctiére public ou privé ;
I"epandage de pesticides et autres herbicides ainsi que Pemploi d’engrais chimiques ot de fumures § base de
fumicrs si des zones étaient mises en culture ;
- Pwilisation de désherbant chimique le long des chemins lamgeant lu retenue ;
le camping ¢l le caravaning ;
- Teuverture dc carritres -
dune maniére génerale, loutes activités ot tous fails suseeptibles de porter atteinte A la qualite des enux
superficicllcs,
Sur le plan d'eay, toute utilisation d'cmbarcation avee des moteurs 3 propulsion thermique est interdite.
Les opérations de réfection du revétement des chemins de ceinture autour du lac (notamment les aceds a a zone
résidentielle future, les accés & la futur station d'épuration, les acces aux futurcs zones de developpement touristique, les
acces au stade en rive sud de la retenuc) scront soumis A 'examen préatable du service Santé-Environnement de la
Dircetion de Ia Solidarité et de la Samé de Corse et de Ia Corse-du-Sud (DSS).
Toute activité nouvelle pouvant se développer sur les berges du barrage devra faire I'objct d’un diagnostic vis-a-vis de
son influence éventuelle sur 1a qualité de 'eau de la retenue et qui sera également soumis a I"cxamen de la DSS.

6 - Périmétre de protection éloignée
1} concerne 'ensemble du bassin versant en amont du bassin de compensation d’Ocana.
Dans ce périmétre, devront respecter les réglementations applicables aux zones de protection des cauvx les activités,

installations e1 dépots présentant un danger de pollution pour les eaux prélevées ou transportées du fait de la natuse ot de
la quantité des produits polluants liés 4 ces activités, installations au dépdits ou de Pétendue que ceux-ci occupent,

Les rejets des stutions d°¢purations d’Qcanma er Tolla feront Pobjet d'un controle régulier par le service en charge de la
police de I'eau qui vcillera au respect de la qualité des effluents rejetés. Lu station d’épuration de Bastelica devia étre
€quipe d'un traitement tertisire ayunt pour vocation d'abaisser au maximum les taux d’uzote et de phosphore des caux
rejetées. Les charcuteries indusiriclles devront &re munies de station d*épuration fonctionnelle ctou raccordées 3 la
station Ue Bastelica

Les périmétres de protection susvisés sont reportés sur les cartes figurant aux annexes n"2, 3, et 4 du présent arrété.

ARTICLE 4 ; Dispositions générales

Chaque instaliation de prélevement doit permentre le prélévement d*échantillon d*eau brute.

Les ouvrages et installations de prélevement d'cau doivent &tre congus de fagon A éviter le gaspillage d'cau. A ce titre, le
pétiionnaire prend, si néeessuire, des dispositions powr limiter les pertes des ouviages de dérivation, des réseanx of
installations alimentés par le prélevement dont il g la charge

1.e pétitionnaire mettra en place les moyens les plus adaptés pour mesurer de fagon précise, en continu et en cumulé, le
volume préleve ou, & défaul, estimer ce volime. Les moyens dc mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent ére
1égulierement entretenus of contrdlés de fagon & fournir en permanence une information fiable. Les éléments du suivi de
Pexploitation dc I'installation de prélévement devront ére cansignés sur un registre tenu  la disposition des agents de
cunrole.

En dehors des périodes d’exploitation et en cas de délaissement provisoire, les ouvrages de preéfevement seront
soigneusement fermids Le pétitionnaire est tenu de laisser neets aux agents chargés du contrale,
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Dans un délai de 24 mois & compeer de la notification du présent arréie, |a CAPA., EDF, Ic Canseil Général el 1a

conmmne d°Ocina somt, chacun en ce qui le cancerne, tenus de réaliser les ravoux suivants. viscs 4 I'article 3 du présent
amété

ARJICLES ; Travaux

Concernant le périmitre de proteclion inmédiale du bassin de compensation d"Qcana :
r  renforcement de la cloture coué droit du portail ;
~  realisation ¢'un caniveau périmetrique éanche le long de la rive droite de la retenue, coté umont du chemin de
ronde et sur [‘emprise successive des parcelles n"557, 562, 1140, 367, 121, 1209, 570, 571 1 572 ;
reprofilage du chemin de ronde sur toute Ja longueur du caniveau
prolongation de la glissiére de sécurité :
pose de trois panmcaux de signalisation ;
#  nuse ¢n place d'un ponail cadenagsé
Concemnant le périmétre de protection immédiate de hs retenue d*Ocana

#  Misc en place d’unc cldture en burdure de I retenue, en rive droite du Prunclli, Ic fong de la parcelle 0422

NV Y

interdisant Paceés a la berge et barrant également I'accés pédestre ¢ot¢ amont du plan d'eau vers le ruisseau de
Cupravena ;
*  Pos¢ de deux panneaux de signalisation ;
»  Realisation d’un caniveau éanche de collecte des caux Pluviales le long de la route d'acces A Ia retenue, sur Ju
partic longeant cette dernitre (parcelles n°260, 261 ¢t 433),
La CAPA est chargée de verifier In honne exécution des travaux susvises.

DPans un delu do 12 mois 8 compter de la notitication du préseat nrecte, la CAPA est tenue de déposer aupres du Guichel
Unique de I'Eau un dossier de demande d'autorisation au titre de I'article L.214-3 du Code de I"Environnement pour Ic
prélévement d'eau (rubrique1,2.1.0.1%) duns fe Prunelli i la prise de secours de la CAPA sur la conunune d'Qcana et
pour Pouvrage en lui-méme (3.1.1,0.2° - obstacle i In continuité écologique).

ARTICLE 6 : Qualité des eanx brutes

Les eaux prélevées, avant toul traitement, devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique,
Elles appartiennent 3 la catégorie Al définie par I'annexe 13-1 - 11 du Code de la Santé Publigue,

Les limites de qualité somt rappclées en annexe n°l du présent arrété. Le contrdle de celte disposition reléve de Ia
Dircction de 1a Solidarng et de la Santé de Corse et de lu Corse-du-Sud.

ARTICEE 7:  Prodaits et procedés de traitement

Les eaux prélevées sont traitées a P'usine de Ja Confina,

La CAPA esl tenue d'assurer un hon éar de fonctionnement des équipements visés a I'alinéa précédent

ARVICLES:  Protocole dalertc

La CAPA est tenue dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arvété de faire vahder par les services
de I'Etat un protovole d*alerte en cas de pollution accidentelle des caux du banisge de Tolla, de lu retenuc d*Ocany, du
bassin de compensation d’Ocana ou du Prunelli en amont de Ia prise de sccours. Ce protacale a pour vocation de prévoir
12 procédure & uppliquer en cas de déversement uccidente] de produits polluants ou de dysfonctionnement important
d’une des stations d*épuration du bassin versant cn amont du bassin de compensation d*Ocana et ce alin nolamment de

prendre e plus rapidement possible les mesures nécessaires 4 la preservation de Ja ressource ct la circulation de
infonation.

ARTICLE 9:  Qualité des enua distribuées
Les ciux délivrées nux usagers, aprés traitement, devrant respecter los exigences de qualisd de l'eay destince & In

consommation humaine définies & Fannexc 13-1-1 et 13-1-11 du Code de la Santé Publique. )¢ contréle du respect de
celle qualitd est confie A la Direction de In Solidarité e de la Santé.
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ARTICUE 10 Respect des preseriptuons

Les trovinx serond réalisés conlormément sux dispositions prévies (nolamment les schémas et plans) joints i Fappui de
la demande d'autarisation.

En tas de non-respect des preseriptions technigues énumérées wux articles précedents, I'anterisation pourra étre abrogée
sans delui.

ARTICIE 1) :  Sanctions pénales

Quiconquic aura contreveny aux dispositions de Particle 3 ¢y présent arréte sera passible des peines prevaes & Fanticle |
1324-3 du Code de la Santé Publique susvisé.

ARTICLE 12 Clessibilité des terrains

La CAPA est autorisée a acquérir, soit & I"amiable. soit par voie d’expropriation, lcs termains  nécessaires & I’instauration
des périmetres immddints, conformément aux plans ¢t ¢t parcellaires annexéds au présent améld. Les expropriations
devront étre accomplics dans un délpi de 5 ans & compter de la signature du présent arrété.

Concernant les terrains communaux, i défaut d’une acquisition foncidre, une convention de gestion devra étre passée
catre la CAPA et la commune d'Ocana dans un délai de 12 mois.

Il en est de méme pour les terraing nécessaires 4 I'instauration des périmeétres immédiats et appartenant & I'Office de
I'Equipement Hydraulique de tn Corve oy FDF

ARTICLE 13 : Dédommagements

La CAPA devra indemniser les usiniers, trriguants cl autres usagers des eaux des dommages qu'ils pourrnient prouver
teur avoir cté causés par la dérivation des eaus.

ARTICLE14: Déroulement des travanx

Le petitiomire cst tenu d*svertir immédiatement la Dircction Départementale de I"Eqquipement et I'Agriculture de Corse
du Sud / Unité police de {’cau - terre plein de la garc - 20000 AJACCIQ, ou la Direction de la Solidarité et de Ia Sanié /
Service Santé-Environgement — Immeuble Castellani - 20305 AJACCIO, de toute modification intervenant dang le
prajet et pouvant avoir des cutisequences vis 3 vis du respuct des principes mentionnds 4 Fanticle L. 211-1 du Code de
FEnvironnement.

Celle mesure a pour unigne effet de contrdler I'exéeution des prescriptions du présent arrété et ne saumit diminucr en
aucunc fagon la respousabilitd du péutionnaire.

ARTICLE 15:  Droits des tiers

Les droits des tiors somt et demeurem eRprossément réservés, 1. autorisution obtenue par le péttionnaire ne dispensc pas
de I'abligation d’obienir les autorisations relatives i d*autres réglementations.

ARNCLE 16:  Clause de précarité

Le prélévement peut étre suspendu ou limité provisoirement par décision du Préfet de Corse, Préfet de la Corse-du-Sud,
pour taire face aux situations ou aux menaces de secheresse ou de risque de plnurie,

ARJICIE 17:  Durée de I'nutorisution

Les dispasitions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a Papprovisionneruent de la
collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

La présente autorisation sera périmée au bout de deux ans, a partir de fa datc de notification du présent arréte, s'il n'en a
pas e1 (it usage avant expiration de ce délaj.
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ARNCLE I8:  Curnctere e Pautorisation

Lo cessation délinitive, vu pow une période supéricure i deux ans, de Finsialintion doit fire Fobjet d'une déclarmtion pa
fa communc auprés du Préfer de Corse, Préfet de la Corse-du-Sud. dans le mois qui suit la cessation délimtive.
Vexpiration du délas de deux ans ou Je changement d'afiectation. 11 est donné acte de cette déclaration.

Lautorisatiun est accordie 4 titre persunnel, précaire el révocable sans indemnite.

ARTICLE 19:  Notification

Toutes les notifications scront valublement fites au bénéficinire ng sicge e la CAPA.

ARTICLE20: Contrdle des installations et des eauy

Le bénéficiaire est tenu de sc conformer a tous les réplements existants ou & intervenir sur la police de Vean.

Les agemts des services publics chargés de la police de I'eau et de 1a santé publigue doivent constamment avair libre
aceds gux mstallations autorisées.

ARTICLE 21 :  Publicité

I."acte portant déclaration dutilitd publique des travaux de prélevement deau destinée 3 Palimentation des collectivités
humaines mentionn¢ par 1article L. 1321-2 du Code de la Santé Publique est publié au recueil des actes administratifs de
Vat dans le dépadement. En vue de Pinformation des tiers, un exteait du présent arrété énumérant nolamiment Jes
principales prescriptions auxquelles I'installation cst soumise, sera affiché aux mairies d’Ocana ¢t Tolla pendant une
durée minimum de deux mois. Une mention de cet affichage cst insérée en caractdres apparents dans deux journuux
luci,

Les proces verbaux d'accomplissement de ces miesures, dressés par les Maires o' Ocanta et Tola, serom adressés i la
Préfecture de Corse, Préfecture de la Corse-du-Sud, afin d'étre inséré au dossier d'autorisation,

Un cxtrait de I"acte portant déclaration d*utilit¢ publique des travaux de prélévement d'cau destinée a I"alimentation des
collectivités humaines est por aillenrs adressé pur ls CAPA 4 chaque propridiaire intéressé ufin de Pinformer des
servitudes qui grévent son termain, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception. Lorsque 1identité on
I"adresse d'un proprictaire est inconnue, la notificution est faite an maire de 18 commune sur le territvire de laquelle est
siuee In propridte soumise 3 servitudes, qui en assure Faffichage ct, be cas échéant, la communique @ Foccupant des
fieux.

Les mnires des commnnes concerndes conservent I'acte portant décluration & ulilite publique ¢t deétivrenl a toute
personie qui le demande les informations sur Jes servitudes qui y sont rattachées.

Les servitudes d'utilité publique liées aux périmétres de protection devront ére reportées sur le plan local d’urbanisme
des communcs concenides.,

ARTICLE 22 ; Délnis ¢l voies de recours

La CAPA peut saisir le tribunal administratif de Bastia (Villa Montepiano 20 407 Bastia Cedex) d'un secours
contenticux duns les DEUX MOIS A partir de la notification du présemt arrété. Il peut également saisir d’un reconrs
gracicus Pauteur de la décision. Cette démarche prolonge e délal de recours contenticux qui doit alors Ere mtrodail
dans les deux mois suivant la réponse (1absence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite).
l.a presente décision peut cgalement &tre déférée devant le tribunal administratif de Bastia -
- ehce qui concerne la déclaration d'utitité publique : par toute personne ayant intérét pour agir, dans un debui de
deax mais a campter de son affichage en mairie ;

- ¢nce qui concemne les servitudes publiques - pur les propri¢taires concernés dans un délai de deux mois |
compler de sa notification
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ARTICLE 23:  Fxéculion

Monsicur le Seerétiire Général de fn Prefecture de In Corse-du-Sud, Monsicur le Directenr Depurtemental o
I"Equipement et I'Agriculture de la Corse-du-Sud, Monsieur le Directeur de la Solidarit¢ et de ks Santé de Corse et de |
Corsc-du-Sud, Monsicur le Président de la CAPA of Messieurs les Maires des communes 9'Ocana et Tolla sont chargé:
chacun en ce qui le concerne, de l'exéention du présent améié, doni un exemplaire leur sera adressée ot qui sera publié
au Recueil des Actes Administratifs de s Préfecture,

LE PREFET,

Rour état
Le Seorétaivs Génkraﬂ

Thierry RoGEL gy

VREFECTURE JE LA COWSE DU SUD
PHEFEC HECU LE

20 AR, 201
BUREAU DE LURBAKISHE
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Direction de I’action territoriale de santé

Pote « Veille et sécurité sanitaire et environnementale »
Delégation territoriale de la Corse du Sud
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REPUBLIQUB PRANGAISE R E‘r U LE

PREFET DE LA CORSE-DU-SUD

20 AVR. 2016

BUREAU DE L'UREANICHE

Unité opérationnclic de surveillance
et sécurité sanitaire ¢t envirunnementale

ArrétéNe 2042443 - 000 3 v 22 mee 20LL

relatif aux conditions de mise en ceuvre et de gestion applicable aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou
égale & 12 kg/j de demande biochimique en oxygéne (DBOy)

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Le préfet de Corse, préfet de la Corse-du-Sud,

le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2224-8, L. 2224-9,
L.2224-10et L. 2224-12 ;

le code de la santé publique, notamment ses articles L. I311-1, L. 1311-2 et L. 1331-1 &
L. 1331-11-1

le code de l'environnement, notamment son article R, 214-5 :
le code de fa construction et de I’habitation, notamment son article R. 111-3 :

le décret n°2004-374 du 29 avrii 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
V'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le décret du Président de la République du 10 mars 201 [ portant nomination de M. Patrick
STRZODA en qualité de préfet de Corse, préfet de la Corse-du-Sud 3

arrété ministériel du 23 avril 1987 concernant la lutte comtre les maladies humaines
transmises par des insectes ;

Varrété interministériel du 22 juin 2007 relatif 4 la collecte, au transport et au traitement des
eaux usées des agglomérations d’assainissement ainsi qu'd la surveillance de leur
fonctionnement et de leur efficacité, et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique supérieure 4 1,2 kg/j de DBOS5 ;

Farrété interministériel du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables
aux installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS ;

I'areété interministériel du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de Pexécution de la mission
de contrle des installations d’assainissement non collectif g

Varrété interministérie! du 2 aoit 2010 relatif & I'utilisation d’eaux issues du traitement
d’€puration des eaux résiduaires urbaines pour Iirrigation de cultures ou d’espaces verts ;

Parrété préfectornl n°83-396 du 23 septembre 1983 portant réglement sanitaire
départemental ;

I"arrété préfectoral du 6 mai 1996 modifié fixant les prescriptions techniques applicables 3
I’assainissement non collectif ;
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secrétaire général de la préfecture de la Corse-du-Sud ;
Vu I'avis favorable émis par la mission inter-services de I"eau de Corse-du-Sud du 8 mars 2012 ;
Vu le rapport du directeur général de ’agence régionale de santé de Corse du 29 mars 2012 g

Vu I’avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 3 mai 2012 ;

Considérant  la nécessité d’éviter la création de gites larvaires susceptibles de favoriser le
développement de moustiques ;

Considérant  la nécessité de mettre en ceuvre des mesures adaptées afin de prendre en compte les
phénomenes d’asséchement de certains cours d’eau ;

Considérant  la moyenne élevée des températures en saison estivale ;

Considérant  les risques sanitaires induits par des rejets d’effluents dans le milieu naturel et la
nécessité de préserver la salubrité des zones de baignades ;

Considérant  la pente moyenne importante des terrains j
Considérant  la nature du sol en majorité, soit rocailleuse, soit argileuse ;

Considérant  la nécessité d’éviter les nuisances sanitaires ou olfactives ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE

Article ler - Champs de compétence.

Le présent arrété concerne les installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de
poliution organique inférieure ou égale & 12 kg/j de demande biochimique en oxygéne (DBOS), soit
inférieures ou égales & 200 équivalents habitants,

Sont exclues du champ de compétence du présent arrété les installations d’assainissement non collectif
(ANC) soumises & déclaration ou autorisation au titre du code de I'environnement.

Article 2 - Gestion des rejets d’effluents.

Le rejet des eaux usées brutes ou traitdes 4 I’air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la
parcelle ou dans un milieu hydraulique superficiel on dans un réseau d’évacuation d’eaux pluviales est
interdit.

En cas de réhabilitation d’une installation d’assainissement non collectif, une dérogation aux
dispositions de Ialinéa précédent concernant les eaux usées traitées, peut étre accordée par le service
public d’assainissement non collectif (SPANC) pour I'évacuation vers un milieu hydraulique
superficiel dans les cas d’impossibilités suivants :

- Elimination des effluents par le sol pour I'ensemble des filiéres d’assainissement non collectif ;

- élimination par I’irrigation souterraine de végétaux pour les filiéres d’assainissement non
collectif présentant une charge brute de poliution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de
DBOS ;

élimination par irrigation de cultures ou d’espaces verts pour les filiéres d’assainissement non
collectif présentant une charge brute de poflution organique supérieure & 1,2 kg/j de DBOS.

Les propriétaires des installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique inférieure ou égale 4 1,2 kg/j de DBOS5 devant faire I'objet d’une élimination des

(]
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effluents par [I'irrigation souterraine de végétaux, présentent au SPANC un dossier technique
circonstancié,

Article 3 - Distance par rapport aux limites séparatives des terrains.

L’implantation des dispositifs d’évacuation des eaux usées aprés traitement doit étre conforme aux
prescriptions suivantes :

- pour les terrains présentant une pente supérieure 4 5 %, le dispositif d’évacuation des eaux usées
aprés traitement doit étre distant en tout point d’au moins six métres des limites séparatives du
terrain ;

- pour les temains présentant une pente inférieure ou égale & 5%, la distance du dispositif
d’évacuation des eaux usées aprés traitement peut étre ramenée A trois métres des limites
séparatives du terrain aprés avis du SPANC:

Article 4 - Etude géologique.

Pour un terrain présentant une pente supérieure 4 15 %, I'implantation d’un dispositif d'évacuation des
eaux usées aprés traitement peut &tre autorisée sur présentation au SPANC d’une étude géologique
permettant de justifier de la possibilité, par des aménagements de terrains, la mise en ceuvre d’une
filiére conforme 4 la réglementation en vigueur et qui respecte les dispositions prévues a P'article 3 du
présent arrété,

Article § - Distance minimale.

L’implantation des dispositifs d’évacuation des eaux usées aprés traitement est interdite 3 moins de
35 métres :

- d’un captage déclaré ou autorisé de type collectif privé, concernant un usage de I’eau destinée &
la consommation humaine ;

- d’un cours d’eau qui présente un {it permanent naturel et un débit suffisant une majeure partie
de {'année.

Pour qualifier e cours d’eau :

- sont inclus les cours d’eau méme trés artificialisés ou canalisés et pouvant présenter des
écoulements intermittents, pourvu qu'ils soient alimentés par une nappe ou une source sans
correspondre aux seuls événements pluvieux ;

- sont exclus les canaux ou un fossés creusés par la main de ’homme ainsi que les fonds de
talwegs n'assurant que I'écoulement des eaux de pluie.

En cas de difficulté concernant I’appréciation des conditions permettant de qualifier un cours d’eau, le
SPANC fera appel A I’avis de I’Etat (Direction départementale des territoires et de la mer).

En cas de réhabilitation d’une installation d’assainissement non collectif, lorsque la distance minimale
visée 4 I'alinéa précédant ne peut étre respectée, le pétitionnaire présente une étude hydrogéologique
démontrant |’absence d’impact sur la qualité de I'eau. Cette étude est soumise pour validation, aux
frais du propriétaire de la filitre d’assainissement non collectif, & I"avis d”un hydrogéologue agréé en
matiére d’hygiéne publique.

Article 6 - Agrément de nouveaux dispositifs,

Les dispositifs d’assainissement non collectif non décrit dans I’annexe | de Parrété interministériel
susvisé du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques ne pourront étre installés que suite &
un agrément délivré par les ministéres en charge de I'écologie et de la santé.
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Le pétitionnaire présente au SPANC Pavis du ministre chargé de I’environnement et du ministre
chargé de la santé publié au Journal Officiel de la République Frangaise.

Article 7 - Fonctionnement des installations.

Les différents €léments et ouvrages des d'assainissement non collectif sont congus et entretenus de
maniére & ne pas favoriser le développement des gites 4 moustiques, ni engendrer de nuisance
olfactive.

Le propriétaire d'une installation €équipée d’un dispositif électromécanique est en mesure de Jjustifier
de son bon entretien,

En cas de dysfonctionnement, les réparations sont réalisées dans les 72 heures & partir du constat de la
panne.

Article 8 - Mise hors service des installations.

Les dispositifs de pré traitement ou d*accumulation mis hors service ou rendus inutiles pour quelque
cause que ce soit, sont vidangés et curés. Iis sont ensuite comblés ou désinfectés s'ils sont destinés &
un autre usage.

Article 9 — Abrogation.

Sont abrogés :

- lesdispositions de I’arrété préfectoral n® 01-0750 du 22 mai 2001 complétant I’arrété du 6 mai
1996 modifi¢ fixant les prescriptions techniques applicables & ’assainissement non collectif ;

- les articles 30, 48,49 et 50 du réglement sanitaire départemental.

Article 10 — Exécution.

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Sarténe, le directeur général de I’agence
régionale de santé de Corse, le directeur départemental des territoires et de la mer, les maires du
département de la Corse-du-Sud et fe chef du groupement départemental de gendarmerie sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui sera publiée au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait & djaccio, le J 2 mvall 204

secréthire généra REGU LE

Pour le gréfet etpu}t‘!%l‘éﬁgglgkgﬁ RE A CURSE DY UK

) 20 AVR, 2016
Eric MAIRE BUREAY DE L‘U%W"iSE‘%TJ

Délais et voies de recours - Toute personne ayant intérét pour agir peut saisir le tribunal administratif
de Bastia (Villa Monte Piano - 20 407 Bastia Cedex) d'un recours contentieux dans les deux mois &
compter de la publication du présent arrété.

{ls peuvent également saisir d'un recours gracieux l'auteur de la décision. Cette démarche prolonge
le délai de recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse
(T'absence de réponse au terme de dewx mois vaut rejet implicite),
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Activités

Les locaux & destinations d‘activités sont essentieliement destinés a la fabrication, la transformation, le
conditionnement ou le dépét de produits, la réparation, I'entretien, les activités de laboratoires, les activités de
transport.

Activités artisanales

Locaux au sein desquels exercent moins de 10 salariés au sein d'une entreprise inscrite & la chambre des
métiers.

Cette destination recouvre également les prestations de service de caractére artisanal (salons de coiffure,
laveries, boutiques de réparation...)

Adaptations mineures

Aux termes de l'art. L.123-1du code de l'urbanisme, I'autorité compétente peut accorder un permis de construire
par adaptations mineures sous réserve que celles-ci soient rendues nécessaires par la nature du sol, la
configuration des parcelles ou le caractére des constructions avoisinantes. La décision doit alors Métre motivée.

Aire de stationnement
Toutes les aires de stationnement doivent presenter une surface moyenne de 25 m? (place de stationnement et

aire de manceuvre). Toute place devra présenter une largeur d'au moins 2,3 m. et une fongueur d'au moins 5 m.
Seules, seront prises en compte les places avec un accés directs.

Alignement

L'alignement correspond & la limite commune d'un fond privé et du domaine public d'une voie de
circulation.

L'alignement délimite ainsi l'emprise du domaine pubiic.

L'alignement est la fixation des limites que l'administration entend assigner au domaine public au droit des
propriétés riveraines des voles de communication. A défaut de fixation administrative il est constitué par la limite
commune d'un fonds et d'une voie ouverte & la circulation genérale. Les dispositions de I'article 6 du réglement de
chague zone s'appliquent également aux voies privées ouvertes a la circulation publique ou aménagées en
impasse.

S'agissant d'une desserte privée, I'alignement sera conventionnellement ia limite effective actuelie de femprise de
cette desserte en application de son statut juridique propre, par rapport aux propriétés riveraines.

Annexes

Sont considérés comme annexes, les locaux secondaires d'un seul niveau, éventuellement avec toiture, aftenants
ou non au béatiments principal, constituant des dépendances, tels que réserves, remises, garages, etc.

Les volumes annexes sont des volumes isolés, non mitoyens des volumes principaux.

Arbres de haute tige

Végétal ligneux a tige simple comprenant un tronc et une cime pouvant atteindre au moins 7 m. de hauteur a
I'état adulte.

C

Caravane

Les véhicules terrestres habitables qui sont destinés A une occupation temporaire ou saisonnidre 3 usage de
loisir qui conservent en permanence des moyens de mobilité leur permettant de se déplacer par eux-mémes ou
d'étre déplacés par traction et que le code de la route n'interdit pas de circuler.

Coefficient d'occupation du sol

Art. R123-10 du code de l'urbanisme
Le COS détermine la densité de construction admise : rapport exprimant le nombre de metres carrés de plancher
hors oeuvre nette ou le nombre de métres cubes susceptibles d'étre construits par metre carré de sol.

Pour le calcul du coefficient d'occupation du sol, la superficie du ou des terrains faisant I'objet de la demande
d’autorisation de construire ou de lotir comprend, le cas échéant, les terrains classés comme espaces boisés.

hors ceuvre nette ou le cas échéant le volume des béatiments existants conservés sur le ou les terrains faisant
I'objet de la demande est déduit des possibilités de construction,

Les emplacements réservés (L.123-1) sont déduits de la superficie prise en compte pour le calcul des possibilités
de construction. Toutefois, le propriétaire d'un terrain dont une partie est comprise dans un de ces emplacements
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et qui accepte de céder gratuitement cette partie 4 la collectivité bénéficiaire de Ia réserve peut étre autorisé 3
reporter sur la partie restante de son terrain un droit de construire correspondant a tout ou partie du coefficient
d'occupation du sol affectant la superficie du terrain qu'i cade gratuitement.

Commerces

Activités de revente en l'état, sans transformation, de produits achetés a des tiers ainsi que les locaux destinés a
la restauration et aux débits de boissons.

Le commerce de détails conceme plus particuliérement I'activité commerciale oui de négoce a destination des
particuliers, qu'elles soient développées sous formes de commerces individuels ou de magasins 3 grande

surface.
La réglementation particuliére répond a l'objectif de sauvegarde de la diversité commerciale des quartiers
articulés & l'art. L. 123.1 du CU.

Construction principale
C'est le batiment ayant la fonction principale dans un ensemble de constructions ou le batiment le plus
important dans un ensemble de constructions ayant la méme fonction,

D

Déblai
Action de déblayer, d'enlever des terres pour niveler un terrain

Emplacement réservé

Les emplacements réservés sont destinés a accueillir des voies, ouvrages publics, des installations d'intérat
général ainsi que des espaces verts. Le régime juridique est organisé par les dispositions de I'article L.123-17 du
code de l'urbanisme.

Emprise au sol

Rapport entre la surface obtenue par projection verticale sur un plan horizontal de toutes parties de la
construction constitutive de surface hors ceuvre brute (& I'exception des surfaces totalement enterrées ne
t

Entrepét
Local couvert et/ou partiellement fermé destiné ay stockage et aux remises

Equipements d'intérét collectif
s et installations d'infrastructure ou de superstructures liés

Constituent des équipements collectifs les construction:
a l'exploitation des services publics.

Entrent également dans cette catégorie les équipements d'intérat collectif méme exploités par une personne
privée tels que les institutions médico-sociales et établissements d'enseignements, de recherche ou de formation,
Selon les dispositions du reglement ces équipements pourront étre exonérés de certaines régles notamment de
hauteur d'emprise au sol ou de COs.

Espaces boisés classés

Le classement interdit tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature compromettre
la conservation, Ia protection ou la création de boisements.

S REEOYE O E T : T
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Espaces verts HEQU Le
Espaces plantés de pleine terre
20 AVR. 2016
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Le territoire communal se caractérise par des végétations spécifiques naturelles, arbres, arbustes, etc.
bien adaptées au climat et & la nature des sols. Il est nécessaire de privilégier ces plantations lors de
la réalisation d'une haie ou de la plantation d’arbres et arbustes.

Extension d'une construction

Tous travaux ayant pour effet de modifier le volume existant par addition contigué ou suréiévation.
Elle ne peut excéder la surface du batiment principal en SHON ou SHOB.

F

Front bati
Alignement construit ou ensemble bati composé de constructions et/ou de murs de pierre d'une hauteur
supérieure & 2 m. qui peut servir de référence pour 'alignement des immeubles.

H

Habitat collectif ou immeuble collectif

Les immeubles collectifs ou habitations collectives sont des constructions comprenant plusieurs logements
répartis sur plusieurs niveaux superposés, desservis par un accés collectif sur rue. Sont assimilés aces
immeubles (petit collectif), les foyers ou les maisons de retraite.

La notion de petit collectif concerne les batiments comportant au plus douze logements distincts et susceptible de
s'intégrer & un environnement pavillonnaire par son architecture et ses caractéristiques (gabarit, surfaces...)

Habitat individuel
Construction implantée de manigre discontinue dont le volume n'abrite pas plus d'un logement.

Habitations légéres de loisirs

Constructions démontables ou transportables, destinées a I'occupation temporaire ou saisonniére & usage de
loisir.

Hauteur a I'égout (acrotére)

Correspond & la dimension verticale du nu de Ia fagade prise depuis le sol naturel jusqu'a la gouttigre

Hauteur au faitage

La hauteur au faitage (ou plafond) mesure la différence d'altitude entre le sol naturel et le point le plus élevé du
batiment, non compris, les.ouvrages techniques de faible emprise tels que les souches de cheminéde,
paratonnerre, machineries d'ascenseurs.

Hauteur maximale

Mesure la différence d'altitude entre le sol naturel et le point le plus élevé de la construction

Installation classée

Les installations classées sont soumises aux articles L.51 1-1 et suivants du code de I'environnement. Elles sont
soumises a déclaration ou & autorisation selon la nomenclature approuveée par décret. Elles se caractérisent par
les dangers et inconvénients qu'elles peuvent présenter, justifiant leur interdiction ou I'encadrement de leur
implantation au sein des différentes zones du PLU.

Largeur de facade

Clest la largeur d'un terrain mesurée paraliélement & la voie qui dessert ce terrain. La fagade peut ne pas étre
contigué a la voie dés lors qu'un accés suffisant dessert le terrain situé en retrait.

Limite de fond de parcelie

Limite parcellaire ne constituant pas une limité séparative latérale. Par exemple, pour une unité fonciére
rectangulaire, la limite de fond de parcelle est la limité parcellaire dont la direction est sensiblement paraliéle &
l'alignement sur rue.

Une unité fonciere située & I'angle de deux voies ou présentant une forme tria 13@2&%&%5&%&?&3&&0@ u
, &

limite de fond de parcelle mais simplement des limites latérales.
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Lotissement

N'est pas considérée comme un lotissement Ia division résultant d'un partage successoral lorsque le nombre de
terrains issus de la propriété concemée n'excéde pas quatre.

Marge de recul

La marge de recul est le retrait imposé & une construction & édifier en bordure d'une voie publique ou privée et
résultant soit d'une indication du plan soit d'une prescription du présent reglement.

Sa largeur se mesure depuis l'alignement actuel ou futur si un élargissement de la voie est prévu au plan et
jusqu'au mur de la fagade.

Opération groupée

Constructions & usage d'habitation individuelles réalisées sous forme notamment de permis de construire valant
division ou de lotissement ou d'AFU de remembrement.

P

Parcelle
La parcelle est le terme exact pour definir un champ, elie constitue la division élémentaire du sol. Elle est donc
sur le plan foncier une pigce de terre entiére appartenant a un seul exploitant. Ce terme est également employé
dans le cadastre et en urbanisme pour désigner les différentes unités de terrain, définies selon leurs limites et

leur propriétaire, en milieu rural comme urbain.

g
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Limite avec
le domaine public

Propriété — terrain- unijté fonciére

Constitue un flot de propriété, un terrain ou une unité fonciere, une parcelle ou un ensemble de parcelles
contigués (d'un seul tenant), appartenant a un méme propriétaire, & un méme groupe de copropriétaires ou a une
méme indivision.

Pieux
Toutes piéces élancées, moulée ou enfoncée dans le sol pour le stabiliser ou pour fonder un édifice.

Pilier
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Poteau magonné et non circulaire transférant verticalement les charges regues vers les fondations.

Pilotis -
Ensembie de pieux REQU LE

R

Remblai

PREFECTURE DE LA CO8SE DU SUD |

Action de remblayer, opération de terrassement consistant & rapporter des terres pour faire une levée ou combler
une cavité

Réhabilitation
Travaux de confortation, de mise aux normes d'un batiment n'entrainant pas de changement d'affectation.

Résidences mobiles de loisirs

Véhicules terrestres habitables qui sont destinés & une occupation temporaire ou saisonniére a usage de loisirs,
qui conservent des moyens de mobilité leur permettant d'étre déplacés par traction mais que le code de la route
interdit de circuler.

Retrait prospect

On appelie retrait, I'espace situé entre une construction et la limite séparative : sa largeur (L) est constituée par la
mesure & I'horizontale au nu de la fagade du batiment considéré (saillies exclues) jusqu'a sa rencontre avec la

limite de

propriété.

Ce retrait est calculé depuis les saillies lorsque celles-ci présentent une largeur au moins égale au quart de celle
de la fagade.

Pour les fagades avec décrochement, les retraits seront caiculés en fonction de la hauteur respective des fagades
de chacun des décrochements.

Ripisyive
Végétation caractéristique des ruisseaux, cours d'eau et zones humides. Sur la commune, il s'agit
essentiellement d'Aulnes glutineux.

S

Secteur

C'est I'ensemble des terrains appartenants & une zone auxquels s'appliquent, outre les corps de régles valables
pour toute la zone, certaines régles particulieres.

Services
Locaux abritant une activité de prestation autre qu'artisanale ou les fonctions administratives d'une entreprise.

Surface hors ceuvre brute

En application de l'article R.112-2 du code de F'urbanisme, la surface de plancher hors ceuvre brute d'une
construction est égale a la somme des surfaces de plancher de chaque niveau de construction.

Surface de piancher hors ceuvre nette
En application de I'article R.112-2 du code de F'urbanisme, la surface de plancher hors ceuvre nette d'une
construction est égale a la surface hors ceuvre brute de cette construction aprés déduction:

des surfaces de plancher hors ceuvre des combles et des sous-sols non aménageables, pour I'habitation
ou pour des activités a caractére professionnel, artisanal, industriel ou commercial.

Des surfaces de plancher hors ceuvre des toitures ~terrasses, des balcons, des loggias, ainsi que des
surfaces non closes situées au rez-de-chaussée

Des surfaces de plancher hors ceuvre des batiments ou des parties de batiments aménagées en, vue du
stationnement des véhicules

Dans les exploitations agricoles, des surfaces de plancher des serres de production, des locaux destinés
a abriter les récoltes, a héberger les animaux, a ranger et & entretenir le matériel agricole, des locaux de
production et de stockage des produits a usage agricole, des locaux de transformation et de
conditionnement des produits provenant de I'exploitation

D'une surface égale & 5% des surfaces hors ceuvre affectées a I'habitation telles qu'elles résultent le cas
échéant de l'application des a, b et ¢ ci-dessus.
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*  Sont également déduites de la surface hors ceuvre dans le cas de la réfection d'un immeuble & usage
d'habitation et dans la limité de 5 m2 par logement les surfaces de planchers affectées ala réalisation de
travaux tendant a l'amélioration de I'hygiéne des locaux et celles résultant de Ia fermeture de baicons
loggias et surfaces non closes situées en rez-de-chaussée.

Talus
Terrain de pente trés incling, aménagé par des travaux de terrassement.
Talus de déblais ou de remblais

Terrain naturel
Altitude du sol avant tout travaux de terrassement ou de régalage des terres,

Toit terrasse
Couverture d'une construction ou d'une partie de construction (close ou non) constituant par ces
caractéristiques une surface de plancher (horizontalité, résistance a la charge,...), qu'elle soit ou non
accessible.

Les terrasses accessibles surélevées (sur Magonnerie, piliers,...) sont assimilées aux toits-terrasses
dans I'application du présent réglement.

U

Unité Fonciére
Voir "Propriété"

'

Voie privée - voie en im asse
Voie ouverte 4 la circulation générale oy ameénagée en impasse desservant, a partir d'une voie publiqus, une ou
plusieurs propriétés dont elle fait juridiquement partie, généralement sous forme de copropriété,

Les voies en impasse ne sont pas regardées comme ouverte a la circulation.

Voirie et réseaux divers . V.R.D
Cette expression désigne la voirie proprement dite, l'assainissement, I'adduction d'eau, I'électricité, l'éclairage
public, Ie gaz, le téléphone, le cable

Y 4

Zonage
Le territoire de la commune est découpé en zones. A chaque zone es! atiribuge une vocation des sols

particuliére, exprimée par un sigle ex : UD, AUC...
Les limites de zones ne correspondent pas systématiquement aux imites parcellaires

Zone
Une zone est constituge par l'ensemble des terrains faisant l'objet d'une méme vocation et soumis aux mémes

régles.
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